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LIGJ NR. 2004 /9

PER RREGULLATORIN E
ENERGJISE

Kuvendi i Kosovés,

Duke marré parasysh Rregulloren e Misionit té
Pérkohshém Administrativ t&¢ Kombeve té Bashkuara né
Kosové 1999/1 té datés 25 korrik 1999, Mbi Autoritetin e
Administratés té Pérkohshme né Kosové;

Duke u bazuar né kompetencat e dhéna Institucioneve
té Pérkohshme Vetégeverisése me Rregulloren e UN-
MIK-ut Nr. 2001/9 té 15 maijit 2001, mbi“ Kornizén Kush-
tetuese pér Vetéqgeverisje” sidomos Neni 5.1(¢), 9.1.26
(a) dhe 11.2;

Duke marré parasysh kompetencat e rezervuara té Pér-
fagésuesit Special té€ Sekretarit t&é Pérgjithshém né nenin
8.1 (m) té Kornizés Kushtetuese.

Duke paré nevojén pér themelimin e organit rregullativ
té pavarur pér sektorin e energjisé pér tu siguruar kon-
sumatoréve té Kosovés energji t&¢ géndrueshme, té sig-
urté duke mos démtuar mjedisin, dhe pér té themeluar,
promovojé dhe mbrojé tregun e liré dhe konkurues té en-
ergjisé gé bazohet né parime objektive, transparente dhe
jo-diskriminuese;

Miraton né vijim:

LIGJIN PER RREGULLATORIN E
ENERGJISE

KREU 1
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Ky ligj themelon Regullatorin e Pavarur pér Energji dhe
pércakton kompetencat, detyrat dhe funksionet e Zyrés sé
Rregullatorit pér Energji; kushtet pér nxjerrjen e licencés
pér té kryer aktivitete né fushén e energjisé; procedurat
pér dhénien e autorizimeve pér ndértimin e kapaciteteve
té reja prodhuese; kriteret pér rregullimin e gmimeve dhe
kushtet pér furnizim me energji.

Neni 2
Qéllimet e kétij ligji jané gé té themelojé kornizén rregulla-
tive pér sektorin e energjisé gé do té sigurojé:

a) funksionimin transparent dhe jo-diskriminues té
tregut té energjisé bazuar né parimet e tregut té liré;

3.1.

LIGJI PER RREGULLATORIN E ENERGJISE

b) kryerjen e aktiviteteve té energjisé né ményré
transparente dhe jo-diskriminuese, gé jané sub-
jekt i detyrimeve té shérbimeve publike;

c) kritere transparente dhe té hapura pér dhénien e
licencave dhe autorizimeve;

d) kryerjen e aktiviteteve té energjisé sipas rregul-
loreve pér gmimet e energjisé qé rregullohen né
bazé té sistemit tarifor;

€) gé asnjé ndérmarrje pér energji t&€ mos abuzojé
me pozitén dominuese dhe ndalimin e praktikave
jo-konkurruese;

f) qé té gjithé konsumatorét t&€ mund t'i kygin stabil-
imentet e tyre né rrietat pér furnizim universal
me energji, kurdoheré gé kjo té jeté e mundur
teknikisht dhe ekonomikisht;

g) qé konsumatorét dhe té licencuarit té jené té
mbrojtur me procedura adekuate pér zgjidhjen e
kontesteve;

h) qé interesi né mes konsumatoréve dhe ndérmar-
rieve pér energji t€ jeté i balancuar miré;

i) zbatimin e masave té arsyeshme pér té forcuar
unitetin social dhe ekonomik né téré Kosovén;

j)  pérmirésimin gradual té standardeve pér mbro-
jtie té mjedisit;

k) siguri né furnizim me energji elektrike, energji pér
ngrohje dhe gaz natyral me ané té€ mirémbajtjes
dhe ndértimit té kapaciteteve prodhuese dhe
bartése té nevojshme si dhe infrastrukturés té rr-
jetés pérfshiré kapacitetet e interkonekcionit.

Neni 3
Termet qé pérdoren né kété ligj kané domethénien
si né vijim:

“ Informata konfidenciale” jané té dhéna, doku-
mente apo informacione té tjera, komerciale apo
teknike, qé kané té béjné me disajnin, rehabilitimin,
siguriné, veprimin, mirémbaijtjen dhe financimin e ve-
primeve energjetike apo aktivitete gé nuk jané mé né
domenin publik dhe gé shpallja e tyre mund te véré
né rrezik interesat komercial t& aplikantéve apo té té
licencuaréve;

“procedurat e zgjidhjes sé kontesteve” jané pro-
cedura té nxjerra nga Zyra e Rregullatorit pér Energji
né pajtim me kété ligj pér zgjidhjen e kontesteve né
sektorin e energjisé;

“Zyra e Rregullatorit pér Energji ” éshté organ i pa-
varur rregullator gé themelohet me kété ligj;

“tarifat e bazuara né performansé” éshté pérfshirja
e njé stimulimi pér pérmirésimin e shérbimeve né
tariféen ekzistuese, pérfshiré faktorin produktiv, gé
kushtézon ndérmarrjet e rregulluara gé me kalimin e
kohés té pérmirésojné efikasitetin, si dhe pérfshirja e
dénimeve pér mosarritien e standardeve té pérshk-
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3.2.

41

4.2.

5.1

ruara té performancés.

“dokumentacioni i projektit’ €shté dokumentacioni
i hartuar nga Zyra e Rregullatorit pér Energji ku para-
shtrohen projekt planet pér njé vit kalendarik;

“shérbimet publike té detyrueshme” jané detyri-
met g€ i pérshkruhen njé ndérrmarrjeje té energjisé
té cilés i éshté besuar ofrimi i shérbimeve me interes
té pérgjithshém ekonomik, qé ka parasysh faktorét e
pérgjithshém socialé, ekonomiké dhe mjedisoré.

“shkelje e pérséritur’ éshté kryerja e njé veprimi
kundér ligjor né bazé té té cilit kryersi i veprés ka
pérséritur veprén e tillé brenda njé viti;

“sigurimi i furnizimit” éshté siguria teknike si dhe
siguria pér njé sasi adekuate té energjisé pér té
pérmbushur nevojat pér furnizim.

“procedurat e tenderimit’ jané procedurat e publi-
kuara pér kryerjen e njé tenderi qé specifikojné for-
mularét e nevojshém, instrukcionet dhe dokumeta-
cionin ku jané planifikuar nevojat dhe kérkesat pér
kapacitete pér t& pérmbushur furnizimin nga kapac-
itetet ekzistuese apo kapacitetet e reja prodhuese.

“Ndérmarrje e energjisé e integruar vertikalisht ”
éshté ndérrmarje qé merr pjesé né dy apo mé shumé
funksione (bartje, distribuim, prodhim dhe furnizim)
brenda sektorit t&€ njéjté energjetik (energji elektrike,
gaz dhe ngrohje)

Termat tjeré né kété ligj, do t& kené domethénien, si¢

éshté cekur né Ligjin pér Energjiné apo né ligjin pér
Energjiné Elektrike.

KREU 2

ORGANIZIMI | ZYRES
SE RREGULLATORIT PER ENERGJI

Neni 4

. Zyra e Rregullatorit pér Energji themelohet me kété

ligj si njé organ i pavarur né bazé té nenit 11.2 té
Kornizés Kushtetuese me gendér né Prishtiné pér
rregullimin e aktiviteteve né sektorin e energjisé né
Kosové.

Zyra e Rregullatorit pér Energji kryen detyra né bazé
té kétij ligji, ligjeve té tjera dhe memorandumeve té
mirékuptimit.

Neni 5
Zyra e Rregullatorit pér Energji do té drejtohet nga
bordi (“Bordi”) qé pérbéhet nga pesé anétaré pérf-

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

6.1.

6.2.

6.3.

shiré kryesuesin. Cdo anétaré do té jeté né marréd-
hénie pune té rregullté.

Anétarét e mandatit t& paré té Bordit do té emérohet
si vijon brenda 60 dité pas shpalljes té kétij ligji:

a) tre anétaré, pérfshiré edhe kryesuesin, do té
emérohen nga PSSP-ja pas konsultimeve me
Zv-PSSP-né té Shtyllés té BE-sé dhe Kuvendin
e Kosovés;

b) dy anétaré do té propozohen nga Qeveria, mira-

tohen nga Kuvendi, dhe emérohen nga PSSP-

18

Mandati i anétaréve té paré té Bordit qé do t& eméro-
hen sipas Nenit 5.2 (a), éshté:

a) 2 vjet pér kryesuesin;
b) 2 vjet pér njé anétar;
c) 3 vjet pér njé anétar.

Mandati i anétaréve té paré té Bordit qé do t& eméro-
hen sipas Nenit 5.2 (b), éshté:

a) 4 vjet pér njé anétar;
b) 5 vjet pér njé anétar.

Anétarét e ardhshém té Bordit do té& propozohen nga
Qeveria dhe do t& emérohen nga Kuvendi.

Mandati i anétaréve té ardhshém do té jeté nga pesé
vite.

Cdo anétar i Bordit, pérfshiré edhe anétarét e paré,
mund té riemérohen edhe pér njé mandat tjetér pesé
vjecar.

Neni 6
Me pérjashtim té kryesuesit té paré té Bordit, té gjithé
anétarét e tjeré té Bordit do té jené banoré té pérher-
shém té Kosovés.

Anétarét e Zyrés té Rregullatorit pér Energji duhet
té kené kualifikime universitare dhe pesé (5) vjet
pérvojé pune né léminé e inxhinjerisé, ekonomise,
menaxhmentit, kontabilitet apo drejtésisé.

Anétarét e Bordit nuk do té:
a) jené zyrtaré qgeveritar;

b) jené anétaré aktivisté té apo kryejné puné népér
parti politike apo shoqata politike;

Cc) jené ata veté, bashkéshortet/ét e tyre dhe kush-

érinjté nga linja direkte, pronaré apo menaxhues
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7.1.

7.2.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

té ndonjé subjekti juridik pjesémarrés né aktiv-
itete té energjisé ku dispozitat e kétij ligji mund té
aplikohen;
d) béjné c¢farédo pune né ndonjé ndérmarrje pér
energji té& cilés mund t'i aplikohen dispozitat e
kétij ligji;
kryejé asnjé aktivitet tjetér qé mund té rezultojé
konflikt interesash sipas Kodit Profesional t& Pu-
nés.

e)

Neni 7
Organi gé bén emérimin e anétaréve té Bordit do té
shkarkojé njé anétar para pérfundimit t&¢ mandatit té
tyre vetém né rastet kur anétari:

a)
b)
c)

parashtron doréheqjen;

bén shkelje serioze té detyrave profesionale;
éshté i dénuar pér njé vepér penale né bazé té
kétij ligji apo ndonijé ligji tjetér;

nuk éshté né gjendje té kryej detyrat pér mé
shumé se tre muaj me rradhé nga aspekti fizik
apo mental,

bén shkeljen e Kodit Profesional t¢ Punés té
nxjerré sipas kétij ligji; dhe

f) shkel kushtet e pércaktuara me nenin 6.

g) déshton té marré pjesé né tri mbledhje me rad-
hé, apo pesé mbledhje gjaté njé viti kalendarik,
pér cfarédo arsye tjetér, pérpos arsyeve té justifi-
kuara mjekésore.

d)

e)

Né rastet e pérshkruara né paragrafin (1), do té
emérohet njé anétar tjetér té shérbejé gjer né fund
té mandatit té anétarit gé trashégon né pajtim me
dispozitat e nenit 5.

Neni 8
Asnjé anétar i Bordit nuk mund té keté statusin e
népunésit civil.

Anétarét e Bordit do té paguhen me rroga mujore dhe
méditje udhétimi apo méditje té tjera sipas pélgimit
té PSSP-sé pér anétarét e paré dhe sipas pélgimit té
Qeverisé pér anétarét e ardhshém.

Rroga mujore e anétaréve té Bordit gé jané banoré
té pérhershém té Kosovés nuk do té jeté mé e vogél
se pesé rroga mujore mesatare té njé nénpunési té
sektorit publik.

Rroga mujore e anétarit ndérkombétar té Bordit do
té caktohet nga PSSP-ja, duke u bazuar né pérvo-
jén parapake dhe pérgjegjésité e postit dhe fondet
e lira.

Pér njé periudhé njé vjecare pas mbarimit t&¢ man-
datit si anétar i Bordit, personi i tillé nuk do té lejohet
té paraqitet para Bordit né emér té njé ndérrmarje

9.1.

LIGJI PER RREGULLATORIN E ENERGJISE

pér energji gé éshté licencuar né bazé té kétij ligji,
apo njé entitet gé kontrollohet né ményré direkte apo
indirekte nga njé ndérrmarje e licencuar.

Neni 9
Pérpos pérgjegjésive té pércaktuara me kété ligj,

Bordi i Zyrés té Rregullatorit pér Energiji do té:

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

a)
b)

miratojé politikat rregullative dhe operacionale;
organizojé dhe mbikéqyré aktivitetet menax-
huese té Zyrés té Rregullatorit pér Energji;
mbikéqyré menaxhimin e buxhetit dhe até finan-
ciar té Zyrés té Rregullatorit pér Energji dhe bén
aprovimin e raporteve dhe té€ dhénave financiare
té késaj zyreje;

emeérojé dhe mbikéqyré menaxhmentin dhe sta-
fin e Zyrés té Rregullatorit pér Energj;

miratojé kushtet dhe konditat pér punésim pér
menaxhimin e stafit t&é Zyrés té€ Rregullatorit pér
Energji.

f) Nxjerré akte nénligjore té pérgatitura nga Zyra
e Rregullatorit pér Energji, gé jané né pajtim me
kété Ligj.

c)

Kryesuesi i Bordit do té pérfagésoj Zyrén e Rregulla-
torit té Energjisé me palét e treta.

Bordi do té pérgatité dhe miratojé Statutin e Zyrés
té Rregullatorit pér Energji né bazé té sé cilit do té
geveriset organizimi dhe veprimi i Zyrés, pérfshiré
aktivitetet e zyrés, strukturén e zyrés, procedurat pér
punésimin e stafit administrativ dhe atij menaxhues
si dhe ¢éshtjet qé kané té béjné me organizimin e
punés.

Statuti pércakton procedurat pér punésimin e stafit
administrativ dhe menaxhues né bazé té kontratave
pér njé periudhé té caktuar. Stafi administrativ kryen
punét teknike dhe administrative gé€ nevojiten pér
pérmbushjen e detyrave dhe funksioneve té Zyrés
té Rregullatorit pér Energji.

Statuti gjithashtu pércakton kérkesat pér njé auditim
publik t€ jashtém dhe té pavarur pér aktivitetet dhe
funksionet e ndérmarra té€ Zyrés té Rregullatorit
pér Energji.

Neni 10

Kryesuesi i Zyrés té Rregullatorit pér Energji i dérgon Ku-
vendit dhe PSSP-sé&, ¢do vit raportin vjetor, tre muaj pas
mbylljes sé vitit kalendarik. Raporti duhet té jeté publik
dhe té pérfshijé:

a) pérshkrimin e aktiviteteve pér ¢éshtjet gé lidhen
me funksionin, detyrat, kompetencat e Zyrés té
Rregullatorit pér Energji si dhe zhvillimet né tre-

gun konkurrues té energjisé;
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b) pérshkrimin e té gjitha vendimeve individuale té
ndérmarra, zgjidhjen e kontesteve si dhe pro-
cedurave zbatuese té ndérmarra nga Zyra e
Rregullatorit pér Energji gjaté vitit t€ kaluar;

c) pérshkrimin e licencimeve dhe aktiviteteve té
tjera gjaté vitit té kaluar;

d) raport pér veprimet financiare té Zyrés té
Rregullatorit pér Energji pér vitin e kaluar, pérf-
shiré kétu shumén e taksave té mbledhura nga
Zyra e Rregullatorit pér Energji si dhe shpenzi-
met e béra;

e) ¢do ¢éshtje tjetér gé Kuvendi dhe PSSP-ja mund
ta kérkojé kohé pas kohe.

Neni 11
11.1. Anétarét e Bordit t& Zyrés té Rregullatorit pér En-
ergji hartojné dhe nxjerrin Kodin Profesional té Pu-
nés pér anétarét dhe punétorét tjeré pér té siguruar
gé punét té kryhen me pérgjegjési dhe ndershméri,
duke ju larguar konfikteve t&€ mundshme té intere-
sit.
11.2. Kodi Profesional i Punés do té ndalojé anétarét e
Bordit dhe punétorét nga:

a) pranimi i ndonjé té mire financiare, direkt apo
térthorazi, nga cilado ndérmarrje pér energ;ji,
pérfshiré, por duke mos u kufizuar, para, mall,
patundshmeéri, dhurata, udhétime apo shérbime
personale;

b) pronésimi, ose té ushtrojé menaxhmentin e kon-
trollit mbi veprimet e njé ndérmarrjeje pér energji
apo bartésve edhe trashégimtaréve titullar té
tyre.

Neni 12

Zyra e Rregullatorit pér Energji sipas nevojés mund té
emérojé konsulenté apo késhilltaré, qé ta ndihmojné
gjaté ushtrimit t& detyrave dhe funksioneve né bazé té
parimeve té hapura, transparente dhe jo-diskriminuese
sic jané pércaktuar né statut. Cdo shpenzim, pér njé kon-
sulent apo késhilltar t& angazhuar né bazé té kétij neni,
béhet né baza konkurruese. Kéto shpenzime jané pjesé
e shpenzimeve té pérgjithshme té Zyrés té Rregullatorit
pér Energji.

Neni 13
13.1. Zyra e Rregullatorit pér Energji ka té drejté té kérkojé
nga secila ndérmarrje pér energji apo autoritet pub-
lik cdo informaté, t& dhéna dhe dokumentacione té
nevojshme pér pérmbushjen e funksioneve dhe
detyrave té saj, pérfshiré edhe informacionet kon-
fidenciale.

13.2. Zyra e Rregullatorit pér Energji do té marré njé ven-
dim té preré né rast se njé material pérbén informa-
cion konfidencial né pajtim mé aktet nénligjore té

13.3.

14.1.

14.2.

15.1.

nxjerra nga Zyra e Rregullatorit pér Energ;ji .

Informacionet e mbledhura qé pérbéjné informa-
cion konfidencial nuk lejohet té zbulohen, pérve¢
pér organet me jurisdiksion apo organet tjera pub-
like, sipas procedurave té themeluara me lig;.

Neni 14
Té gjitha autoritetet publike dhe ndérrmarrjet pér
energji, sé€ bashku me zyrtarét e tyre, duhet té japin
gjithé ndihmén Zyrés té Rregullatorit pér Energji
pér t& mundésuar ushtrimin e detyrave té sa;.

Gjaté ushtrimit té& funksioneve, kompetencave dhe
detyrave té saja, Zyra e Rregullatorit pér Energ;ji,
mund té bashké&punojé me persona apo organizata
gé pérfagésojné apo ruajné interesat e konsuma-
toréve.

KREU 3

KOMPETENCAT E ZYRES SE
RREGULLATORIT PER ENERGJI

Neni 15
Zyra e Rregullatorit pér Energji ka pérgjegjési pér
themelimin dhe ekzekutimin e nje kornize rregulla-
tive pér sektorin e energjisé né Kosoveé, gé do sigu-
rojé jo-diskriminimin, konkurrencén efektive, dhe
funksionimin e tregut té energjisé.

. Pér pérmbushjen e pérgjegjésive, Zyra e Rregulla-

torit pér Energji ka kompetencat né vijim:

a) té japé, modifikojé, suspendojé dhe térheqgé li-

cencat;

b) té mbikéqyré dhe kontrollojé pajtueshmériné me

kushtet e licencés;

c) té miratojé, monitorojé dhe fuqizojé tarifa dhe

metodologji tarifore pér shérbimet e energjisé;

d) té jap leje pér ndértimin dhe veprimin e kapac-

iteteve té reja prodhuese dhe sistemin e gazsjel-
Iésve pérfshiré linjat gypore direkte dhe linjat di-
rekte té energjisé elektrike;

e) té monitorojé ndarjen e formés juridike, organi-

f)

zative, vendim-marrése dhe llogarive té ndér-
rmarjeve pér energji;

té pércaktojé kushtet dhe konditat e pérgjith-
shme pér furnizim si dhe standardet e kualitetit
gé duhen pérmbushur nga i licencuari;

g) té zgjidhé kontestet né mes konsumatoréve dhe

ndérmarrjeve pér energji, operatoréve té siste-
mit dhe ndérmarrjeve dhe ndérmjet dy ndérmar-
rieve;

h) té hartojé akte té& pérgjithshme, individuale dhe
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akte tjera nénligjore né pajtim me kété ligj;

i) té ndryshojé, miratojé, kontrollojé pajtueshméri-
né me té gjitha kodet, kodin pér rrjetet, kodin pér
distribuim, kodin pér mbrojtjen e konsumatoréve,
kodin pér pajisjet e energjisé elektrike, kodin e
standardeve elektrike, kodin e tregut dhe kodin
matés;

j) té ndryshojé, miratojé dhe kontrollojé pajtuesh-
mériné me té gjitha rregullat teknike, pérfshiré
rregullat e tregut dhe rregullat pér qasje;

k) zbaton dispozitat e kétij ligji dhe vendosé gjoba
pér shkeljen e tyre;

[) té kryejé detyra tjera té pércaktuara me kété ligj
apo ligje tjera.

15.3. Gjaté ushtrimit t&€ kompetencave té veta Zyra e
Rregullatorit pér Energji bén:

a) dhénien e pélgimit pér ndarje, bashkim apo
reduktim té kapitalit fillestar pér ndérmarrjet pér
energji té licencuara né bazé té kétij ligji;

b) dhénien e pélqgimit pér pérmbarimin e pronave té
pérdorura pér kryrjen e aktiviteteve té licencuara
né rastet qé ¢ojné apo mund té€ ¢ojné né pengi-
min e furnizimit t& miréfillté me energji pér shkak
té borxhit t& ndérmarrjes energjetike.

c) marrjen e vendimeve qé kané té béjné me kla-
sifikimin e linjave té energjisé elektrike, gyppér-
guesve té energjisé ngrohése, gazsjellésit té& ga-
zit natyral dhe depove té tjera sekondare, rrjetin
e bartjes dhe distribuimit dhe té nxjerré instruk-
sione pér blerjen e tyre apo t€ mundésojé gasje
pér to sipas kushteve té propozuara nga kompa-
nia pérkatése pér bartje apo distribuim;

d) shqyrtimin e kérkesave t& ndérmarrjeve ener je-
tike pér kompenzim té shpenzimeve standarde
té parikoperuara dhe té marré vendime mbi
shumén e arsyeshme dhe metodén e kompenz-
imit té tyre;

e) nxjerrjen e gertifikatave té origjinés pér energjiné
elektrike gé éshté prodhuar nga burime riprod-
huese nga hedhurinat dhe bashképrodhimi i en-
ergjisé elektrike dhe asaj ngrohése;

15.4. Zyra e Rregullatorit pér Energji gjithashtu ka
pérgjegjési veganérisht té siguroj qé:

a) kushtet, konditat dhe tarifat pér lidhjen e prod-
huesve té rinj t& energjisé elektrike apo ngrohése
té jené objektive, transparente e jodiskriminuese,
té marré parasysh shpenzimet dhe benificionet e
burimeve té ndryshme té energjisé té riprodhuar,
teknologjive té reja, distribuimin e prodhimit dhe
kombinimin e energjisé ngrohése dhe energjisé
elektrike;

b) té pérmbushen detyrat e operatoréve té sistemit
pér bartje dhe distribuim;

LIGJI PER RREGULLATORIN E ENERGJISE

c) té krijohet dhe mirémbahet tregu konkurrues,aty
ku praktikohet, si dhe té pengoj e dénoj veprimet
antikonkurruese;

d) té themelohen mekanizmat gé mundésojné vep-
rime kur kapacitetet né sistemet e energjisé elek-
trike dhe té gazit jané pérplot t¢ mbushura;

e) rregullat pér menaxhmentin dhe ndarjen e kapa-
citeteve ndérlidhése té jené transparente dhe
jodiskriminuese;

Neni 16
16.1. Zyra e Rregullatorit pér Energji mund té ndérmarré
masa qé i vleréson té nevojshme pér té paranda-
luar apo rregulluar gjendjen né rastet e:

a) abuzimit me pozitén dominante té ndonjé té lic-
encuari,

b) pérfundimin e synuar apo tentimin pér t& mbyllur
njé marréveshje nga cilido i licencuar, veprime
kéto gé po té mos pengohen mund té sjellin re-
strikcionin, obstrukcionin apo prishjen e konkur-
renceés.

16.2. Cdo veprim i ndérmarré nga Zyra e Rregullatorit pér
Energji né bazé té paragrafit (1) té kétij neni, duhet
té jeté né pajtim me Ligjin pér Energji dhe cilindo
ligj té konkurrencés né fuqgi né Kosové.

Neni 17
17.1. Zyra e Rregullatorit pér Energji mund té hartojé
procedura pér zgjidhjen e kontesteve né sektorin
e energjisé pérfshiré ankesat:

a) nga konsumatorét kundér té licencuaréve qé
kané té béjné me shérbimet e ofruara;

b) nga i licencuari kundér té licencuaréve té tjeré,
gé ka té béjé me performansén e aktiviteteve té
licencuara;

c) qgé kané té béjné me qgasjen e palés sé treté dhe
bartjes, distribuimit t& energjisé elektrike apo rr-
jetés té gazit natyral si dhe bartjes ndérkufitare té
energjisé elektrike dhe gazit natyral .

17.2. Procedurat pér zgjidhjen e kontesteve mund t’ia
jap njé ndérmarrjeje té energjisé, njé grupi pér
arbitrazh, apo ndonjé organi tjetér pér zgjidhjen e
kontesteve, autoritetin pér t'u marrur me ankesa té
caktuara. Procedurat poashtu sigurojné gé Zyra e
Rregullatorit pér Energji mund té marré edhe ven-
dime apo té jap mendime gé do té kontribuojné né
zgjidhjen e kontesteve.

17.3. Procedurat e zgjidhjeve té kontesteve, do té

themelohen nga Zyra e Rregullatorit pér Energji,

me aktet nénligjore té kétij ligji.
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Neni 18
18.1. Zyra e Rregullatorit pér Energji do t€ mbajé regji-
strin publik mbi:

a) té gjitha licencat e Iéshuara me gjithé detajet e
atyre licencave;

b) té gjitha certifikatat e origjinés té léshuara, me
gjithé detajet mbi bartésin, kuantitetin e energjisé
elektrike pér té Iéshuar si dhe periudha dhe ven-
dodhja e prodhimit;

c) té gjithé personave gé u éshté dhéné statusi i
konsumatoréve té privilegjuar qé me kérkesén e
tyre duan té figurojné né regjistér.

18.2. Procedurat pér mirémbaijtjen e njé regijistri publik
dhe detajet qé do evidentohen né regjistrin publik
do té themelohen nga Zyra e Rregullatorit pér En-
ergji né njé akt nénligjor té kétij Ligji.

KREU 4

FINANCIMI | ZYRES SE
RREGULLATORIT PER ENERGJI

Neni 19
Aktivitetet e Zyrés té Rregullatorit pér Energji dhe té ad-
ministrates sé saj financohen nga té hyrat né vijim:

a) taksat e mbledhura dhe té caktuara nga Zyra e
Rregullatorit t& Energjisé sipas kétij ligji;

b) donacionet nga persona t&€ ndryshém me pér-
jashtim: té té licencuarve dhe personave qé jané
té kontrolluar drejtpérdrejt apo indirekt nga té li-
cencuarit; nga grupe lobistésh, grupe interesash
apo shoqata t&€ konsumatoréve;

c) Pér periudhén fillestare prej njé viti kalendarik
pas themelimit t&€ Bordit do té financohet nga
Buxheti i Konsoliduar i Kosovés.

Pérderisa kéto shpenzime nuk mbulojné shpenzimet
operacionale duke pérfshiré edhe pagat e personelit té
Zyrés sé Rregullatorit t€ Energjisé, shpenzimet e tilla do
té financohen nga Buxheti i Konsoliduar i Kosovés, pa-
varésisht nga paragrafi (c) lart;

Neni 20
20.1. Me géllim té pérballimit t&€ shpenzimeve té saj, Zyra
e Rregullatorit pér Energji do té€ hapé llogariné
bankare dhe aty depoziton té gjitha té ardhurat e
mbledhura né pajtim me nenin 19 té kétij ligji.

20.2. Té gjitha té hyrat e mbledhura nga Zyra e Rregulla-
torit pér Energji depozitohen sipas rregullave
té pércaktuara né Rregulloren e UNMIK-ut Nr.
2003/17 mbi Ligjin pér Menaxhimin e Financave
dhe Pérgjegjésive” dhe ligjet né fuqi qé rregullojné

kontabilitetin né Kosové.

20.3. Té gjitha fondet suficitare t&€ mbledhura nga Zyra
e Rregullatorit pér Energji, do t&€ mbesin né xhi-
rollogariné e saj bankare dhe mund té pérdoren
pér shpenzimet e béra gjaté viteve vijuese, me
pérjashtim té€ shpenzimeve pér rroga, kompenzi-
meve né puné, apo pérfitimeve té tjera individuale
- financiare pér anétarét e Bordit, menaxherét dhe
stafin e Zyrés sé Rregullatorit pér Energji.

Neni 21
Zyra e Rregullatorit pér Energji duhet t'i pérdoré fondet
e depozituara né llogariné e saj bankare pér géllimet vi-
juese:

a) financimin e aktiviteteve té€ Zyrés sé Rregullato-
rit pér Energji dhe administratés ku pérfshihen:
shpenzimet operative, pagat, benificionet e stafit
dhe té t& punésuarve, shpenzimet e studimeve,
analizave, vlerésimeve dhe hulumtimeve té béra
nga eksperté qé kané té béjné me funksionet e
Zyra té Rregullatorit pér Energji sipas kétij ligji;

b) shpenzime kapitale pér zhvillimin e aseteve ma-
teriale;

c) pérmirésimin e kualifikimeve té anétaréve té bor-
dit, menaxhmentit dhe punétoréve;

d) pagesén e borxheve ligjore gé jané mbledhur si
rezultat i kryerjes sé funksioneve, detyrave apo
kompetencave té Zyrés té Rregullatorit pér En-
ergji sipas kétij ligji apo akteve té tij nénligjore.

Neni 22
22.1. Para fillimit t& ¢do viti financiar, Zyra e Rregullatorit
pér Energji pérgatité njé projekt dokument ku pérf-
shihen pérgjithésisht té gjitha projektet dhe punét
e parapara qé propozon t'i ndérmarré gjaté vitit vi-
jues.
22.2.

Projekt dokumenti bashké me raportin vjetor finan-
ciar do t'i parashtrohet Kuvendit pér shqyrtim.

22.3. Zyra e Rregullatorit pér Energji pérgatité buxhetin
vjetor ¢do vit kalendarik né té cilin pérfshihen:

a) shuma e paraparé pér projektet e pércaktuara né
projekt dokument;

b) shumén e detajuar pér shpenzimet té cilat Zyra e
Rregullatorit pér Energji e planifikon t'i béjé gjaté
njé viti pune;

c) shumén e detajuar té té ardhurave gé Zyra e
Rregullatorit pér Energji e parashikon t& mbled-
hé gjaté njé viti pune.

d) njé shumé té caktuar, g¢ mund té nevojitet nga
Buxheti i Konsoliduar i Kosovés pér até vit.
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22.4. Pér té marré ndarjen buxhetore nga Buxheti i Kon-
soliduar i Kosové, Zyra e Rregullatorit pér Energji
parashtron kérkesén pér buxhet si organizaté
buxhetore e Kuvendit né pajtim me procedurat e
pércaktuara né pajtim me Ligjin pér Menaxhimin e
Financave Publike dhe Pérgjegjésive.

22.5. Pérderisa kéto shpenzime nuk mbulojné shpenzi-
met operacionale duke pérfshiré edhe pagat e
personelit t&€ Zyrés sé Rregullatorit t& Energjisé,
shpenzimet e tilla do té financohen nga Buxheti i
Konsoliduar i Kosovés, pavarésisht nga paragrafi
(c) lart; Pérvetésimet (ndarjet buxhetore) e tilla nuk
do té intepretohen si detyrime, ose garancione pér
dhe nga Buxheti i Konsoliduar i Kosovés, pér mbu-
limin e ¢farédo mungese, ndérmjet shpenzimeve
té pérgjithshme té béra nga Zyra e Rregullatorit t&
Energjisé dhe té ardhurat qé ajo i mbledh né pér-
puthshméri me Nenin 20.

22.6. Buxheti i Zyrés sé Rregullatorit t&¢ Energjisé, do té
paragesé njé vlerésim té balancit ndérmjet ¢mi-
meve dhe shpenzimeve té pérgjithshme té Zyrés
se Rregullatorit t& Energjisé, si dhe té ardhurat e
pérgjithshme té rregullatorit né fjalé, vlerésim ky
edhe pér té€ ardhurat e vet rregullatorit, e edhe pér
¢farédo pérvetésimi nga Buxheti i Konsoliduar i
Kosovés.

22.7. Gjaté vlerésimit té té ardhurave, Zyra e Rregulla-
torit t& Energjisé do té lejojé njé shumé té arsye-
shme pér borxhe té kéqia, shumé kjo gé éshté e
barabarté me, sé paku dhjeté (10) % té shumés
sé pérgjithéshme, té tarifave gé pritet t& mblidhen
nga ndérmarrjet energjetike, pérveg ndérmarrjeve
né pronési shoqgérore.

22.8. Ministri i Financave dhe Ekonomisé eméron njé
auditor té kualifikuar pér auditimin e llogarive dhe
aktiviteteve té Zyrés té Rregullatorit pér Energji.

KREU 5

TAKSAT

Neni 23
Zyra e Rregullatorit pér Energji mbledh taksa pér shqyrti-
min e aplikacioneve, pér licenca dhe pér Iéshimin e cer-
tifikatave té origjinés si dhe taksa pér zgjidhjen e kon-
testeve.

Neni 24
24.1. Taksat pér shqgyrtimin e aplikacioneve paguhen
gjaté parashtrimit té aplikacionit.

24.2. Taksat pér licencé pérfshijné:

LIGJI PER RREGULLATORIN E ENERGJISE

a) taksat fillestare pér nxjerrjen apo ndryshimin e

licencés, shpenzimet pér pérgatitien e tyre dhe
pér kryerjen e aktiviteteve rregullatore deri né
mbarim té vitit kalendarik;

b) taksat vjetore pér kryerjen e aktiviteteve rregull-

243.

24.4.

24.5.

24.6.

24.7.

24.8.

24.9.

25.1.

tore pér ¢do vit pérkatés.

Taksat vjetore do t&€ paguhen nga té licencuarit né
fillim té ¢do viti kalendarik ose pérmes kisteve mu-
jore sic mund té jeté dakorduar Zyra e Rregullatorit
pér Energji dhe i licencuari dhe gjithmoné duhet té
paguhet né njé xhirollogari bankare.

Taksat pér nxjerrjen e certifikatave té origjinés
paguhen pér nxjerrjen e secilés gertifikaté.

Taksat pér zgjidhjen e kontesteve do té paguhen
né apo para datés té shqyrtimit t& kontestit. Nga
secila palé né mosmarréveshje, mund té kérkohet
gé té parapaguajé njé pjesé té tarifés pér zgjidhjen
e mosmarréveshjeve. Mé zgjidhjen pérfundimtare
té mosmarréveshjes, palés qé ka déshtuar mund
t'i kérkohet qé t'ia paguajé palés fitimtare pjesén e
saj té tarifave té parapaguara.

Me pérjashtim té taksave vjetore, taksat e véna
né bazé té kétij neni do t& mblidhen né pajtim me
shpenzimet administrative té dala nga procesimi i
akteve té cilat u referohen taksat e tilla.

Taksat vjetore do té vendosen né ményré gé té
mundésohet vet financimi dhe veprimi efikas finan-
ciar i Zyrés té Rregullatorit pér Energji pér té arrtur
géllimet adekuate me autoritetet rregullative qé ve-
projné né rrethana t&€ ngjashme dhe gé né asnjé
rast nuk tejkalojné shumén e 2% (dy pérgindéshit)
té garkullimeve bruto té ndérrmarjeve té energjisé
té cilave u kérkohet té paguajné taksa té tilla.

Taksat mund té€ paguhen kesh apo né llogariné
bankare té Zyrés sé Rregullatorit pér Energji. Pér
¢do pagesé té béré kesh, Zyra e Rregullatorit pér
Energji |éshon faturé dhe njé kopje e mban pér
vete. Pér ¢cdo depozitim bankar fatura e depozitimit
i dérgohet Zyrés té Rregullatorit pér Energji.

Procedurat dhe afatet pér pagesa té taksave do té

vendosen né njé akt nénligjor té nxjerré nga Zyra
e Rregullatorit pér Energji.

KREU 6

PROCEDURAT ADMINISTRATIVE

Neni 25
Seancat e Bordit té& Zyrés té Rregullatorit pér En-
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ergji thirren nga kryesuesi. Seancat mund té zhvil-
lohen kur té paktén katér nga pesé anétarét jané
prezent.

25.2. Kryesuesi i Bordit do té propozojé agjendén pér se-
ancat e Bordit dhe do té parashtrojé njé agjendé
té tillé anétaréve té paktén pesé (5) dité pune para
secilés seancé.

25.3. Seancat e Bordit normalisht jané té hapura pér pub-
likun. Bordi mund té vendosé gé disa nga seancat
ose pikat e rendit té dités té jené té mbyllura. Ven-
dimet e tilla duhet té bazohen né njé akt nénligjor
gé pércakton rrethanat né té cilat seancat mund té
jené té mbyllura.

25.4. Vendimet e Bordit miratohen me shumicén e votave
té té gjithé anétaréve dhe merren gjaté seancave
té hapura.

25.5. Cdo anétar i Bordit ka té drejta dhe detyrime té

barabarta t& marré pjesé né té gjitha mbledhjet.

Kjo pérfshiné, por nuk kufizohet, té drejtén pér

té inicuar propozim-vendime dhe pjesmarrje té

barabarté me té gjithé anétarét e tjeré gjaté dis-
kutimeve.

25.6. Vendimet e marra nga Bordi do té regjistrohen me
shkrim né procesverbalet dhe vetém né rastet kur
njé vendim i tillé konsiderohet si konfidencial nuk
do té jeté i liré pér publikun.

25.7. Bordit do takohet té paktén dhjeté (10) heré né vit.

Neni 26
Gjaté ushtrimit t& kompetencave, detyrave dhe
pérgjegjésive Zyra e Rregullatorit pér Energji ka
kompetenca té nxjerré vendime dhe akte si né vi-
jim:

26.1.

a) akte té pérgjithshme qé pércaktojné ményrén e
rregullimit té€ disa aspekteve té sektorit t&€ en-
ergjisé;

b) akte individuale pérfshiré vendime pér licencime
dhe tarifa;

c) vendime pér zgjidhjen e kontesteve sipas nenit 17
té kétij ligji.

26.2. Vendimet dhe aktet e Zyrés té Rregullatorit pér En-
ergji nxirren né ményré té hapur, té pavarur dhe
jashté influencés sé politikés, industrisé apo ndon-
jé influence tjetér.

26.3. Aktet dhe vendimet individuale, duhet t'u nénshtro-
hen procedurave té shqyrtimit administrativ, bren-
da Zyrés sé Rregullatorit t€ Energjisé. Pas shqyr-

timit né fjalé vendimet mund té€ apelohen prané
gjykatés kompetente. Gjaté shqyrtimi t&€ vendimit
té tillé, gjykata nuk zévendéson diskrecionin teknik
té Zyrés sé Rregullatorit t& Energjis€, me diskre-
cionin e vet.

26.4. Aktet e pérgjithshme té Zyrés té Rregullatorit pér
Energji publikohen né Gazetén Zyrtare té In-
stitucioneve té Pérkohshme té Vetéqeverisjes
né Kosové dhe né fagen e internetit t& Zyrés té
Rregullatorit pér Energji.

26.5. Aktet individuale dhe vendimet e tjera qé kané té
béjné me licencat dhe tarifat publikohen né Bule-
tinin e Zyrés té Rregullatorit pér Energji. Buletini
publikohet té paktén njé heré né gjashté muaj dhe
postohet né fagen zyrtare té internetit té Zyrés té
Rregullatorit pér Energji.

Neni 27
Zyra e Rregullatorit pér Energji mund té kérkojé
konsultime pér ¢eshtje madhore né sektorin e en-
ergjisé.

27.1.

27.2. Cdo konsultim i ndérmarré nga Zyra e Rregullatorit
pér Energji duhet té:

a) lajmérohet né shtypin ditor gé garkullon né téré
Kosovén dhe té postohet né fagen zyrtare té in-
ternetit t& Zyrés té Rregullatorit pér Energji;

b) identifikojé ¢céshtjet mbi té cilat béhet konsultimi;

c) lejojé té gjitha palét e interesuara té pérgjigjen me
shkrim brenda 14 ditésh nga publikimi;

d) hartojé procedura pér ruajtjen e informatave kon-
fidenciale.

27.3. Zyra e Rregullatorit pér Energji, sipas gjykimit té
vet, si pjesé té konsultimeve mund té:

a) publikojé ndonjé projekt-vendim mbi rregullativat,
projet-vendim apo projet-akt individual;

b) specifikojé se dégjimi publik do té jeté pjesé e
procesit t&€ konsultimeve.

KREU 7

LICENCAT

Neni 28
28.1. Aktivitetet e energjisé kryhen nga ndérmarrjet pér
energji vetém né bazeé té licencave té Iéshuara nga Zyra
e Rregullatorit pér Energji.

28.2. Licencimi kérkohet pér kryerjen e aktiviteteve en-
ergjetike né vijim:
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a) prodhimi i energjisé elektrike dhe ngrohjes apo
bashképrodhimi i energjisé elektrike dhe ngro-
hjes;

b) bartja e energjisé elektrike dhe gazit natyral;

c) distribuimi i energjisé elektrike, ngrohjes dhe ga-
zit natyral;

d) deponimi i gazit natyral;

e) furnizimi me energji elektrike dhe gaz natyral;

f) tregtimin e energjisé elektrike apo gazit natyral,

g) bartje pérmes kufijve (eksport, import apo tranzit)
té energjisé elektrike dhe gazit natyral;

h) c¢do orerator té rrjetit pér bartje apo distribuim.

28.3. Zyra e Rregullatorit pér Energji Iéshon licenca né

bazé té kritereve jodiskriminuese, té€ hapura dhe
transparente.

Neni 29

Nuk kérkohet licencé pér:

a) prodhimin e energjisé elektrike me kapacitet qé
nuk tejkalon 5 MV;

b) prodhimin e energjis€ pér ngrohjen e hapésirave
me kapacitet gé nuk tejkalon 1 MV
termik;

c) prodhimin e energjisé elektrike apo ngrohjes pér
nevoja vetiake;

d) deponimin e gazit natyral gé nuk tejkalon 10,000
metra kubik.

Neni 30

30.1. Licenca i Iéshohet ¢do ndérmarrjeje té energijisé té

regjistruar sipas ligjit né Kosové, qé:

a) posedon mundésité teknike e financiare, burime
materiale e njerézore dhe strukturé organizative
pér plotésimin e kérkesave té rregullave pér kry-
erjen e detyrave né bazé té licenceés;

b) té keté té drejta pronésie ose té drejta ligjore pér
shfrytézimin mbi stabilimentet e energjisé me té
cilat kryen aktivitetet;

c) té jap prova se stabilimentet e energjisé me té
cilat kryhen aktivitetet sipas licencés i plotésojné
kérkesat e rregullave pér siguri dhe mbrojtje té
mjedisit;

d) nuk éshté deklaruar té jeté i falimentuar dhe nuk
éshté né proces té likuidimit apo
bankrotimit;

e) nuk i éshté marré licenca pér té njéjtin aktivitet
brenda pesé viteve pérpara datés
sé parashtrimit té aplikacionit.

30.2. Kriteret pér dhénien e licencés bazohen né:

a) siguriné dhe kualitetin e sistemit pér furnizim me
energji elektrike, ngrohése dhe gaz natyral,
b) ruajtjen e mjedisit;

LIGJI PER RREGULLATORIN E ENERGJISE

c) shfrytézimin e tokés dhe vendvendosjes sé
stabilimenteve;

d) shfrytézimin e tokés publike;

e) efikasitetin energjetik;

f) natyrén e burimeve primare té energjisé;

g) karakteristikat e veganta té aplikantit si¢ jané ato
teknike, ekonomike dhe mundésité financiare;

h) shérbimet publike obligative;

i) mbrojtjen e konsumatoréve;

j)  promovimin e tregut konkurrues té energjisé.

Neni 31

31.1. Licenca mund té jepet pér periudhén kohore deri

né 30 vjet.

31.2. Kohézgjatja dhe validiteti i licencés pércaktohet nga

Zyra e Rregullatorit pér Energiji si vijon:

a) pér aktivitetet e pércaktuara né nenit 28.2 pikat
(a) — (d) dhe 28.2 pika (h)rregullohet varésisht
nga jetégjatésia e aseteve té pérdorura pér kry-
erjen e aktiviteteve relevante, por gé nuk mund
té tejkalojé periudhén 30 vjecgare;

b) pér aktivitetet e pércaktuara né nenin 28.2 pika
(e), rregullohet gé té zgjasé jo mé shumé se 10
vjet, varésisht nga gjendja financiare e aplikan-
tit;

c) pér aktivitetet e pércaktuara né nenin 28.2, pika
(f), rregullohet gé té zgjasé jo mé shumé se 2 vjet
dhe jo mé pak se njé vit, varésisht nga gjendja
financiare e aplikantit;

d) pér aktivitetet e pércaktuata né nenin 28.2, pika
(g9), rregullohet gé té zgjasé jo mé shumé se tre
vjet dhe jo mé pak se njé vit, varésisht nga gjen-
dja financiare e aplikantit.

31.3. Vazhdimi i ¢do licence mund té zgjatet pér njé peri-

udhé kohore gé nuk e tejkalon até té pércaktuar né
paragrafin (2) té kétij neni, duke marré parasysh
g€ i licensuari arriné té plotésojé té gjitha kushtet
dhe detyrimet e licencés dhe té keté parashtruar
njé kérkesé me shkrim pér zgjatjen e licencés ak-
tuale pér njé vit, por jo mé paré se 18 muaj pérpara
datés té skadimit.

Neni 32

32.1. Vetém njé licencé do té léshohet né téré Kosovén

pér:

a) Operatorin e rrjetit pér bartjen e energjisé elek-
trike dhe gazit natyral;

32.2. Vetém njé licencé do té léshohet pér ¢do rajon té

Kosovés pér operatorin e rrjetit distributiv t&€ en-
ergjisé elektrike, ngohje dhe gazit natyral.
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32.3. Ndérmarrja pér energji té cilés i jepet licenca pér
bartjen e energjisé elektrike, nuk mund té marré li-
cenceé pér prodhim, distribuim, furnizim e tregtim té
energjisé elektrike apo pér prodhimin e energjisé
ngrohése.

32.4. Ndérmarrja pér energji té cilés i jepet liceneca pér
bartjen e gazit natyral, nuk mund té marré licencé
pér njé aktivitet tjetér qé éshté subjekt licencimi si-
pas kétij ligji, me pérjashtim té€ licencés pér deponi-
min e gazit natyral.

32.5. Njé ndérmarrje pér energji t€ cilés i éshté dhéné

licenca pér operatortin e rrjetit pér distribuimin e

energjisé elektrike nuk mund té marré licencé pér

aktivitete té tjera, qé jané subjekt licencimi sipas
kétij ligji.

32.6. Njé ndérmarrje pér energji t€ cilés i éshté dhéne

licencat pér distribuimin e gazit natyral, nuk mund

té marré licencé pér aktivitete té tjera qé kané té
béjné me gazin natyral dhe gé jané subjekt i licen-
cimit sipas kétij ligji.

Neni 33
33.1. Procedura pérléshimin e licencés fillon me kérkesén
me shkrim té shogéruar me gjithé dokumentacio-
nin pérkatés.

33.2. Brenda 90 dité nga parashtrimi i kérkesés, Zyra e
Rregullatorit pér Energji duhet té I€shojé licencén,
Iéshojé licencén me kushtézime, apo té refuzojé
Iéshimin e licencés me arsyetim.

33.3. Né rastet e refuzimit té licencés sipas paragrafit (3)
té kétij neni, parashtruesi i kérkesés nuk mund té
parashtrojé kérkesé té re edhe pér 90 dité té tjera
nga dita e sjelljes sé vendimit té gjykatés.

Neni 34
Zyra e Rregullatorit pér Energji refuzon dhénien e li-
cencés kur:

a) ndérrmarja pér energji nuk i pérmbush kérkesat
dhe kushtet e kétij ligji apo akteve té tij nénlig-
jore;

b) njé ndérrmarje tjetér pér energji €shté seleksion-
uar pér té kryer aktivitetin pér té cilin Iéshohet
vetém njé licencé; ose

c) ekziston rrezik serioz pér démtimin e jetés dhe

shéndetit té qytetaréve, démtimit t& pronés té
palés té treté dhe démtimit té interesave té kon-
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sumatoréve duke mos patur géndrueshméri né
furnizimin me energji elektrike, ngrohése apo ga-
zit natyral.

Neni 35
Licenca mund té€ modifikohet nga Zyra e Rregullatorit pér
Energji né kéto raste:

a) me kérkeseén e té licencuarit; ose

b) me iniciativé t& Zyrés sé Rregullatorit pér Energji
né rrethana té pérkufizuara dhe té definuara né
procedurat e licencimit, si¢ éshté rreziku pér sig-
urimin e furnizimit, siguria kombétare apo jeta
dhe shéndeti i qytetaréve dhe mjedisit.

Neni 36
36.1. Licenca mund té anulohet né kéto raste:

a) me skadimin e afatit;

b) me kérkesén e té licencuarit, me kusht qé detyri-
met e té€ licencuarit t'u kalohen té licencuaréve qé
do té vijojné ose me kusht gé anulimi i licencés
nuk i vé né humbje konsumatorét;

¢) me anulimin e saj nga Zyra e Rregullatorit pér
Energji.

36.2. Zyra e rregullatorit pér Energji do té térheqé njé
licencé né rast se:

a) i licencuari shkel apo neglizhon konditat mad-
hore apo detyrimet e pércaktuara me licencé dhe
nuk e pérmiréson njé shkelje apo neglizhim té
tillé né afatin e caktuar nga Zyra e Rregullatorit
pér Energji;

b) operacionet e té licencuarit jané anuluar si rezul-
tat i deklarimit té falimentimit apo likuidimit;

c) ilicencuari ka prezantuar informacione falso gé
jané marré si barré pér dhénien e licencés.

36.3. Njé licencé mund té térhiget vetém né rastet kur
detyrimet e té licencuarit mund t’i kalohen njé té
licencuari tjetér ose kur konsumatorét nuk jané né
disavantazh nga njé térheqje e tillé e licencés.

36.4. Zyra e Rregullatorit pér Energji mund té transferojé
njé licencé qé éshté térhequr tek njé i licencuar
tjetér.

Neni 37
37.1. Bordi i Zyrés té Rregullatorit pér Energji pércakton
kushtet, kriteret dhe procedurat pér nxjerrjen, ndry-
shimin apo anulimin e licencés si dhe té drejtat dhe
detyrimet qé do té pérfshihen né licencé.

37.2. Gjaté miratimit t€ procedurave pér njerjen e licen-
cave, Zyra e Rregullatorit do t& marré parasysh té
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gjitha politikat, rregullat dhe rregulloret qé kané
té béjné me prodhimin e energjisé nga burime té
ripértriréshme.

KREU 8

NDERTIMI | KAPACITETEVE TE
REJA PRODHUESE, RRJETAVE
TE GAZIT, LINJAVE DIREKTE
ELEKTROENERGJETIKE DHE LINJAVE
GYPORE DIREKTE

Neni 38
38.1. Ndértimi i kapaciteteve té reja prodhuese, rrietave
té reja bartése dhe distribuive té gazit, linjave té
reja direkte elektroenergjetike dhe linjave gypore
direkte pér tranzitin e gazit natyral bazohet né
procedurat e autorizimit ose né procedurat e ten-

derimit.

38.2. Procedurat e autorizimit pér ndértimin e stabili-
menteve té reja té pércaktuara né paragrafin (1) té
kétij neni, pércaktohen né pajtim me kritere objek-
tive, transparente dhe jodiskriminuese. Kriteret pér
dhénien e autorizimit pérfshijné kriteret e pércaktu-
ara né nenin 30 paragrafi (2) té kétij ligji.

38.3. Né rast se refuzohet njé aplikacion pér autorizim,
Zyra e Rregullatorit pér Energji duhet ta informojé
aplikantin pér arsyet e refuzimit. Arsyet duhet té
jené objektive, jodiskriminuese, té bazuara né fak-
te dhe té géndrueshme.

Neni 39
39.1. Procedurat e tenderimit pér ndértimin e stabiliment-
eve té reja té pércaktuara né nenin 38 té kétij ligji,
lancohen vetém né rastin kur procedura e licen-
cimit nuk ka rezultuar me ndértimin e kapaciteteve
té géndrueshme gé garantojné siguriné e furnizimit
apo mbrojtjen e mjedisit.
39.2. Procedurat e tenderimit lancohen nga Zyra e
Rregullatorit pér Energji e cila éshté pérgjegjése
pér organizimin, mbikéqyrjen dhe kontrollin e pro-
cedurave pér tenderim.

39.3. Procedurat e tenderimit pércaktohen né pajtim mé
kritere objektive, transparente dhe jo-diskrimin-
uese. Kriteret pér zgjedhjen e fituesit t€ tenderit
pérfshijné kriteret e pércaktuara né nenin 30 para-
grafi (2) té kétij ligji.

39.4. Kushtet e procedurave té tenderimit duhet té jené

LIGJI PER RREGULLATORIN E ENERGJISE

né pajtueshméri me Ligjin pér prokurim publik.

Neni 40

Lajmérimi pér tender si dhe detajet e procedurave
té tenderit postohen né fagen e interenetit t& Zyrés
sé Rregullatorit pér Energji té paktén gjashté muaj
para datés t& mbylljes té tenderit.

40.1.

40.2. Specifikimet e tenderit shpérndahen te té gjithé per-
sonat qé i kérkojné ato.

40.3. Specifikimet e tenderit pérfshijné pérshkrimin e de-
tajuar té kushteve té kontratés, procedurat qé duhet
té ndjekin tenderuesit dhe njé listé gjithpérfshirése
me kriteret pér seleksionimin e tenderuesve dhe
formén e kontratés.

40.4. Tenderues mund té jené ndérmarrjet e inkorporuara
brenda apo jashté Kosovés, pérfshiré korporatat,
partnershipet, trustet dhe unikorporatat.

Neni 41
Né ftesén pér tender pérparési u jepet furnizuesve
té energjisé elektrike me garanca pér kohézgjatje
mé té madhe dhe gé véné né pérdorim stabiliment-
et e prodhimit ekzistues, me kusht qé t& mund té
pérballohet kérkesat né rritje pér furnizim.

41.1.

41.2. Me ané té procedurave pér parakualifikim t& pér-
caktuara né ftesén pér tender, nxirret njé listé e

shkurtér me tenderuesit e pérzgjedhur.

Neni 42

Né rastet kur brenda afatit té caktuar nuk parash-
trohet asnjé ose vetém njé aplikacion, afati i fun-
dit pér parashtrimin e aplikacioneve mund té zg-
jatet nga Zyra e Rregullatorit pér Energji deri né
njé periudhé gé nuk tejkalon 60 dité nga data e
publikimit t& njoftimit pér zgjatjen e afatit gé éshté
postuar né fagen e internetit.

42.1.

42.2. Zyra e Rregullatorit pér Energji anulon tenderin dhe
shpallé tender té ri atéheré kur:

a) vetém njé tenderues i éshté pérgjigjur ftesés;
b) asnjé nga tenderuesit nuk i pérmbush kérkesat e
parapara me tender.

42.3. Né rastet kur pas pérséritjes té tenderit vetém njé
tenderues pérgjigjet, Zyra e Rregullatorit pér En-
ergji mund té filloj¢ negociatat me tenderuesin e
vetém dhe ta deklarojé até fitues né rast se Zyra
e Rregullatorit pér Energji éshté e kénaqur me ne-

gociatat né fjalé.
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Neni 43
Brenda 3 dité pune nga marrja e vendimit Zyra e Rregulla-
torit pér Energji i njofton me shkrim té gjithé tenderuesit
pér vendimin pérfundimtar dhe fituesin e tenderit.

Neni 44
44 1. Fituesit té tenderit i jepet edhe leja pér ndértimin e
stabilimenteve si dhe licenca pér kryerjen e aktiv-
iteteve respektive né fushén e energjisé.

44.2. Leja dhe licenca e dhéné sipas paragrafit (1) té kétij
neni pérmbajné kushtet dhe konditat pér ndértimin
e stabilimenteve té energjisé dhe datén e fillimit té
kétyre aktiviteteve té licencuara.

KREU 9

RREGULLIMI | CMIMEVE

Neni 45
Cmimet né sektorin e energjisé jané té rregulluara
ose té pa rregulluara, varésisht nése ekziston treg
gé mund té pérballojé gmime gé vendosen lirshém
ndérmjet blerésve dhe shitésve té energjisé.

45.1.

45.2. Cmimet e rregulluara né sektorin e energjisé pérf-

shijné:

a) Tarifat pér shfrytézimin e sistemeve pér bartjeapo
pér distribuim.

b) Tarifat pér prodhimin e energjisé apo furnizimin
me energji, si¢c cekét se rregullohen, me Ligjin
pér Energjiné Elektrike apo ligjet e ardhshme
mbi Ngrohjen e Carkut dhe Gazin Natyror.

45.3. Duke mos u kufizuar né paragrafin (2) té kétij neni,
¢mimet e furnizimit me energji mund t&€ mos jené
té rregulluara né rast se energjia i shitet njé klienti
té privilegjuar.

Neni 46
46.1. Rregullimi i gmimeve béhet me metodologjiné e tar-
ifave gé pérgatitet dhe publikohet nga Bordi i Zyrés
té Rregullatorit pér Energji.

46.2. Metodologjia e tarifave bazohet né parimet vi-
juese:

a) ¢mimet té jené té arsyeshme, jodiskriminuese, té
bazuara né kritere objektive dhe té vendosura né
ményré transparente;

b) ¢cmimet té jené té bazuara kryesisht né shpenzi-
met e arsyetuara pérfshiré edhe shpenzimet
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e pakthyeshme @gé lidhen me kalimin né treg
konkurrues té energjis€ pérfshiré kthimin ad-
ekuat té investimit;

c) Zyra e Rregullatorit pér Energji mund té pércaktojé
tarifa né bazé té performanceés;

d) ¢mimet duhet t& marrin né konsideraté mbrojtjen
e konsumatorit dhe mjedisit;

e) c¢cmimet pér grupet individuale té klientéve duhet
té jené né pérputhshméri me shpenzimet e
furnizimit me energji elektrike, gaz natyral dhe
energji ngrohése té konsumatoréve;

f) nuk lejohen ndérsubvencionime té kategorive té
ndryshme té konsumatoréve;

g) nuk lejohen ndérsubvencionime té aktiviteteve té
ndérmarrjeve té integruara;

h) shpejtésité e ndérprerjes (ose ndérprerése),
shpejtésité balancuese té ngarkesés dhe me-
kanizmat e tjeré pér pérmirésimin e efikasitetit té
energjisé dhe menaxhimi i nxitjes se kérkesés do
té inkurajohet, duke pérfshiré shqyrtimin e zhvil-
limit t& burimeve té ripértéritshme té energjisé.

i) Jané té lejuara tarifat sezonale dhe ato té interva-
leve kohore ditore me ¢mime té rregulluara né

bazé té shpenézimeve té shérbimeve gjaté ko-
hés sé pikut dhe kohés jashté pikut;

j) Tarifat pér kygje mund té pérfshijné kygjen né rr-
jet ose rritjen substenciale té
ngarkesés.

Neni 47
47.1. Zyra e Rregullatorit pér Energji shqyrton, miraton
apo rregullon tarifa bazuar né propozimet e ndér-
marrjeve pér energji si dhe né metodologjiné e
tarifave.

47.2. Gjaté miratimit té tarifave fikse, Zyra e Rregullatorit
pér Energji siguron té licencuarit qé ata té mund té
rikompenzojné té gjitha shpenzimet e arsyeshme,
pérfshiré:

a) shpenzimete deponimitdhe rezervave té léndéve
djegése, pagat dhe méditjet;

b) shpenzimet e menaxhimit, veprimit, operim-
it, mirémbajtjes, zévendésimit dhe ndértimit
té stabilimenteve pér energji, shpenzimet e
dekomisionimit té stabilimenteve pér energji dhe
stabilimenteve pér deponimin e rezervave té
Iéndéve djegése;

c) shpenzimet e mirémbajtjes té€ rezervave dhe
kapaciteteve rregulluese gé jané té nevojshme
pér té siguruar furnizim té géndrueshém pér kon-
sumatoreét;

d) shpenzimet e zvogélimit e kapitalit;

e) shpenzimet e shérbimeve publike té detyruara
dhe obligimeve tjera qé i imponohen té licencu-
arit.

47.3. Zyra e Rregullatorit pér Energji mund ta liroj njé
ndérrmarje té energjise nga tarifat e rregulluara,
né rast se gjen se ndérmarrja vepron né tregun
konkurrues.
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47.4. Procedurat pér shqyrtimin, miratimin dhe rregulli-

min e gmimeve dhe taksave do té themelohen nga
Zyra e Rregullatorit pér Energji.

Neni 48
Ndérrmarjet pér energji do té kené té drejtén té
aplikojné pér kompenzim té shpenzimeve té pa-
rikthyeshme dhe t&€ humbura gé dalin nga inves-
timet dhe transaksionet e béra para shpalljes té
kétij ligji.

48.1.

48.2. Ndérrmarjet pér energji do té parashtrojné njé ap-
likacion tek Zyra e Rregullatorit pér Energji ku do
té specifikohen shpenzimet e tilla, s& bashku me
dokumentacionin pércjellés pér shkaget e shpenz-
imeve té tilla.

48.3. Zyra e Rregullatorit pér Energji do té vendosé
shumén maksimume qé do té jeté e pranueshme
pér shpenzimet e humbura té parikthyeshme pér
secilén nga ndérrmarjet dhe shumén e kompenz-
imit pér secilén ndérmarrje pér njé periudhé té
caktuar kohore, duke marré parasysh detyrén e
ndérmarrjes pér tu deklaruar rreth shpenzimeve té
tilla.

48.4. Kompenzimi pér shpenzimet e humbura té pa-
rikthyeshme, do té jeté detyrim pér té gjithé kon-
sumatorét pa diskriminim né ményré té hapur dhe
transparente.

KREU 10

NDARJA DHE TRANSPARENCA E
NDERRMARJEVE TE ENERGJISE

Neni 49
Ndérmarrjet pér energji g€ veprojné né bartjen e
energjisé elektrike apo rrjetet e distribuimit do té
jené té pavarura nga aspekti juridik, organizativ,
dhe vendim-marrés né pajtim me Ligjin pér Energji
Elektrike.

49.1.

49.2. Ndérrmarjet pér energji qé kryejné bartjen e gazit
natyral apo rrjeteve distributive do jené té pavarura
nga aspekti juridik, organizativ dhe vendim-marrés

né paijtim me cilindo ligji pér gazin natyral.

49.3. Té gjitha ndérmarrjet pér energji né llogaritjet e tyre
interne mbajné llogari té€ ndara pér prodhim, bartje,
distribuim dhe furnizim, sikur té gjitha kéto aktiv-
itete té ishin kryer nga ndérmarrje té€ ndryshme,
me géllim pengimit té: diskriminimit, ndérsubven-
cionimit dhe shkatérrimit t& konkurrencés.

49.4. Té gjitha ndérmarrjet pér energji duhet t&€ mbajné

LIGJI PER RREGULLATORIN E ENERGJISE

llogari t& ndara pér aktivitetet e tyre qé nuk kané té
béjné me aktivitetet pér energ;ji.

Furnizuesit me energji elektrike do té kené llogari
té ndara pér furnizim t€ konsumatoréve té priv-
elegjuar dhe atyre tarifor ashtu sikur furnizimi té
béhej nga dy ndérrmarje t&€ ndryshme.

49.5.

49.6. Zyra e Rregullatorit pér Energji monitoron ndarjen
efektive juridike dhe té llogarive pér ndérmarrjet e
integruara té energjisé né pajtim me kété ligj, Ligji
pér energjiné elektrike, né pajtim me cilindo ligj
pér gazin natyral dhe ciléndo e rregullore t&€ UN-
MIK-ut apo udhéréfyes pér kété ¢éshtje.

Neni 50
50.1. Zyra e Rregullatorit pér Energji e ka té drejtén e qa-
sjes né llogarité e ndérmarrjeve pér energji, vetém
atéheré kur té jeté e nevojshme pér pérmbushjen
e funksioneve té saj.

50.2. Zyra e Rregullatorit pér Energji nuk lejohet té zbulojé
informatat konfidenciale t€ marra sipas paragrafit
(1) té kétij neni, pérveg pér personat kompetenté
dhe organet tjera publike né bazé té procedurave
sipas kétij ligji.

KREU 11

SHERBIMET PUBLIKE TE
DETYRUESHME

Neni 51
Aktivitetet e energjisé kryhen né pajtim me rregullat
gé rregullojné ato aktivitete si shérbime publike
apo shérbime té bazuara né treg.

51.1.

51.2. Si shérbime publike kryhen aktivitetet si né vijim:

a) bartja e energjisé elektrike dhe e gazit natyral;

b) distribuimi i energjisé ngrohése, elektrike dhe ga-
zit natyral;

c) furnizimi publik me energji elektrike, ngrohése,
apo gazit natyral .

51.3. Zyra e Rregullatorit pér Energji detyron té kryejné
shérbime publike té detyrueshme ndérmarrjet e
energjisé qé kryejné shérbime publike. Detyri-
met e tilla duhet té definohen qarté, t¢ mos jené
diskriminuese, té jené té verifikueshme si dhe té
diktohen nga interesi i pérgjithshém ekonomik.
Detyrimet do té ndérrlidhen me siguriné, besuesh-
mériné, kualitetin dhe ¢mimin e furnizimit si dhe
mbrojtien e mjedisit.

13
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51.4. Ndérmarrjet e energjisé qé ofrojné shérbime pub-
like duhet té organizohen né ményré gé té mund té
marrin informacione nga konsumatorét dhe klientét
potencialé pér ¢éshtje té& ndérprerjes apo pér prob-
leme tjera gé mund té pengojné konsumatorét né
gasjen né furnizimin me energji.

KREU 12

KUSHTET PER FURNIZIM ME ENERGJI

Neni 52
52.1. Konsumatorét e fundit té energjisé, aty ku éshté e
mundur teknikisht dhe ekonomikisht, kané té dre-
jté té furnizohen nga rrietet qé ofrojné shérbime
publike né bazé té Konditave dhe Kushteve té
Pérgjithshme pér Furnizim me Energji.

52.2. Konsumatorét e fundit té€ energjisé kané té dre-
jt¢ té lidhin paisjet apo stabilimentet e tyre
energjetike(elektrike, ngrohése apo gazit) né rr-
jetat e subjekteve energjetike gé ofrojné shérbime
publike kur kjo éshté teknikisht dhe ekonomikisht
e mundur né bazé té Konditave dhe Kushteve té
Pérgjithshme pér Furnizim me Energji.

52.3. Konsumatorét e fundit kané té drejté té hyjné né
marrdhénie transparente kontraktuese me furnizu-
es té energjisé né bazé té€ Konditave dhe Kushteve
té Pérgjithshme pér Furnizim me Energji.

52.4. Zyra e Rregullatorit pér Energji pércakton Konditat
dhe Kushtet e Pérgjithshme pér Furnizim, gé pérf-
shijné:

a) detyrimin pér tua mundésuar konsumatoréve
kycjen né rrjet dhe furnizimin me energj;

b) kriteret pér kycje dhe furnizim t& konsumatoréve
me energji;

c) dhénia e miratimeve dhe kushtet né bazé té té
cilave mundésohet kygja;

d) kushtet pér dérgimin e energjisé elektrike, detyri-
met dhe ndérprerjet gjaté dérgesés té energjisé
elektrike;

e) mjetet matése dhe ményrat matése pér dérgesén
dhe konsumin e energjisé€ dhe kapacitetit té an-
gazhuar.

KREU 13

BANKROTIMI | TE LICENCUARVE

Neni 53
53.1. Né rastin e likuidimit apo bankrotimit té njé té licen-
cuari, Zyra e Rregullatorit pér Energji ka kompe-
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tencé ta anulojé licencén dhe tia transferojé dety-
rimet e kétij té licencuari tek njé i licencuar tjetér
i cili pajtohet t& marré pérsipér detyrimet apo ta
detyrojé té kryejé kéto obligime sipas dispozités té
bartjes sé detyrimeve né burimin e fundit.
53.2. Né rast se asnjé nga té licensuarit ekzistues nuk
éshté né gjendje apo nuk do gé t& marré pérsipér
detyrimet e té licencuarit t& bankrotuar apo té li-
kuiduar, Zyra e Rregullatorit pér Energji ka kompe-
tenca té transferojé asetet e tij tek njé i licencuar i
ri me vlerén e tyre né treg.
53.3. Zyra e Rregullatorit pér Energji mund té pérfshijé
né ¢do licencé detyrimet e burimit té fundit dhe kjo
dispozité kérkon nga i licencuari t& marré pérsipér
detyrimet e furnizimit té njé té licencuari t&€ bankro-
tuar apo té likuiduar pér njé periudhé kohore fikse
dhe né kushtet e konditat e njejta pér furnizim.

53.4. Zyra e Rregullatorit pér Energji ka kompetenca té
emérojé njé furnizues té burimit té fundit né rast
té likudimit apo bankrotimit t&€ njé té& licencuari
me ané té imponimit, né licencé, njé detyrim pér
té furnizuar me energji ¢do klient gé¢ ka humbur
furnizmin pér shkak té bankrotimit apo likudimit té
njé furnizuesi.

KREU 14

MBIKEQYRJET

Neni 54
Zyra e Rregullatorit pér Energji ushtron mbikéqyrje mbi:

a) pajtueshmériné me konditat e licencés;

b) zbatimin e tarifave dhe ¢mimeve;

c) zbatimin e akteve, vendimeve dhe udhézimeve
té |éshuara pér té licencuarin.

Neni 55
Gjaté ushtrimit t& detyrave mbikqyrése, Zyra e Rregulla-
torit pér Energji:

a) kryen inspektime népérmjet personave té autori-
zuar pér kété;

b) njoftojn autoritetet publike apo organet e pavarura
gé té marrin masa sipas kompetencave té tyre;

c) anulon, ndryshon apo térhegé licencén e Iésh-
uar;

d) imponon masa té domdosdoshme administrative
dhe dénime administrative, t&€ parapara me kété
ligji apo ndonjé ligj tjetér gé rregullon sektorin e
energjisé né
Kosové.
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Neni 56

56.1. Zyra e Rregullatorit pér Energji ka fugi dhe kompe-

a)
b)

56.2.

a)

b)

56.3.

57.1.1

tenca qé pas pranimit t&€ njé ankese apo edhe me
vetiniciativé, té hulumtojé nése njé i licencuar qofté
veté ose népérmjet punétoréve té tij apo pérfaqé-
suesve tjeré ka béré shkelje si né vijim:

cilatdo nga kushtet edhe konditat e licencés;
cilindo akt, vendim apo udhézim té nxjerré nga
Zyra e Rregullatorit pér Energji.

Né rast se pas kryerjes sé hetimeve sipas para-
grafit (1), Zyra e Rregullatorit pér Energji gjen njé
shkelje t& miréfillté té cilésdo dispozité, ka kompe-
tenca gé té:

urdhérojé té licencuarin gé t€ mos e pérsérité ve-
prime kundérligjore, apo né rast se veprimi éshté
stopuar, té Iéshojé njé vendim pér marrjen e ma-
save;

imponojé dénime administrative varésisht nga
serioziteti i shkeljes.

Zyra e Rregullatorit pér Energji nxjerré arsyetime
té denja pér vendimet rregullative né lidhje me
ushtrimin e cilés do kompetencé sipas kétij neni.

KREU 15

DISPOZITAT NDESHKIMORE

Neni 57
shqiptohet dénim ¢do personi gé:

punéson persona qgé nuk ka kualifikimet e
kérkuara nga ky ligj;

nuk arrin t€ pérmbushé detyrat e e tij/té saja si-
pas kétij ligji;

nuk jep informata té kérkuara sipas nenit 13 té
kétij ligji;

hap informata konfidenciale né ményré té pa-
pranueshme;

nuk jep ndihmén e kérkuar sipas nenit 14 té kétij
ligji;

nuk vepron né pajtim me masat e imponuara si-
pas nenit 16 té kétij ligji pér té parandaluar abuzi-
min me pozitén dominante;

merret me aktivitete energjetike pa patur licencé
e pér té cilat nevaojitet licenca;

nuk arriné té pérmbushé kushtet e licencés;
ndérton stabilimente sipas Kreut 8 pa marré
lejen;

ndérron ¢mimet apo tarifat qé jané subjekt
rregullimi, pa miratimin e Zyrés té Rregullatorit

57.2.

57.3.

57.4.

57.5.

57.6.

57.7.

57.8.

LIGJI PER RREGULLATORIN E ENERGJISE

pér Energji;

mban llogarité né ményré qé nuk éshté né pajtim
me kérkesat e nenit 49 té kétij ligji;

refuzon té€ lejojé Zyrén e Rregullatorit pér Energji
té keté gasje né llogarité né pajtim me nenin 50;
refuzon té hyjé né kontraté pér furnizim me en-
ergji elektrike apo té lejojé qasje né rrjeté pa ar-
syetim ;

largon, démton apo pengon efektivitetin e
mjeteve matése komerciale;

lidhet me rrietén pa respektuar kushtet rele-
vante;

vepron né kundérshtim me kété ligj, me Ligjin
pér Energjiné Elektrike, me Ligjin pér Energjiné,
me aktet nénligjore apo rregulloreve teknike pér-
katése, standardeve, ose kodeve.

Kur kemi té bémé me ndérmarrje energjetike,
dénimi i cekur né paragrafin (1) té kétij neni nuk
mund té tejkalojé shumén e 15 % té té ardhurave
g€ ndérmarrja energjike ka akumuluar gjaté vitit
paraprak fiskal.

Né rastet kur dénimi i cekur né paragrafin (1) té kétij
neni i shgiptohet njé individi, nuk mund té tejkalojé
300% e rrogés mujore té individit.

Né rastet e shkeljes té& pérséritur té ligjit, dénimi i
shqgiptuar mund té jeté tre heré mé i madh se ai i
cekur né paragrafin 2 apo 3 té kétij neni.

Gjaté shqiptimit t& dénimit sipas kétij kreu, Zyra e
Rregullatorit pér Energji duhet t&€ merr parasysh
shkallén e démit gé i éshté béré shoqérisé, sjel-
lja paraprake e personit dhe gjendja financiare e
personit.

Gjaté shqiptimit t&€ njé dénimi sipas kétij kreu, Zyra
e Rregullatorit pér Energji duhet té njoftojé person-
at pér shkeljet e béra dhe t'iu japé mundési dhe
kohé qé té pérgjigijen me shkrim, brenda 14 ditésh
nga njoftimi.

Né rast mos pagesés té dénimi té& shqiptuar nga
Zyra e Rregullatorit pér Energji, Zyra e Rregullato-
rit pér Energji inicon procesin né gjykatén kompe-
tente pér realizimin e dénimit si borxh civil.

Té gjitha dénimet e mbledhura sipas kétij kreu

do té depozitohen né Buxhetin e Konsoliduar té
Kosovés.
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KREU 16

DISPOZITAT KALIMTARE

Neni 58
58.1. Jo mé voné se gjashtédhjeté 60 dité, pas emérimit
té anétaréve té paré té Bordit, Bordi do té miratojé,
Kodin Profesional t& Punés pér Zyrén e Rregulla-
torit t& Energjisé.

58.2.Jo mé voné se gjashtédhjeté 60 dité, pas emérimit
té anétaréve té paré té Bordit, Bordi do té miratojé,
Statutin e Zyrés sé Rregullatorit pér Energji.

58.3. Jo mé voné se néntédhjeté 90 dité pas emérimit
té anétaréve té paré té Bordit, Bordi do t& miratojé
procedurat pér zgjidhjen e kontesteve pér té adre-
suar ankesat e ngritura nga palét.

58.4. Jo mé voné se néntédhjeté 90 dité, pas emérimit

té anétaréve té paré té Bordit, Bordi do té hartojé

njé listé taksash qé duhet paguar pér procesim té
aplikacioneve, regjistrim, licencim, si dhe pér Iésh-
imin e gertifikatave.

58.5. Jo mé voné se katér 4 muaj, pas emérimit té

anétaréve té paré té Bordit, Bordi do té hartojé dhe

miratojé njé akt nénligjor, mbi licencimin.

58.6. Jo mé voné se katér 4 muaj, pas emérimit té

anétaréve té paré té Bordit, Bordi do té pérgatité

dhe miratojé njé akt nénligjor, mbi gmimet.

58.7. Jo mé voné se katér 4 muaj, pas emérimit té

anétaréve té paré té Bordit, Bordi do té pérgatité

dhe miratojé Kushtet dhe Konditat e Pérgjithshme
pér Furnizim me Energji. Rregullat mbi c¢kygjet,

megjithaté, do té léshohen jo mé voné se katér 4

muaj, pas emérimit t& anétaréve té paré té Bordit.

58.8. Jo mé voné se dymbédhjeté 12 muaj, pas emérimit
té anétaréve té paré té Bordit, PSSP-ja, né késhil-
lime me institucionet e Pérkohshme Vetéqge-
verisése, do té shqyrtojé strukturén e tregut dhe
té vlerésojé shkallén e liberalizimit t& tregut té
energjisé elektrike. Bazuar né rezultatet e shqyr-
timeve té tilla, PSSP-ja mund té shkurtojé apo té
zgjasé pér njé vit mandatin e anétaréve té paré té
Bordit, t& eméruar nga ai, sipas nenit 5.

58.9. Né rast, se PSSP-ja vendosé, sipas paragrafit 58.9,

té shkurtojé mandatin e paré té té gjithé anétaréve
té Bordit té eméruar nga ai, né pajtim me nenin 5.2,
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Kuvendi menjéheré do té riemérojé dy anétarét e
Bordit gé jané eméruar sipas nenit 5.2 (b), né paj-
tim me nenin 5.6.

58.10. PSSP-ja do té keté autoritetin té shqyrtojé perfor-
mansat e anétaréve té paré té Bordit, t&€ eméruar
nga ai sipas nenit 5, dhe mund té shkarkojé ndonjé
anétaré té Bordit nése ai apo ajo déshton té kryej
né ményré té duhur detyrat e veta. Né rastin e tille,
PSSP-ja eméron njé anétar té ri pér té shérbyer
gjaté kohés sé mbetur t&€ mandatit t& anétarit té
shkarkuar, sipas nenit 58.8.

Neni 59
Ky ligji hyn né fugi mbas miratimit té tij nga Kuvendi i
Kosovés dhe né ditén e shpalljes nga PSSP-ja.

30.06.2004
UNMIK/REG/2004/20
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LIGJI NR. 2004/ 8

PER ENERGJINE

Kuvendi i Kosovés,

Duke patur parasysh Misionin e Pérkohshém té
Administratés t&¢ Kombeve té Bashkuara né Kosové
(UNMIK) Rregullorja Nr. 1999/1 té 25 korrikut 1999, mbi
Autoritetin e Administratés sé Pérkohshme né Kosové;

Duke u mbéshtetur né autorizimet gqé u jané dhéné
Institucioneve té Pérkohshme té Vetéqeverisjes me
Rregulloren e UNMIK-ut Nr.2001/9 té datés 15 maj
2001,” mbi Kornizén Kushtetuese té Vetéqgeverisjes sé
Pérkohshme,” vecganérisht Neni 5.1 (¢), dhe 9.1.26 (a)
dhe késhtu me radhé,

Né bazé té Nenit 8.1 (r) t& Kornizés Kushtetuese mbi
kompetencat e rezervuara té Pérfagésuesit Special té
Sekretarit té Pérgjithshém;

Duke i njohur nevojat pér furnizim t€ géndrueshém dhe
kualitativ me energji dhe shfrytézimin efikas té saj, duke
pérfshiré edhe burimet e ripértéritshme té energjisé, dhe
nevojat pér zhvillimin e njé tregu konkurrent té€ energjisé;

Vendosi t&€ miratojé si vijon:
LIGJI PER ENERGJINE
KREU |

DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1

Ky ligj pércakton parimet e pérgjithshme té strategjisé
energjetike dhe programit energjetik né Kosové; rregullat
pér sigurimin e furnizimit t&¢ géndrueshém dhe efikas té
energjisé si dhe shfrytézimin e burimeve té ripértéritshme
té energjis€; vendosjen e rregullave tregut té€ energjisé;
masat tjera t&€ domosdoshme pér sigurimin e funksionimit
té duhur té aktiviteteve né sektorin e energjisé.

Neni 2
Qéllimet e kétij ligji jané:

a) té garantojé furnizim té sigurté, t€ géndrueshém
dhe kualitativ me energji;

b) té promovojé njé menaxhim racional dhe té
koordinuar té€ burimeve energjetike;

LIGJI PER ENERGJINE

c) té inkurajojé ndjenjen e respektit pér mbrojtjen
e ambientit gjaté zhvillimit té aktiviteteve
energjetike;

d) té promovojé kushtet e zhvillimit t& njé tregu
modern energjetik dhe té sigurojé konkurrencén
né ftregun e energjisé sipas parimeve té
pérgjithshme qé garantojné mosdiskriminim,
transparencén, baraziné dhe respektin pér
mbrojtjen e klientit;

e) té promovojé investimet né sektorin e energjisé;

f) ta pérparojé kohezionin ekonomik dhe shoqgéror
té Kosovés;

g) té avancojé integrimin e Kosovés né fushén
ekonomike evropiane dhe pérfshirjen e tregut té
rrymés elektrike t& Kosovés né tregun e rrymés
elektrike té Europés Juglindore;

h) té promovojé pérafrimin gradual té legjislacionit
dhe rregullativés sé Kosovés mbi energjiné me
legjislacionin e Bashkimit Europian mbi energjiné
si dhe pjesémarrjen e Kosovés né marréveshjet
dhe konventat relevante ndérkombétaré né
té cilat Kosova mund té merr pjesé dhe/ose té
antarésohet.

Neni 3
3.1. Terminologjija e pérdorur né kété ligj do té keté
domethéniet né vijim:

»bashké-prodhimi“ do té thoté proces teknologjik i cili
bén prodhimin simultan té energjisé termike dhe elektrike
elektrike;

»konsumator“ do té thoté konsumatori pér blerje me
shumicé ose konsumatori i fundit i energjis€;

»kodet“ nénkuptojné rregullat teknike té publikuara té
vendosura né njé dizajn minimal teknik, kérkesat operative
dhe standardet pér elektroenergjetiké duke pérfshiré
kodin e rrjetit, kodin e distribucionit, kodin e standardit
elektroenergjetik, kodin pér mbrojtien e konsumatorit,
kodin e paisjes elektrike, kodin matés dhe kodin tregtar;

»distribuimi‘ do té thoté transporti i energjisé elektrike,
ngrohjes ose gazit natyror

me ané té linjave té tensionit té larté, t& mesém ose
tubacioneve me presion t&€ mesém ose té ulét mé géllim
té dérgimit te konsumatorét, por duke mos pérfshiré
furnizimin;

.energjia elektrike“ nénkupton formén e energjisé e cila
transportohet pérmes pércuesve metalik;

»konsumatori i privilegjuar® do té thoté ¢farédo personi
fizik ose juridik i cili €shté i liré pér té bleré energji nga
furnizuesi sipas zgjedhjes sé tij/saj;

.energjia“ do té thoté ¢do formé e prodhuar ose e fituar
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e energjisé (energjia elektrike,
ngrohja ose gazi natyror) me qéllim té furnizimit ose
shitjes;

.efikasiteti energjetik nénkupton gasjen e integruar qé
ka pér géllim té ndikojé né sasiné dhe kohén e konsumimit
té energjisé elektrike né ményré gé té redukohet konsumi
i energjisé primare dhe ngarkesa maksimale (piku) duke
i dhéné pérparési investimeve né masat pér efikasitetin
e energjis€, ose masave tjera, sikur qé jane kontratat
e furnizimit me ndérprerje mbi investimet pér ngritien e
kapacitetit prodhues, nése ky éshté opcioni mé efektiv
dhe ekonomik, duke marré parasysh ndikimin pozitiv né
ambient gé ka konsumimi i redukuar i energjisé si dhe
aspektet e kostos té sigurimit t&€ furnizimit dhe distribuimit
lidhur me té;

.,ndérmarrja e energjisé‘ nénkupton ndérmarrjen e
energjisé e cila ushtron njé ose mé shumé nga aktivitetet
energjetike né vijim: prodhimin, transformimin, bartjen,
distribuimin, furnizimin, tregtimin ose deponimin e
energjisé elektrike, energjis€ pér ngrohje ose gazit
natyror né bazé té njé licence té I€shuar sipas Ligjit pér
Rregullatorin e Energjisé apo pa licencé nése licenca né
fjalé nuk kérkohet;

~tregu energjetik“ do té thoté aktivitetet bashkévepruese
afariste dhe teknike t&¢ ndérmarrjeve energjetike dhe
konsumatoréve té pérfshiré né prodhimin, tregtimin
dhe furnizimin me energji gé e pércaktojné ¢mimin e
energjisé;

.Zyra e Rregullatorit pér Energji® nénkupton
rregullatorin e pavarur té aktiviteteve energjetike, g€ mban
kompetencat e pércaktuara né Ligjin pér Rregullatorin e
Energjisé, kété ligj dhe ligjet tjera qé rregullojné ushtrimin
e aktiviteteve energjetike;

.sektori energjetik® nénkupton aktivitetet té cilat
pérfshijné prodhimin, distribuimin, bartjen, shéndrrimin/
transformimin, tregtimin, ruajtien dhe furnizimin me
energji elektrike, ngrohje dhe gaz;

.konsumatori pérfundimtar® nénkupton konsumatorin i
cili blené energjiné elektrike pér nevoja té veta;

,Kushtet e pérgjithshme pér furnizim me energji*
nénkupton detyrimet teknike dhe ekonomike té
pércaktuara nga Zyra e Rregullatorit pér Energji pér
furnizimin e konsumatoréve me energji;

-prodhimi“ nénkupton prodhimin e energjisé elektrike,
ngrohjes ose ndonjé forme tjetér t€ energjisé;

.-ngrohja“ nénkupton ¢do formé té energjisé termike e

cila éshté e transformuar nga uji, avulli ose nga ndonjé
formé tjetér;
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,caqet indikative nénkupton sasiné e furnizimit té
energjisé té prodhuar nga burimet e ripértéritshme té
energjisé ose bashké-prodhimi;

Jlicenca“ nénkupton autorizimin e Iéshuar nga Zyra
e Rregullatorit pér Energji gé i mundéson bartésit té
licencés té ushtrojé aktivitete né sektorin e energjisé
pér té cilat nevojitet licenca né pérputhje me dispozitat
pérkatése;

splanifikimi afatgjaté”“ nénkupton planifikimin e nevojave
pér investim né kapacitetet e prodhimit, bartjes ose
distribuimit né baza afatgjaté me qéllim té plotésimit té
nevojave pér energji elektrike, ngrohje ose gaz natyror
né Kosové dhe sigurimit té furnizimit pér konsumatoré;

.paisjet matése” do té thoté instrumentet e regjistruara
né regjistrin pér pasijet e gertifikuara té€ matjes né Kosové,
gé pérdoren gjaté procesit té furnizimit me energ;ji;

.Zyra ose subjekti i Qeverisé pérgjegjése pér energji*
do té thoté instanca e Qeverisé qé ka pérgjegjési té ploté
apo té pjesérishme pér sektorin e energjisé;

»-gazi natyror‘ nénkupton I€ndén djegése té gazté e cila
liron energji gjaté djegies ose ndonjé procesi tjetér kimik
ose fizik dhe qé mund té ruhet né depoté pér akumulim;

~sistemi“ nénkupton njé sistem me paisje té€ ndérlidhura
me géllim té bartjes dhe distribuimit té& energjisé elektrike
ose energjisé pér ngrohje ose gazit natyror pér klientét;

-prodhuesi‘ nénkupton personin fizik apo juridik gé
prodhon energji elektrike ose ngrohje;

.burimet e ripértéritshme té energjisé“ nénkuptojné
burimet e ripértritshme pa fosile t€ energjisé (era,
energjia solare, gjeotermale, valore, ujore, biologjike,
gazet tokésore, uzinat pér pérpunimin e gazeve dhe
biogazet);

,sigurimi i furnizimit nénkupton siguriné teknike
si dhe sigurimin e njé sasie adekuate t& energjisé pér
pérmbushjen e nevojave té popullit t& Kosovés;

Lfurnizimi“ nénkupton shitjen, pérfshiré edhe rishitjen, e
energjisé né formé té energjisé elektrike, ngrohjes ose té
gazit natyror deri te konsumatorét;

Ltarifa“ nénkupton ¢mimin e energjisé té vendosur ose
miratuar nga Zyra e Rregullatorit pér Energji;

.,metodologjia tarifore® nénkupton parimet e
pérgjithshme té pércaktuara nga Zyra e Rregullatorit pér
Energji té€ cilat zbatohen gjaté vendosjes sé ¢mimeve té
rregulluara;
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Ltregtia“ nénkupton transakcionet e shitjes dhe blerjes ku
interesi pér energji transferohet pa patur nevojé té mirret
pronésia e energjisé;

»transformimi“ nénkupton procesin e transformimit
té léndés djegése dhe burimeve té ripértéritshme té
energjisé né energji;

Ltranziti“ nénkupton transportimin e energjisé pértej kufirit
nacional pa prodhuar dhe konsumuar né até vend;

» bartja“ nénkupton transportimin e energjisé elektrike,
ngrohjes ose gazit natyror né sistemin e tensionit té larté
dhe super té larté, né sisteme ose tubacione me shtypje
té larté, me qéllim té dérgimit te konsumatorét e fundit
ose distributorét, por duke mos pérfshiré furnizimin;

.,konsumatori pér shitje me shumicé“ nénkupton
cfarédo personi fizik ose juridik i cili blené energji me
géllim té rishitjes brenda ose jashté sistemit ku ai éshté
i themeluar;

“operator i tregut” nénkupton personin juridik qé éshté
pérgjegjés pér organizimin dhe udhéhegjen e tregtisé,
né marréveshjet pér elektriké dhe pagesa, né mes té
prodhuesve, furnizuesve dhe konsumatoréve. Opera-
tori i Tregut, vé para kohe né baraspeshé furnizimin dhe
kérkesén financiare.

“operatori i sistemit distributiv’ nénkupton personin
fizik apo juridik, pérgjegjés pér operimin, sigurimin e
mirémbaijtjes, dhe, nése éshté e nevojshme, zhvillimin e
sistemit distributiv, né njé zoné té caktuar dhe ku éshté
e mundshme, ndérlidhjen e kétij sistemi me sisteme té
tjera dhe pér sigurimin e mundésive afatgjata té sistemit,
gé té mbulojé kérkesat e arsyeshme pér distribuimin e
energjisé elektrike apo gazit natyror.

“operatori i sistemit bartés” nénkupton personin
fizik apo juridik, pérgjegjés pér operimin, sigurimin e
mirémbaijties dhe, nése éshté e nevojshme, zhvillimin
e sistemit bartés né njé zoné té caktuar dhe, ku éshté
e mundshme, ndérlidhjen e kétij sistemi me sisteme té
tjera, dhe pér sigurimin e mundésive afatgjate té sistemit,
gé té mbulojé kérkesat e arsyeshme pér distribuimin e
energjisé elektrike apo gazit natyror.

3.2. Termat e tjeré té pérdorur né kété ligj, do té kené

domethénien e cekur né Ligjin pér Energjiné Elektrike
apo né Ligjin pér Rregullatorin e Energjisé.

KREU 2

STRATEGJIA, PROGRAMET DHE

LIGJI PER ENERGJINE

BALANCIMI

Neni 4
4.1. Dokumentithemelor qé pércakton politikat energjetike
dhe té planifikimit pér zhvillimin e sektorit energjetik
né Kosové éshté Strategjia e Energjisé.

4.2. Strategjia e Energjisé do té:

a) sigurojé furnizim té sigurté, té géndrueshém dhe
kualitativ me energji;

b) promovojé balancin afatgjaté né zhvillimin e
sektorit té energjisé duke marré parasysh
pagéndrueshmeérité (Iekundjet, fluktuacionin) né
konsumin e energjisé;

c) mundésojé shfrytézimin maksimal té€ burimeve té
energjisé né disponim né Kosové;

d) promovojé shfrytézimin e burimeve té
ripértéritshme té energjisé;

e) sigurojé pérdorimin efikas té energjisé;

f) mbrojé konsumatorét e energjisé;

g) mbrojé mjedisin jetésor gjaté kryerjes sé
aktiviteteve té energjisé;

h) promovojé investimet né sektorin e energjisé;

i) promovojé konkurrencén né sektorin e energjisé
bazuar né parimet e jo diskriminimit dhe
transparenceés;

j) lehtésojé lidhjen e sistemit té energjisé sé
Kosovés ose pjeséve té saj me sistemin
e energjisé té Europés ose me sistemet e
vendeve té tjera.

4.3. Pjesé pérbérése e Strategjisé sé Energjisé jané
obligimet gqé ka Kosova, veganérisht lidhur me
investimet né sektorin e energjisé, tranzitin dhe
kycjen né sistemet ndérkombétare dhe rajonale.

4.4. Strategjia pér Energjiné, mbulon njé periudhé pér
dhjeté (10) vjet. Strategjia pér Energjin€, propozo-
het nga Zyra ose subjekti i Qeverisé pérgjegjés pér
energjiné pas konsultimeve me Zyren e Rregullatorit
pér Energji, operatorét e sistemit, dhe me organet
rajonale mbikéqyrése, té aprovuar nga kabineti i Mi-

nistrave dhe miratuar nga Kuvendi.

Neni 5
5.1. Bazuar né Strategjiné e Energjisé, Zyra ose subjekti
i Qeverisé pérgjegjés pér energjiné do té pérgatisé
dhe miratojé Programin pér Zbatimin e Strategjisé
pér njé periudhé minimale tri viecare.

5.2. Programi pér Zbatimin e Strategjisé do té pércaktojé
aktivititet gé duhen zbatuar duke pérfshiré edhe
programet pér:

a) pérmbushjen e synimeve afatgjate zhvillimore;
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5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

6.1.

6.2.

6.3.
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b) sigurimin e udhézimeve pér zhvillimin e sektorit
energjetik;

sigurimin e stimulimeve pér té inkurajuar shfrytéz-
imin efikas té€ energjisé;

sigurimin e stimulimeve pér investime né buri-
met e ripértritshme té energjisé dhe pajisjeve pér
eksploatimin e tyre;

konstatimin e investimeve te nevojshme né infra-
strukturén publike si dhe masén e vinvestimeve
té pritura nga investitorét privaté né aktivitetet e
ndérlidhura energjetike.

c)

d)

e)

Programi pér Zbatimin e Strategjisé do té caktojé
njésité pérgjegjése pér ushtrimin e aktiviteteve té
planifikuara si dhe orarin pér realizimin e politikave
dhe programeve té Strategjis€, bashképunimin e
nevojshém me geverité dhe institucionet lokale né
[Eminé e planifikimit t€ sektorit t&€ energjisé si dhe
bashképunimin e nevojshém me ndérmarrjet e
energjisé dhe organizatat ndérkombétare.

Né ményré qé té sigurohet financimi i Programit
pér Zbatimin e Strategjisé, do té vendoset njé fond
i veganté sipas njé ligji t& veganté. Ai ligj do té
pércaktojé burimet e financimit, organet menaxhuese
si dhe kompetencat e pérgjegjésité e tyre pérkatése
dhe ¢éshtjet e tjera né lidhje me vepritariné e fondit.

Pas skadimit t& Programit pér Zbatimin e Strategjisé,
Zyra ose subjekti i Qeverisé pérgjegjés pér energjiné
do t'i raportojé Kuvendit mbi Programin pér zbatimin
e Strategjisé dhe do ti propozojé ndryshimet e
nevojshme pér Strategjiné e Energjisé.

Zyra ose subjekti i Qeverisé pérgjegjés pér energjiné
paraget njé raport vjetor, para Kuvendit, mbi aktiv-
itetet e tyre pér Programin e Zbatimit té Strategjisé,
sé bashku me njé raport financiar té Fondit.

Neni 6

Zyra ose subjekti i Qeverisé pérgjegjés pér energjiné
do té miratojé bilancet afatgjate dhe vjetore té en-
ergjisé gé do té parashikojné kérkesén pér energji,
burimet (llojet) e energjisé dhe masat qé do zbatohen
pér pérmbushjen e kérkesés. Bilancet afatgjate dhe
vjetore té energjisé elektrike do t'i propozohen Minis-
trisé pérgjegjése pér energji nga operatori i sistemit
té bartjes pas konsultimeve me Zyren e Rregullatorit
pér Energji.

Balanci afatgjaté i energjisé miratohet pér njé
periudhé 10 vjecare. Azhurnimet e balancit afatgjaté
té energjisé miratohen ¢do dy vjet.

Komponentet mandatore té€ dokumentit t€ Balancit
afatgjaté té energjisé jané:

6.4.

6.5.

6.6.

parashikimi i kérkesave pér llojet e veganta té
energjise;

parashikimi i furnizimit pér llojet e vecanta té en-
ergjisé;

ményra pér pérmbushjen e kérkesave pér buri-
met e veganta té energjisé duke pérfshiré en-
ergjiné primare (burimet e ripértérishme dhe jo
té ripértérishme) dhe energjiné pérfundimtare;
Parashikimi i lirimit t€ substancave t& démshme
nga burimet e e energjisé si dhe ndikimi qé ka né
mjedin prodhimi dhe shfrytézimi i energjisé;

njé listé té niveleve té nevojshme té deponimit
dhe kapacitetit rezervé t& nevojshém pér siguri-
min e shkallés sé planifikuar t&é géndrueshmérisé
(stabilitetit) té furnizimit.

Balanci vjetor i energjisé do t&€ miratohet jo mé voné
se 15 dhjetor té vitit né vijim, pér vitin e ardhshém.

Pjesét mandatore té Balancit vjetor té energjisé
jané:

konsumi vjetor i Iéndéve té para té energjisé,
nivelet e rezervave dhe kapacitetet rezervé;
niveli vietor i kapacitetit rezervé (kufiri i rezervés)
i centraleve té energjisé dhe pajisjeve;

nivelet e duhura té rezervave operative ¢do vit
dhe kriteret lidhur me efikasitetin e energjisé pér
¢do vit.

Zyra ose subjekti i Qeverisé pérgjegjése pér
energjiné nxjerré Rregullat e Bilancit té€ Energjis€, qé
pérshkruajné ményrén dhe pérmbaijtjen e paraqitjes
sété dhénave ngaorganet qeveritare, geverité lokale,
ndérmarrjet e energjisé, dhe operatorét e tregut tek
Zyra ose subjekti i Qeverisé pérgjegjés pér energjiné
me géllim té hartimit t& Balancit t& energjisé.

Neni 7

Piképamjet e geverive lokale do t&€ mirren me géllim té
pérgatities dhe zbatimit té Strategjisé Energjetike, Pro-
gramit pér Zbatimin e Strategjisé dhe Bilanceve Energje-
tike pér komunat e tyre pérkatése.

Neni 8

Operatorét pérkatés té sistemit pérgatisin planet zhvilli-
more qé jané né pérputhje me Strategjiné e Energjisé,
Programin pér Zbatimin e Strategjisé dhe Bilancet En-
ergjetike.

KREU 3

EFIKASITETI | ENERGJISE, BURIMET E

RIPERTERITSHME TE ENERGJISE,
DHE BASHKE-PRODHIMI
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9.1.

9.2.

9.3.

Neni 9
Politika efikase e energjisé éshté pjesé pérbérése e
Strategjisé sé Energjisé.

Qéllimi i politikés efikase té energjisé éshté nxitja
e shfrytézimit efikas té energjisé dhe burimeve té
energjis€, promovimi i burimeve té ripértéritshme té
energjisé dhe bashképrodhimit.

Gjaté vézhgimit t&é mjaftueshmérisé se furnizimit, njé
program ekonomik pér efikacitetin energjetik mund
té zvogéloj nevojén pér prodhim kapital shtesé.
Menaxhimi i kérkesés dhe |évizja e ngarkesés jané
mjete té réndésishme pér sigurimin e furnizimit.

Neni 10

Lidhur me implementimin e njé politike efikase té energjisé
Zyra ose subjekti i Qeverisé pérgjegjés pér energjiné
kryen punét si né vijim:

a) pérgatité programet implementuese dhe promo-
von shfrytézimin efikas té burimeve té ripértérit-
shme té energjisé;

b) pérgatité propozimet pér stimulimin e shfrytézimit
efikas té energjisé dhe burimeve té ripértérit-
shme té energjisé;

c) mbikéqyré efikasitetin e energjisé dhe realizimin e
kapaciteteve kursyese;

d) i siguron publikut t& dhéna né lidhje me ¢éshtjet e
efikasitetit t€ energjisé;

e) nxité kontrollet e energjisé dhe planet zhvillimore
lokale kursyese té energjisé;

f) pérgatité aktet nénligjore, pas konsultimit me
Zyrén e Rregullatorit pér Energji pér promovimin
e shfrytézimit efikas té energjisé dhe shfrytézi-
min e burimeve té ripértéritshme té energjisé;

g) nxité operimin e organizatave jogeveritare gé ve-
projné né interesin e pérgjithshém né sektorin e
energjisé;
promovon rritien e kontributit t€ burimeve té
ripértéritshme té energjisé pér prodhimin e en-
ergjisé né tregun e brendshém dhe tregjet rajo-
nale té energjisé elektrike né pérputhje me ob-
jektivat e synuara té pércaktuara né nenin 12 té
kétij ligji.

h)

Neni 11

Pjesémarrésit tjeré né sektorin e energjisé kryejné detyrat
gé kané té béjné me implementimin e njé politike efikase
té energjisé dhe promovimin e burimeve ripértirése té
energjisé si vijon:

a) gjaté shpérndarjes sé prodhimit, operatori i siste-
mit t€ bartjes duhet t'i japé pérparési prodhimit qé
shfrytézon burimet e ripértéritshme té energjisé
si¢ lejohet me Kodin e Rrjetés dhe rregullat dhe

12.1.

LIGJI PER ENERGJINE

rregulloret tjera té aplikueshme;
operatorét e sistemit pércaktojné dhe publiko-
jné rregullat standarde mbi até se kush i barté
shpenzimet e adaptimeve teknike, si¢ jané lidh-
jet e sistemeve dhe pérforcimet e sistemeve, té
domosdoshme pér integrimin e prodhuesve té
rinj gé furnizohen me energji elektrike té& prod-
huar nga burimet e ripértéritshme té energjisé
né sistemin e ndérlidhur. Kéto rregulla gé mira-
tohen nga Zyra e Rregullatorit pér Energji, duhet
té jené né pérputhje me Strategjiné e Energjisé
dhe duhet t& bazohen né kritere objektive, trans-
parente dhe jodiskriminuese vecganérisht duke
marré parasysh té gjitha shpenzimet dhe pérfiti-
met gé dalin nga lidhja e kétyre prodhuesve me
sistemin;

c) operatorét e sistemit i sigurojné ¢do prodhuesi té
ri, & déshiron té jeté i lidhur, vlerésimin e ploté
dhe té hollésishém té shpenzimeve gé dalin nga
lidhja;

d) operatorét e sistemit pércaktojné dhe publikojné
rregullat standarde lidhur me ndarjen e shpenzi-
meve té sistemeve té instalimit ndérmjet té gjithé
prodhuesve gé pérfitojné prej tyre, si¢ jané lidh-
jet né sistem dhe pérforcimet. Kéto rregulla qé
miratohen nga Zyra e Rregullatorit pér Energji,
duhet té€ jené né pérputhje me Strategjiné e En-
ergjisé dhe aktet nénligjore té aplikueshme mbi
metodologjité e tarifave;
Zyra e Rregullatorit pér Energji siguron gé taksat
e bartjes dhe distribuimit nuk shkaktojné diskri-
minim ndaj energjisé elektrike t&€ prodhuar pre;j
burimeve té ripértéritshme té energjisé, duke
pérfshiré posagérisht burimet e energjisé elek-
trike nga burimet e ripértérishme té energjisé té
prodhuar né rajonet periferike, si¢ jané rajonet
me dendési té ulét té popullatés;

f) Zyra e Rregullatorit pér Energji realizon dhe pro-
movon energjiné duke ekzekutuar kontratat dhe
duke nxitur ndérmarrjet pér instalimin e kapac-
iteve té zgjeruara pa shpenzime fillestare, té rip-
aguara pérmes llogarive té kursimit;

b)

g) gjaté caktimit té tarifave, Zyra e Rregullatorit
pér Energji mund té sigurojé burime financimi
pérmes tarifave, t€ implementuara nga palét e
treta té zgjedhura mé ofertim konkurrues, duke
operuar sipas njé procedure transparente.

Neni 12
Zyra ose subjekti i Qeverisé pérgjegjés pér
energjiné pércakton ¢do vit caget indikative pér
kérkesén (konsumin) e energjisé elektrike ose té
ngrohjes, té prodhuar nga burimet e ripértéritshme
té energjisé ose bashképrodhimi.

12.2. Caqget indikative caktojné pérgindjen e kérkesés
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bruto té energjisé né Kosové pér dhjeté vitet né
vijim.

12.3. Caget indikative shogérohen me nga njé raport
gé pérvijon né vija té trasha masat e ndérmarra a
té planifikuara, pér arritjen e tyre. Ky raport merr
parasysh:

a) parimet e tregut té energjisé;

b) karakteristikat e burimeve té ndryshme té
ripértéritshme té energjisé dhe teknologjité e
prodhimit;

c) nevojén pér zhvillimin e konkurrencés ndérmjet
prodhuesve.

12.4. Né pérputhje me dispozitat e Ligjit pér Rregullatorin
e Energjisé, Zyra e Rregullatorit pér Energji siguron
gé prejardhja e energjisé elektrike sé prodhuar
nga burimet e ripértéritshme té energjisé mund té
garantohet si e tillé né pajtim me kriteret objektive,
transparente dhe jodiskriminuese.

Neni 13

Ndérmarrjet e energjisé gé furnizojné me energji elek-
trike, ngrohje ose gaz, duhet, té paktén njé heré né vit, t’i
informojné konsumatorét e tyre pér trendet dhe treguesit
kryesoré lidhur me konsumin e energjisé. Né kété kon-
tekst, ata mund té pérgatisin programe, qé né ményré
té drejté nxisin dhe udhézojné konsumatorét e tyre pér
shfrytézimin efikas té energjisé sé shfrytézuar dhe pér
arritien e kursimeve né energji.

Neni 14
14.1. Importuesit dhe prodhuesit e produkteve té kon-
sumit té pérgjithshém gé shfrytézojné enegji gjaté
aktiviteteve té tyre duhet té véjné tiketén e efika-
sitetit energjetik né produktet e tyre, me té cilén in-
formon konsumatorét mbi konsumimin e energjisé
dhe tiparet e tjera t&€ produktit gé jané té réndé-
sishme pér efikasitetin e tyre energjitik.
14.2. Zyra ose subjekti i Qeverisé pérgjegjés pér en-
ergjiné vendosé formén dhe pérmbajtien e tiket-
ave, ményrén e matjes dhe konstatimit té konsum-
imit t& energjisé, karakteristikat e tjera té produktit
dhe metodén pér klasifikimin e produktit né lidhje
me efikasitetin e tij energjetik.

14.3. Kérkesat e pérmendura né paragrafin (2) té kétij
neni mund té pércaktojné qé tiketat té jené té
detyrueshme pér disa lloje té caktuara té produk-
teve.

14.4. Dispozitat e kétij neni zbatohen pér marka/shen-
jal té tjera té produkteve dhe paisjeve, si¢ éshté

22

15.1.

15.2.

15.3.

16.1.

16.2.

17.1.

17.2.

marka e efikasitetit energjetik dhe specifikacioni
energjetik i ndértesave.

KREU 4

INVESTIMET

Neni 15
Promovimi i investimeve pér modernizimin,
riparimin dhe zgjerimin e kapaciteteve ekzistuese
té prodhimit, sistemet e bartjes dhe distribuimit
duhet té jené né interesin e Kosovés.

Ndértimi i stabilimenteve dhe pajisjive té reja
energjetike si dhe mirémbaijtja e shfrytézimi i
tyre duhet té inkurajohet né Kosové, me kusht
gé ndértimet e tilla té jené né pérputhshméri me
parimet e efikasitetit energjetik.

Duhet té inkurajohen investimet private né sektorin
e energjisé dhe investimet e favorshme té jashtme,
kurse kushtet pér “buy — back” (kompenzim treg-
tar t€ ndérsjell€) vendosen me géllim té térhegjes
sé investimeve té cfarédo lloji si pér ndértimin e
pajisjeve té reja energjetike ashtu edhe pér mod-
ernizimin, riparimin dhe zgjerimin e kapaciteteve
ekzistuese té prodhimit si dhe sistemeve té bartjes
dhe distribuimit.

KREU 5

RREGULLIMI EKONOMIK |
AKTIVITETEVE ENERGJETIKE

Neni 16
Rregullimi ekonomik i aktiviteteve né sektorin e
energjisé duhet té zbatohet né pérputhshméri me
Ligjin pér Rregullatorin e Energjisé.

Aktivitetet e energjisé né sektorin e energjisé duhet
qgé té ushtrohen ose né bazé té licencés ose pa
licencé pér ato aktivitete té cilat jané pérjashtuar
nga kérkesa pér marrjen e licencés né pajtim me
Ligjin pér Rregullatorin e Energjisé.

Neni 17
Aktivitetet energjetike ushtrohen né bazé té
rregullave gé i rregullojné ato si aktivitete té ba-
zuara né treg ose si shérbime publike.

Té gjitha ndérmarrjet energjetike i shérbejné in-
teresit t& konsumatoréve individual duke siguruar
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furnizim té sigurté, efikas dhe t€ géndrueshém me
energji elektrike, energji pér ngrohje dhe gaz naty-
ror kualitativ; duke siguruar shfrytézimin efikas té
burimeve energjetike; njékohésisht duke respe-
ktuar mbrojtien e ambientit, shéndetit, jetés dhe
pronés sé popullit t& Kosovés.

17.3. Zyra e Rregullatorit pér Energji mund té vendosé

17.4.

18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

18.5.

18.6.

18.7.

detyrime shtesé té shérbimeve publike pér ndér-
marrjet qé ushtrojné shérbime publike né lidhje
me siguriné dhe qgéndrueshmériné e furnizimit,
rregullsing, kualitetin, gmimin e furnizimit si dhe
mbrojtien e mjedisit. Detyrimet né fjalé duhet té
jené té definuara garté, t€ mos jené diskriminuese
dhe té jené té verifikueshme dhe né pérputhshméri
me direktivat e Bashkimit Europian.

Cmimet dhe shpenzimet e béra nga ndérmarrjet
energjetike né lidhje me paragrafin (3) t& kétij neni
njihen si gmime dhe shpenzime té arsyetuara.

Neni 18
Cmimet e energjisé mund té jené té rregulluara ose
té pa rregulluara, varésisht nga ajo nése ekziston
apo jo tregu gé mundéson ¢mime té parregulluara
(t¢ vendosura lirshém ndérmjet blerésit dhe
shitésit)

Cmimet e rregulluara té energjisé vendosen
né bazé té tarifave qé miratohet nga Zyra e
Rregullatorit pér Energji.

Cmimet e rregulluara té energjisé rregullohen ose
miratohen né pérputhshméri me Metodologjiné
tarifore té pérgatitur nga Zyra e Rregullatorit té
Energjisé.

Sistemi tarifor siguron stimulime pér promovimin e
efikasitetit t&€ energjisé dhe menxhimin e kérkesés,
duke pérfshiré edhe promovimin e shfrtytézimit té
burimeve té ripértéritshme té energjisé.

Ndérmarrjet e energjis€ mund té aplikojné pér
njohjen dhe kompensimin e shpenzimeve té
pakthyeshme ose té€ déshtuara.

Cmimet e pakthyeshme ose té€ déshtuara jané
¢mime gé rezultojné nga investimet e béra dhe
transaksionet e pérmbyllura nga ndérmarrjet e
energjisé elektrike para hyrjes né fuqi té kétij ligji,
kéto ¢gmime té€ arsyeshme nuk mund té€ kthehen
pér arsye té vendosjes sé tregut konkurrues.

Zyra e Rregullatorit pér Energji vendosé shumén
maksimale dhe periudhén e kompensimit té
¢mimeve té€ njohura dhe té pakthyeshme pér
ndérmarrjet energjetike né pérputhshméri me

19.1.

19.2.

LIGJI PER ENERGJINE

rregullat dhe procedurat né bazé té Ligjit pér
Rregullatorin e Energjisé dhe direktivat e Bashkimit
Europian.
Neni 19

Ndérmarrjet energjetike gé ushtrojné aktivitete té
energjisé né fushén e energjisé elektrike, ngrohjes
dhe gazit natyror jané té obliguara t€ mbrojné
informatat konfidenciale afariste té€ pérvetésuara
gjaté ushtrimit té aktiviteteve dhe detyrave té
tyre sipas kétij ligji, pérve¢ nése me ligje té tjera
kérkohet gé informatat e tilla té publikohen ose t'u
vihen né dispozicion organeve geveritare.

Vendimi se cilat informata do té konsiderohet si
konfidenciale do té merret né pajtim me Ligjin pér
Rregullatorin e Energjisé dhe akteve nen normative
té nxjerra nga Zyra e Rregullatorit pér Energji.

Neni 20

Ndérmarrjet energjetike pérgatisin, dorézojné pér re-

vizion

dhe publikojné deklaratat e kontabilitetit né pajtim

me ligjet qé rregullojné kontabilitetin né Kosové. Ndér-
marrjet energjetike gé nuk jané ligjérisht té obliguara té
publikojné kontabilitetin e tyre vjetor obligohen t& mbajné

kopje

té kétyre llogarive né regjistrin publik né zyrén e

tyre kryesore.

KREU 6

KONKURRENCA NE AKTIVITETET E

21.1.

a)

b)
c)

d)

ENERGUJISE

Neni 21

Té gjitha vendimet ndérmjet ndérmarrjeve té ndér-
lidhura, té asociuara ose té shkrira si dhe té gjitha
praktikat e géllimshme té dy ose mé shumé ndér-
marrjeve jané té ndaluara nése praktikat ose ven-
dimet né fjalé kané pér qéllim parandalimin, kufiz-
imin ose ¢’rregullimin e konkurrencés né tregun e
energjisé pérmes:

rregullimit té drejtpérdrejté ose té térthorté té ¢mi-
meve ose kushteve té tjera tregtare;

ndarjes sé tregjeve ose burimeve té furnizimit;

kufizimit ose kontrollimit t& prodhimit, tregtimit, zh-
villimit teknik ose investimeve né energji;
zbatimit té kushteve t&€ ndryshme ndaj personave
té caktuar pér llojin e njejté té kontratés, gjé kjo
gé i vé kéta persona né pozité té pabarabarta si
konkurrenté;

pérmbyllies sé kontratave me kusht qé pala
tjetér t& marré obligime shtesé ose té pérmbyllé
kontrata sekondare qé pér nga karakteri i tyre
ose sipas praktikave té€ zakonshme nuk kané
té béjné me I€ndén e kontraktuesit kryesor ose
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pérmbushjes sé kontratés sé tij.

21.2. Té gjitha marréveshjet dhe vendimet gé jané né
kundérshtim me paragrafin (1) té kétij neni jané té
pavlefshme.

Neni 22
Ndérmarrjet energjetike me pozité dominuese,
konsiderohet se e kané abuzuar pozitén e tyre nése:

a) drejtpérdrejt ose térthorazi vendosin ¢gmime té pa
justifikuara pér shitjen ose blerjen e energjisé dhe
kur vendosin kushte tjera té padrejta té tregtimit;

b) kufizojné prodhimin, tregtimin dhe zhvillimin teknik
né dém té klientéve, duke pérfshiré edhe krijimin
€ mungesés sé artikujve duke shkatérruar, dém-
tuar ose procesuar né ményré té paarsyeshme
pajisjet;

c) ushtrojné varési ekonomike si rezultat i sé cilés
vie deri te transformimi, shkrirja, bashkimi, ndar-
ja ose pérmbeldhja e ndérmarrjeve té tjera si dhe
kegésimi i pa justifikuar i marrédhénieve afariste
afatgjaté.

Neni 23
Eshté i ndaluar pérvetésimi, shfrytézimi dhe zbulimi
i sekreteve afariste ose tregtare né kundérshtim
me praktikat e drejta tregtare.

23.1.

23.2. Pérvetésimi i fshehtésive té prodhimit ose tregtimit
éshté né kundérshtim me praktikat e drejta tregtare
atéhere kur pérvetésimi éshté béré pérmes
pérgjimit, infiltrimit ose kushtézimit, hapjes sé
korrespondencés (letrave), fotografimit ose hetimit
pa lejen paraprake té& pronarit t&€ dokumenteve
ose materialeve té ruajtura me qéllim té kufizimit
té gasjes né to, si dhe pérmes mashtrimit ose
ofrimit t&€ pérfitimeve pér personat gé kané gasje
né fshehtésité e tilla pér shkak t&€ marrédhénieve
té tyre afariste ose kontraktuese.

23.3. Shfrytézimi ose zbulimi i fshehtésive té prodhimit
ose té tregtimit éshté i ndaluar atéheré kur
fshehtésité e tilla jané pérvetésuar me kusht gé té
mos shfrytézohen ose zbulohen.

Neni 24
Zyra e Rregullatorit t€ Energjisé do ti fusé né fuqi
dispozitat e kéti kapitulli, né pajtim me Ligjin € Rregullatorit
té Energjisé dhe me ¢do ligj tjetér mbi konkurrencén qé
éshté i zbatueshém né Kosové.

KREU 7

MASAT KUFIZUESE MBI FURNIZIMIN ME
ENERGJI

24

Neni 25
25.1. Qeveria mund té vendosé masa pér kufizimin e
furnizimit me energji pér konsumatorét, ose té
vendosé obligime té veganta pér ndérmarrjet en-
ergjitike né kéto raste:

a) c¢farédo “force madhore”;

b) cfarédo aksidenti material né instalimet pér prod-
himin dhe bartjen e energjisé elektrike, energjisé
pér ngrohje ose gazit natyror;

c) cfarédo shkurtese té papritur ose afatgjate té ka-
pacitetit energjetik ose bartjes sé energjisé;

d) cfarédo aktivitetesh terroriste.

25.2.Qeveria mund té vendosé masat né vijim:

a) té vendosé kufizime mbi tregtimin me burime té
caktuara té energjisé;

b) té vendosé kushte té veganta té tregtimit;

c) tékufizojé eksportimin dhe importimin e energjisé
ose té vendosé kushte té vecanta pér eksporti-
min dhe importimin e energjisé;

d) té detyrojé prodhimin e energjisé;

e) té vendosé detyrime pér furnizimin me energji
pér konsumatoré té caktuar.

25.3. Ministri pérgjegjés pér Energji shpallé té gjitha ma-
sat kufizuese pérmes mjeteve té informimit publik.
25.4. Ményrat e kufizimit t& prodhuesve dhe
konsumatoréve té energjisé elektrike, energjisé
pér ngrohje dhe gazit natyror pércaktohen me akt
nénligjor gé miratohet nga Qeveria me propozimin
e Ministrisé pérgjegjése pér energji.

25.5. Ndérmarrjet e energjisé nuk jané té detyruara té
paguajné ¢farédo démi té shkaktuar si rezultat i ku-
fizimeve apo ndérprerjeve né furnizimin me energji
elektrike, ngrohje ose gaz natyror t€ pérshkruara
né paragrafin (1) té kétij neni, me pérjashtim té
atyre rasteve kur aksidentet ose ndérprerjet afatg-
jate jané béré si rezultat i neglizhencés sé tyre.

KREU 8

E DREJTA E KALIMIT DHE QASJES NE
PRONE

Neni 26
26.1. Ndértimi ose zgjerimi i stabilimenteve energjetike
pér bartjen ose distribuimin e energjisé elektrike,
ngrohjes ose gazit natyror béhet né toké qé éshté
né pronési t&€ ndérmarrjes pér energji dhe né té
cilén ekziston e drejta pér ndértim.

26.2. Nése ndértimi ose zgjerimi i stabilimenteve té pér-



Gazeta Zyrtare e institucioneve té Pérkohshme té vetéqeverisjes né Kosové / PRISHTINE: VITI Il / Nr. 22 / 1 MARS 2008

mendura né paragrafin (1) té kétij neni béhet né
proné private, Zyra e Rregullatorit t& Energjisé
duhet té verifikojé se toka né fjalé éshté e nevo-
jshme pér bartjen ose distribuimin e energjisé dhe
pronari i tokés ka té drejté kompensimi pér dhénien
e té drejtés sé ndértimit, né njé shumé té barabraté
me vlerén e tregut.

26.3. Nése ndértimi ose zgjerimi i stabilimenteve energ-
jetike té pérmendura né paragrafin (1) té kétij neni
béhet né toké joprivate, Qeveria ose komuna pér-
katése, me propozimin e Ministrit pérgjégjés pér
energji, mund té trasferojé ose té vendosé té drejta
pér ndértim né favor t&€ ndérmarrjes pér energji, né
pérputhshméri me rregullat e parashtruara né ak-
tet nénligjore té nxjerra sipas kétij ligji dhe ligjeve
tjera né fuqi.

Neni 27
Ndérmarrjet pér energji kané té drejté té shfrytézo-
jné né rast nevoje té arsyeshme disa pjesé té
ndértesave pér vendosjen e pajisjeve pér matje si
dhe pajisjeve té tjera qé kané té béjné me furniz-
imin me energji elektrike, ngrohje dhe gaz natyror.

27.1.

27.2. Ndérmarrjet pér energji kané té drejté té shfrytézo-
jné né rast nevoje té arsyeshme urat, rrugét, trotu-
aret dhe ndértesat e tjera, ge nuk jané né pronési
té tyre, pér ndértimin, lidhjen, kalimin dhe mirém-
bajtien e linjave ajrore dhe tokésore té energjisé
elektrike, gypave pér ngrohje, gypave té gazit,

gypave té uijit.

Neni 28
Personat fizik dhe juridik do té lejojné zyrtarét qé
ushtrojné inspektime né pérputhshméri me kété
ligj, mund té hyjné dhe té kalojné né pronén e
¢farédo individi pér ushtrimin e aktiviteteve té tyre
né lidhje me inspektimin dhe mirémbajtjen e stabil-
imenteve energjetike, instalimeve apo sistemeve.

28.1.

28.2. Personat fiziké dhe juridiké do t'u lejojné ndérmar-
rijeve pér energji qasje né pronén e tyre né té cilén
gjenden stabilimentet, pajisjet, rrietat, ose sistemet
energjetike, me géllim té mirémbaijtjes apo kontrol-
limit t& tyre, prerjes sé peméve ose vegjetacionit
tietér g€ mund té pengoj veprimin e pajisjeve, rr-
jetave ose sistemit.

28.3. Personat fiziké dhe juridiké jané té obliguar
tiu lejojné gasje ndérmarrjeve pér energji, pér
inspektimin e pajisjeve pér matje qé gjenden né
pronén e tyre dhe s'mund té ndalojné ndérmarrjet
pér energji t€ béjné c¢’kygjen e pajisjeve pér
matje ose pajisjeve té tjera né lidhje me sitemin e
energjisé.

LIGJI PER ENERGJINE

Neni 29
Ndérmarrjet pér energji duhet t'i kompensojné pro-
narét ose shfrytézuesit e pronés pér ¢farédo démi
gé mund té shkaktohet gjaté ushtrimit té& aktiv-
iteteve té tyre g€ mund té rezultojé né kufizimit té
shfrytézimit t&€ pronés ose zvogélimit té vlerés sé
sa;.

290.1.

29.2. Zyra ose subjekti i Qeverisé pérgjegjés pér en-
ergjiné, do té pércaktojé kriteret dhe kushtet e

kompenzimit me aktet nénligjore.

Neni 30
Zonat e sigurisé duhet té vendosen pérreth loka-
liteteve energjetike.

30.1.

30.2. Brenda ¢farédo zone té sigurisé éshté i ndaluar ose
i kufizuar ndértimi ose ¢farédo ndértese apo go-
dine, prerja e biméve ose peméve, ose ushtrimi
i aktiviteve qé mund té paragesin rrezik ndaj sig-
uris€ ose veprimtarisé sé pandérpreré té instali-
meve energjetike, sigurisé sé shéndetit, sigurisé
sé jetés dhe sigurisé sé pronés.

30.3. Kushtet dhe ményra e pércaktimit t& lokacionit,

madhésia, kufijt e zonave té sigurisé, regjimi i tyre

si dhe té drejtat dhe detyrimet e pronaréve pércak-
tohen me akt nénligjor gé miratohet nga Qeveria.

Neni 31

Kur pronarét ose shfrytézuesit e pronés béjné ndértime
té palejuara, rrethime, prerje ose aktivitete té tjera gé
jané né kundérshtim me rregullat pér zonat e sigurisé,
dhe déshtojné pérpjekjet pér ndalimin e ndértimeve ose
aktiviteteve té tilla ilegale té€ paautorizuara brenda afat-
eve kohore té vendosure nga ndérmarrjet pér energ;ji,
ndérmarrja pér energji éshté e autorizuar qé té kérkojé
nga Komuna ndalimin dhe hegjen e ndértimeve ilegale
ose ndalimin e aktiviteteve, me shpenzime té pronarit
ose shfrytézuesit.

KREU 9

MBIKEQYRJA

Neni 32
Inspektorati i Energjisé themelohet prané Ministrisé
pérgjegjése pér energji dhe ndérmerr aktivitete té
inspektimit dhe mbikéqyrjes sipas kétij ligji.

32.1.

32.2. Roli kryesor i Inspektoratit t&€ Energjisé éshté qé té
sigurojé veprimtari té sigurté dhe té géndrueshme
té pajisjeve energjetike, instalimeve dhe siste-
meve.

32.3. Inspektorati i Energjisé éshté pérgjegjés pér té sig-
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uruar gé ndérmarrjet pér energji t'i ushtrojné aktiv-
itetet e tyre né pérputhshméri me ligjet mbi energji-
né, rregulloret teknike, standardet dhe rregullat e
tjera gé zbatohen né Iéminé e energjisé elektrike,
né léminé e energjisé pér ngrohje dhe gazit naty-
ror.
32.4. Né Iéminé e energjisé elekirike, energjisé pér
ngrohje dhe gazit, Inspektorati i Energjisé ush-
tron mbikéqyrje né prodhimin, ndértimin, ekzeku-
timin dhe testimet fillestare, eksperimentimin dhe
shfrytézimin e pajisjeve, centraleve, linjave dhe
instalimeve pér prodhimin, bartjen, distribuimin,
matjen, deponimin dhe konsumimin e energjisé
elektrike, energjisé pér ngrohje dhe gazit natyror.
32.5. Aktivitetet e mbikéqyrjes mund té ndérmirren
gjithashtu edhe nga autoritete tjera né bazé té
ligjeve té vecanta, pér té kontrolluar ndikimin e ak-
tiviteteve té energjisé né mjedis dhe né shéndetin
publik, si dhe pér té siguruar gé aktivitetet e tilla
té jené né pérputhshméri me ligjet dhe standardet
mbi mbrojtjen e mjedisit dhe shéndetit publik.

Neni 33
33.1. Gjaté inspektimeve ose mbikéqyrjeve, inspektorét
e Inspektoratit t& Energjisé kané té drejté té:

a) inspektojné pajisjet, materialet si dhe dokument
cionet teknike té tjera né pérputhshméri me gél-
limin e inspektimit ose mbikéqyrjes, si dhe té
kérkojné provat e nevojshme, t€ marrin mostra
dhe, sipas nevojés, té shfrytézojné organizatat
profesionale ose eksperté pér ushtrimin e inspe-
ktimit ose mbikéqyrjes;

b) kené qasje té liré né shérbimet energjetike nén
mbikéqyrjen e tyre;

c) kryejné inspektime té gjendjes teknike dhe sig-
urisé sé pajisjeve energjetike né bazé té rregullt
ose kurdo gé kérkohet;

d) nxjerrin deklarata mbi shkeljen e kétij ligji ose ak-
teve nénligjore té€ nxjerrasi pasuese té tij;

e) nxjerrin urdhéra pér mbylljen e ndérmarrjeve pér
energji kur konstatohet se jané béré shkelje.

33.2. Té gjithé personat duhet t'i pérmbushin udhézimet
e léshuara nga inspektorét e energjisé gjaté ekze-
kutimit té detyrave té tyre sipas kétij ligji.

Neni 34
Personat fiziké ose juridiké qé posedojné ose operojne
stabilimente, pajisje, godina, sisteme ose instalime en-
ergjetike, pér té cilat sipas kétij ligji parashihet inspektimi,
obligohen té informojné menjéheré inspektoratin e en-
ergjisé mbi ¢cfarédo démi ose gabimi gé mund té shfaget
si pasojé e ndérprerjes sé furnizimit t€ energjisé, ose
nése ekziston rreziku pér jetén, shéndetin e njerézve,
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trafikut, godinave fginje apo mjedisit rrethues.

Neni 35
Nése njé ndérmarrje pér energji ose njédonjé person
tjetér fizik ose juridik ushtron aktivitete né kundérshtim
me kété ligj, me aktet nénligjore té nxjerra né bazé té tij,
standardet né fuqi ose rregullat e tjera sipas kétij Kreu,
Inspektorati i Energjisé mundet:

a) tu dérgojé njoftim me shkrim qé pérmbané
udhézime té detyrueshme pér Korrigjimin e
shkeljeve mbrenda njé afati té caktuar;

b) t'i propozojé Zyrés té Rregullatorit pér Energji qé
té suspendojé, ndryshojé ose térheqé licencén
e tyre;

c) ti propozojé Zyrés té Rregullatorit pér Energji té
vendosé gjoba administrative dhe dénime sipas
kétij ligji;

d) ta dérgojé ¢éshtjen para autoriteteve kompetente
pér té ndérmarré masa té€ métutjeshme gé nuk
jané nén mandatin e Inspektoratit;

e) té informojé publikun mbi ¢farédo veprimtarie ile-
gale.

Neni 36

Inspektorét e Inspektoratit t&€ Energjisé duhet té
mbajné té fshehté c¢fardo informate zyrtare ose
afariste qé ata e hasin gjaté ushtrimit ose né lidhje
me inspektimet e tyre.

Inspektorét e Inspektoratit t€ Energjisé ushtrojné
aktivitetete tyre vetém, ose, né rast té€ nevojés, sé
bashku me organe té specializuara té kontrollit si¢
e shohin ata té nevojshme.

36.1.

36.2.

KREU 10

DISPOZITAT KALIMTARE

Neni 37
Brenda dymbédhjeté (12) muajve pas shpalljes sé
kétij ligji, Kuvendi i Kosovés miraton Strategjiné
pér Energji.

37.1.

37.2. Brenda dymbédhjeté (12) muajve pas themelimit
zyrtar té Ministrisé pérgjegjésé pér energji, Zyra
ose subjekti i Qeverisé pérgjegjés pér energjiné
miraton aktet nénligjore pér zbatimin e kétij ligji.
37.3. Pérderisa té themelohet Zyra ose subjekti i Qe-
verisé pérgjegjés pér energjiné né Kosové, kom-
petencat, detyrat dhe funksionet gé i jané dhéné
Ministrisé né fjalé nga ky ligj do t& ushtrohen nga
Zyra e Energjisé prané Zyrés sé Kryeministrit.
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Neni 38
Ky ligji hyn né fugi mbas miratimit té tij nga Kuvendi i
Kosovés dhe né ditén e shpalljes nga PSSP-ja.

30.06.2004
UNMIK/ REG/2004 / 21
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LIGJI NR. 2003/24

LIGJI | SPORTIT

Kuvendi i Kosovés,

Duke u bazuar né Rregulloren nr.2001/9 té dt. 15 majit
2001 mbi Kornizén Kushtetuese pér Vetéqgeverisjen e
Pérkohshme né Kosové, vecanérisht nenet 5.1 (dh), 5.7,
9.1.26.(a), 9.3.2,9.3.3;;

Nisur nga té drejtat dhe detyrat e té gjitha institucioneve
té edukimit fizik dhe té sportit, qé t€ miratojné kornizén
ligjore pér veprimin dhe sjelljen e tyre si dhe té drejtat e
qytetarit pér té zhvilluar veprimtariné sportive;

Miratoi ligjin vijues:

|. DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Me kété Ligj rregullohet organizimi, kushtet dhe ményrat
e zhvillimit t& veprimtarivesportive, té drejtat, detyrat dhe
pérgjegjésité e bartésve té tyre, si dhe ¢éshtjet e tjera
me réndési pér kéto veprimtari vegcanérisht themelimi,
regjistrimi dhe menaxhimi i organizatave sportive .

Neni 2
Té gjithé personat, pa dallim moshe, gjinie, kombésie,
pérkatésie politike, racore, fetare, pavarésisht nga
mundésité fizike e mentale, pavarésisht nga niveli
shogéror ose ekonomik i tyre, e gézojné té drejtén e
marrjes me veprimtari sportive.

Neni 3
3.1. Veprimtari sportive mund té zhvillojné, organizatat
sportive dhe personat e tjeré juridik dhe fizik.

3.2. Personat e tjeré juridiké dhe fiziké, sipas kétij Ligji,
jané té gjithé ata persona qé jané té regjistruar, si té
tillé, pér zhvillimin e veprimtarive sportive.

Neni 4
Aktivitetet politike dhe religjioze jané té ndaluara né
organizatat té cilat zhvillojné veprimtari sportive.

ll. PERKUFIZIMET THEMELORE

Neni 5
Sipas kétij Ligji, sportive konsiderohet, arsimimi sportiv
dhe aktivitetet sportive té&€ orientuara né arriten e
rezultateve né garat sportive, si dhe,
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- veprimtarité pér zhvillimin e trupit dhe lojérat e té
gjitha grupmoshave;

- ripértéritja sportive;

- sporti korektues ;

- veprimtarité e personave profesionalé gé pérga-
tisin pjesémarrés pér garat sportive;

- veprimtarité e personave gé marrin pjesé né or-
ganizimin dhe udhéhegjen e garave sportive e té
shfagjeve té tjera sportive.

Neni 6
Sipas kétij Ligji:

6.1.Veprimtari sportive, konsiderohen veprimtarité té cilat
kané pér géllim, zhvillimin e aftésive psiko-fizike pér
arriten e rezultateve sportive né garat e té gjitha
niveleve dhe té té gjitha grupmoshave.

6.2. Edukim fizik konsiderohet formimi psiko-fizik i
nxénésve, studentéve dhe qytetaréve té tjeré pér
miréqgenie té shéndoshé té tyre.

6.3. Sport amator, konsiderohet veprimtaria sportive mbi
parimin e vullnetarizmit.

6.4. Sport profesionist, konsiderohet veprimtaria e
sportistéve, té cilét zhvillojné aktivitete sportive
né ményré profesioniste dhe qé jané té pajisur
me kontraté me klubin pérkatés nga i cili edhe
financohen.

6.5. Organizaté sportive, konsiderohet ¢do organizém qgé
zhvillon veprimtari sportive .

6.6. Klub sportiv, konsiderohet organizata sportive, gé ka
si géllim té vetin, zhvillimin e veprimtarisé sportive
né njé njési administrative-territoriale t&€ Kosovés.

6.7. Federaté e sportit, konsiderohet organizata
sportive, si shogaté qytetare, qé ka si géllim té vetin
organizimin, zhvillimin dhe pérhapjen e sportit né
degé té caktuara, né gjithé territorin e Kosovés.

Neni 7
7.1. Veprimtaria sportive, nxitet e drejtohet nga personat
fiziké e juridiké, njékohésisht mbéshtetet nga organet
pérgjegjése pér edukimin fizik dhe sportin, népérmjet
subvencioneve e lehtésive fiskale.

7.2. Pérkufizimet mé té plota, rreth lehtésive fiskale,
pércaktohen me akte nénligjore, t&€ nxjerra né
pérputhje me ligjet pérkatése.

Neni 8

8.1. Ministria  pérkatése, pércakton politikat e
pérgjithshme té zhvillimit té sportit, né pérputhje me
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prioritetet e masovizimit dhe té ngrities sé cilésisé
sé tyre. Ajo krijon kushtet infrastrukturale, financiare
dhe kadrovike pér pérmbushjen e objektivave té
caktuara.

8.2. Ministria pérkatése autorizon Institutin e Kulturés
fizike ose ndonjé subjekt tjetér profesional, qé té
béjé mé pércaktimin e kritereve pér zhvillimin e
veprimtarisé sportive dhe zbatimin e politikave té
edukimit fizik dhe té sportit.

8.3. Me shkeljen e té drejtave dhe detyrimeve qé
burojné nga aktet e tyre normative dhe nga ky Ligj,
organizatat sportive dhe té gjithé subjektet e tjeré té
sportit, pérgjigjen para organeve té caktuara
kompetente.

lIl. INTERESI PUBLIK PER
VEPRIMTARINE SPORTIVE DHE
MBESHTETJA INSTITUCIONALE E SAJ

Neni 9
Cdo banor i Kosovés gézon té drejtén e marrjes me
veprimtari sportive.

Neni 10
Veprimtaria sportive, paraget njé fushé té réndésishme
té interesit publik e kosovar, e cila zhvillohet mbi bazé té
vullnetarizmit ose té profesionalizmit.

Neni 11
Organet pérgjegjése pér edukimin fizik dhe té
sportit, jané té detyruara gé t&€ angazhohen pér té
zhvilluar veprimtariné sportive si fushé té interesit
publik e kosovar.

11.1.

11.2. Interesi publik e kosovar i veprimtarisé€ sportive
realizohet me sigurimin e té gjitha rrethanave dhe
kushteve, e veganérisht me mjete pér programet
né shkallé té vendit, me planifikimin, ndértimin,
mbaijtjen e objekteve sportive, pércaktimin dhe
zbatimin e politikave gé nxisin, zhvillojné dhe
pérparojné kété veprimtari.

Neni 12
Veprimtarité sportive, né ményré té vecanté pérfshijné
veprimtaritt me interes té pérgjithshém dhe lokal né
té gjitha degét sportive dhe programet pér realizimin e
tyre.

Neni 13
Institucionet publike té té gjitha niveleve, veganérisht
ato, qé me kété Ligj shpallen kompetente, kujdesen pér
rajtimin, mirémbajtien dhe mbéshtetjen financiare té
edukimit fizik dhe té sportit.

LIGJI I SPORTIT

Neni 14
Edukimi fizik dhe sportiv, éshté i paprekshém dhe
autonom né planifikimin dhe zhvillimin e tij.

Neni 15
Organizatat sportive dhe té gjithé subjektet e tjeré, té
edukimit fizik dhe té sportit, pércaktojné projektet pér
zhvillimin e edukimit fizik dhe té sportit pér té gjithé,
pérfshiré kétu gjinité dhe grupet e ndryshme etnike, nga
zhvillimi i aktivitetit masiv e deri te niveli mé i larté.

Neni 16
Edukimi fizik dhe sporti pér té gjithé mbartin vlera te
vecanta dhe kombétare, ku si té tilla, jané né vémendjen
e vazhdueshme té institucioneve publike té té gjitha
niveleve, vecanérisht té atyre gé shpallen kompetente né
pérputhje me kété Ligj dhe pér zbatimin e tij.

Neni 17
Organizatat sportive, mbi bazén e Strategjisé sé
Zhvillimit t& Sportit né Kosové, ofrojné kontributin e vet
né kujdesin pér shéndetin dhe zhvillimin social té vlerave
té sportit, pérmes tolerancés, migésisé, bashképunimit,
dhe parimeve té tjera t& Kartés Olimpike dhe té Kartés
Europiane té Sporteve.

Neni 18
Organizatat sportive, jané té obliguara t&€ merren me
zgjidhjen e problemeve mé emergjente té sportit, duke
marré masa adekuate pér pérballimin e tyre, veganérisht
duke u konsultuar e shfrytézuar mendimin e kuadrove té
specializuara dhe duke zgjeruar hapésirat menaxhuese
institucionale té sportit.

Neni 19
19.1. Pér kryerjen e punéve me interes publik e kosovar,
pér edukimin fizik e té& sportit, Ministria pérkatése
nxjerré Programin pér Zhvillimin e Edukimit Fizik
dhe té Sportit pér periudhén katér vjegare.

19.2. Né Program, né ményré té veganté pércaktohen:

- nevojat e edukimit fizik, té sportit dhe prioritetet e
zhvillimit té tyre;

- kualifikimi profesional i kuadrit;

- stimulimi i talentéve té rinjé;

- projektimi dhe sigurimi i investimeve né objektet
sportive;

- mijetet e nevojshme pér realizimin e interesit
publik e kosovar né edukimin fizik dhe sportiv.

19.3. Né Program, né ményré té veganté, pércaktohen

nevojat e edukimit fizik dhe sportiv té€ personave
me aftési té kufizuara.
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IV. QELLIMET DHE SYNIMET E SPORTIT

Neni 20
Qéllimet dhe synimet e sportit jané:

- nxitja dhe zhvillimi i sportit masiv pér té gjithé;

- ngritja e vazhdueshme e cilésisé sé sportit profe-
sionist;

- strukturimi i organizatave sportive, me géllim té
saktésimit té funksionit publik e kosovar té€ spor-
tit;

- institucionalizimi i sportit sipas pérvojave europi-
ane dhe mé gjeré;

- ndértimi i infrastrukturés sportive né aspektin so-
cial té saj;

- njohja dhe kultivimi i pérvojave mé té mira bash-
kékohore, gé synojné ndérkombétarizimin e
sportit t&¢ Kosovés dhe integrimin e tij né sportin
europian e botéror;

- pérshtatja e praktikave mé té€ mira menaxhuese
bashkékohore né sport etj.

V. ASOCIACIONI OLIMPIK | KOSOVES

Neni 21
Asociacioni Olimpik i Kosovés (AOK) éshté institucioni
mé i larté sportiv kosovar, qé pérfshiné organizata dhe
shogata anétare té sporteve né Kosové.

Neni 22
AOK éshté i organizuar né pérputje me interesat e
zhvillimit té sportistéve dhe té sportit né Kosoveé.

Neni 23
AOK organizon, drejton, bashkérendon zhvillimin e
sportit olimpik dhe sporteve té tjera té njohura, si dhe
aktiviteteve lidhur me to né bashképunim me organizatat
e sportit dhe ato publike, bazuar né vendimet e saj si
dhe rregullat dhe procedurat e miratuara né pérputhje
me kété Lig;.

Neni 24
24 1. Qeveria (Ministria) do t'i pérkrahé aktivitete e AOK-
ut né kuadér té mundésive buxhetore.

24.2. Asnjé organizaté sportive nuk mund ta pérdoré dhe
kegpérdoré emrin e AOK-ut.

Neni 25
Struktura organizative e AOK-ut pérfshin Kosmisionin pér
Arbitrazh né Sport (KAS), i cili punon né pérputhje me
aktet dhe standardet e aplikueshme ndérkombétare té
arbitrazhit né sport.
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Neni 26
Né kuadér té AOK-ut funksionon Komisioni i Arbitrimit
Sportiv (KAS) né pajtim me aktet pérkatése t& KAS-it
ndérkombétar.

VI. FEDERATAT E SPORTIT

Neni 27
Federatat e sportit, themelohen dhe funksionojné né
pérputhje me dispozitat e kétij Ligji, statuteve dhe té
rregulloreve té tyre té€ brendshme, té nxjerra né pérputhje
me kété Ligj, si dhe té pérshtatur me statutet e federatave
ndérkombétare pérkatése té sportit.

Neni 28
Federatat e sportit né strukturén e tyre t& menaxhimit
duhet té pérfshijné té dy gjinité, té gjitha grupet etnike
dhe minoritetet.

Neni 29
Federata e Sportit, i zhvillon aktivitetet e veta
bazuar né politikat dhe né pajtueshméri me
programin e tyre t& punés.

29.1.

29.2. Ministria pérkatése do té mbikéqyré politikat
sportive t&€ Kosovés, té realizuara nga federatat e

sportit.

Neni 30
Federatat e sportit, jané té detyruara t'i publikojné
vendimet e tyre.

30.1.

30.2. Federatat e sportit, mund té zhvillojné proceduré

disiplinore ndaj anétaréve té tyre.
30.3. Federatat e sportit, zhvillojné kontroll pér zbatimin e
normave té statutit, té akteve té tjera té brendshme
dhe té atyre ndérkombétare, duke u bazuar né
parimet e pérgjithshme dhe normat konkrete té sé
drejtés.
30.4. Po ge se, vendimet e federatave té sportit jané né
kundérshtim t& hapur me aktet normative té tyre
dhe me kété Ligj, atéheré organet pérfagésuese
dhe personat pérgjegjés, dalin para organeve
kompetente té drejtésisé, té cilat mund ta anulojné
zbatimin e vendimeve dhe té marrin masa
pérkatése ndaj personave udhé&heqés.

Neni 31

31.1. Miratimi i statuteve té federatave té sportit u
shérben si autorizim pér t&€ marré e pérdoré emrin

me qéllim té funksionimit si federata té sportit.

31.2 Kriteret dhe procedurat pérkatése, pér marrjen e
lejes dhe pér funksionimin e federatave té sportit,
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i pércaktojné organet profesionale, té€ autorizuara
nga Ministri pérkatés.

Neni 32
Pér njé degé té caktuar sportive, pér téré territorin
e Kosovés, themelohet dhe vepron njé federaté e
vetme e licencuar.

32.1.

32.2. Nxénésit, studentét dhe personat me aftési té
kufizuara, mund té themelojné federatat e tyre né

degé té caktuara sportive.

Neni 33
Federatat e sportit, veprojné mbi
amatorizmit.

33.1. bazén e

33.2. Federatat e sportit, mund t'i paguajné profesionistét

dhe kété e pércaktojné né aktet e tyre normative.
33.3. Federatat e sportit, mund t& marrin ndihmé nga
Ministria pérkatése, nga donatorét dhe nga
sponzorét.
33.4. Federatat e sportit, munden qé, brenda rregullave
té miratuara né organet e veta, nga fondet e veta,
shpérblejné sportistét cilésoré, pér rezultatet e
arritura sportive.

VIl. KLUBET SPORTIVE

Neni 34
Klubet sportive themelohen dhe funksionojné né bazé
té kétij Ligji dhe té akteve normative té federatave
pérkatése.

Neni 35
Klubet sportive mund té jené publike ose private. Klubet
publike regjistrohen si organizata jogeveritare, ndérsa
klubet private regjistrohen né bazé té ligjeve pérkatése
né Kosové.

Neni 36
Klubet sportive publike, veprimtariné e tyre e bazojné né
subvencionet financiare buxhetore ose lokale, si dhe né
donacionet nga personat fiziké dhe juridiké.

Neni 37
Klubet sportive private, themelohen me iniciativa
té lira té anétaréve té tyre dhe, regjistrohnen né
federatat pérkatése.

37.1.

37.2. Pérkufizimet mé té plota do t€ béhen me aktet
nénligjore, t&€ nxjerra né bazé té ligjeve té

veganta.
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VIll. PJESEMARRESIT NE
VEPRIMTARITE SPORTIVE

Neni 38
Sipas kétij Ligji, pjesémarrés né veprimtari sportive jané:

sportistét e té gjitha grupmoshave;
veprimtarét sportivé;

- pjesémarrésit e tjeré;

- adhuruesit e sportit, si spektatoré.

Neni 39
39.1. Veprimtarité sportive, zhvillohen mbi baza amatore
dhe profesionale.
39.2. Sportistét té cilét veprimtarité sportive i zhvillojné
profesionalisht, té€ gjitha té drejtat dhe detyrat pér
marrédhénie pune, i realizojné né klubin sportiv,
si punédhénés, né ményrén e pércaktuar me
Ligjin e Punés, me marréveshjen kolektive dhe me
kontratén individuale.

Neni 40
Ministria autorizon trupin profesional gé t'a bgjé
kategorizimin e sportistéve sipas standardeve
ndérkombétare.

40.1.

40.2. Mund té pércaktohen tri kategori sportistésh, té cilat
veprimtariné sportive e Zhvillojné profesionalisht:
sportisté té kategorisé botérore; sportisté té
kategorisé ndérkombétare dhe sportiste té
kategorisé sé vendit.

40.3. Verifikimin e dy kategorive t€ para, né bazé té
propozimit t€ Trupit profesional, € bén Ministria
pérkatése, ndérsa verifikimin e kategorisé sé
sportistéve té€ kategorisé sé vendit, e béjné
federatat pérkatése té sportit.

40.4. Rezultatet sportive, pérbéjné kriterin themelor pér
kategorizimin e sportit dhe té sportistéve.

40.5. Ministria pérkatése merr pérsipér pérkujdesjen
materiale dhe profesionale pér sportistét
kulminanté.

Neni 41
Sportistéve té cilét veprimtariné sportive e
zhvillojné mbi baza amatore klubi sportiv
obligohet t'u sigurojé kompenzim material.

41.1.

41.2. Sportistét amatoré marrin edhe shpérblime té tjera
pér rezultate té arritura sportive, sipas kushteve té

pércaktuara me aktet e klubit sportiv.

Neni 42

42.1. Sportisti nuk ka té drejté té béjé kontraté me njé
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klub sportiv né té njejtén kohé kur éshté i lidhur
me kontraté me klubin tjetér sportiv.

42.2. Cdo shkelie e késaj dispozite dénohet sipas
sanksioneve té pércaktuara me kété Ligj.

Neni 43
Ményra e kalimit té sportistéve profesionisté, dhe e
sportistéve amatoré, pércaktohet me rregulloret e
federatave té€ sporteve pérkatése, né pérputhje me
normat e federatave ndérkombétare.

Neni 44
Konfliktet lidhur me respektimin e kontratave né mes té
klubeve sportive, nése nuk zgjidhen pérmes federatave
pérkatése, zgjidhen nga gjykatat kompetente.

IX. MARREDHENIET SPORTIVE ME
JASHTE

Neni 45

Né asociacionet sportive ndérkombétare, mund té
anétarésohet vetém njé federaté sportive nga njé sport i
caktuar, gé vepron né mbaré territorin e Kosovés.

Neni 46
Klubet sportive, mund té€ kontaktojné dhe té lidhin
marréveshje pér gara jasht vendit, sipas pélqimit té
federatave té sporteve pérkatése.

Neni 47
Sportistét e zgjedhur né ekipin pérfagésues, kané té
drejtén e grumbullimit e té trajtimit té€ vecanté pér takimet
zyrtare ndérkombétare té té gjitha niveleve.

Neni 48
48.1. Sportistét e ekipit pérfagésues té Kosovés, né
¢do sport, paragiten me embleme dhe me fanelat
me kombinim té njéjté ngjyrash.

48.2 Ekipi pérfagésues ka selektorin e vet té cilin e
zgjedhé federata pérkatése.

X. RAPORTI | ORGANEVE
PERGJEGJESE PER SPORTIN DHE |
ORGANIZATAVE SPORTIVE

Neni 49
49.1.0rganizata sportive, mund té zhvillojé veprimtari
sportive, po qge se i pérmbushé kushtet e
pércaktuara me kété Ligj, té cilat, qysh mé
paré i publikon Ministria pérkatése dhe organet
pérgjegjése té pushtetit lokal.
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49.2. Organizata sportive, mund té filloj¢ ta zhvillojé
veprimtariné sportive, kur organi pérgjegjés
vérteton se jané pérmbushur kushtet pér té cilat i
|Iéshon vendimin pérkatés.

49.3. Po ge se organizata sportive, zhvillon veprimtariné
sportive, pa marrjen e vendimit pérkatés, organi
pérgjegjés, nisé procedurén para gjykatés
kompetente pér pushimin e veprimtarisé sé saj.

Neni 50
Ministria pérkatése, né ményré té€ vecanté e
mbikéqyré:

50.1.

- pérmbushjen e kushteve pérrealizimin e detyrave
me réndési publike dhe kosovar pér sportin;

- shpenzimin e mjeteve publike;

- menaxhimin dhe shfytézimin e objekteve sport-
ive publike;

- pérmbushjen e standardeve dhe parimeve pér
realizimin e programeve né shkallé té vendit;

- pérmbushjen e kushteve pér organizimin e ga-
rave sportive ndérkombétare pér té cilat jep pélg-
imin;

- pérmbushjen e standardeve pér kontrollimet
mjekésore té pérkohshme dhe periodike;

- keqpérdorimin ose shkeljen e té drejtave té spor-
tistéve dhe té klubeve sportive,

- rregullsiné e punés sé federatave té sporteve.
50.2. Mbikéqyrja, ushtrohet nga komisioni pérkatés
profesional té cilin e eméron Ministria.

50.3. Organi mbikéqyrés mund t'ia ndalojé organizatés
sportive ose individit, zhvillimin e veprimtarisé
sportive ose t'i shqiptojé masa té tjera, né pérputhje
me kété Lig;.

50.4. Kundérvendimeve té shqyrtuara mund té ushtrohet
e drejté e ankesés né KAS té AOK-ut né afat
prej15 ditésh. Palét e pakénaqura né vendimet e
KAS-it mund té ankohen né Komisionin e Arbitrimit
Sportiv Ndérkombétar.

XI. EDUKIMI FIZIK DHE SPORTI NE
SHKOLLA DHE NE UNIVERSITET

Neni 51
Rinia shkollore dhe studentore, e gézojné té drejtén, qé
gjaté shkollimit dhe studimit t&€ mirren me edukim fizik
dhe sport né shkollé dhe né universitet.

Neni 52
Edukimi fizik dhe sporti né shkolla dhe né
universitet, kané pér synim,

52.1.
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- zhvillimin e veprimtarive t& edukimit fizik dhe
té sportit me qéllim té krijimit t€ kushteve pér
njé gjendje t& miré shéndetésore, fizike dhe té
lévizjeve psiko-motorike té tyre;

- pérballimin e pasivitetit dhe apatisé s€ nxénésve
dhe studentéve né planin intelektual, emocional,
|évizor e shoqéror;

- orientimin shkollor dhe universitar t&€ nxénésve
dhe studentéve, sipas prirjeve e aftésive té tyre;

- ndalimin e pérdorimit t& duhanit, alkoolit, drogés
dhe ndalimin e rritjes sé konflikteve né shoqéri;

- bashkérendimin e bashkéveprimin né veprim-
tarité e edukimit fizik dhe té sportit né shkolla e
né universitet;

- inkurajimin e déshirave, prirjeve e talenteve té
nxénésve e té studentéve pér sporte té caktuara
dhe,

- ngritjen e ekipeve té ndryshme té nxénésve dhe
studentéve sipas llojeve té sporteve, sipas kush-
teve dhe mundésive té shkollave e universitetit.

52.2. Ministria pérkatése né bashképunim me Ministriné
e Arsimit, Shkencés dhe Teknologjisé kujdeset
pér zhvillimin dhe edukimin fizik dhe té sportit né
shkolla dhe né universitet.

Xll. KUADRI PROFESIONAL

Neni 53
Kuadér profesional konsiderohen personat té cilét kané
té kryer mé sé paku shkollimin e larté sportiv universitar,
pérkatésisht personat qé né formé té€ specializimit kané
arritur shkallé té€ duhur kualifikimi profesional.

Neni 54
Kuadri i huaj profesional, mund té angazhohet né
udhéhegjen e treningut sportiv dhe té ndeshjeve sportive
né vend, nése i plotéson kushtet sipas nenit 53 té kétij

Ligji.

Xlll. OBJEKTET DHE MJEDISET
SPORTIVE

Neni 55
Objektet dhe mjediset sportive mund té jené:

- publike dhe
- private.

Neni 56
Pérkatésia e objekteve dhe e mjediseve sportive,
pércaktohen me vendim té veganté té organit pérgjegjés
pér sportin.

Neni 57
Objektet dhe mjediset sportive jané private, atéheré kur
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ndértohen térésisht nga personat privaté.

Neni 58
Objektet dhe mijediset sportive né pronési publike
geverisen nga organi pérgjegjés pér sportin.Objektet dhe
mjediset e tjera sportive geverisen nga pronarét ligjoré
té tyre.

Neni 59
Ndalohet ndryshimiidestinimit té& objekteve dhe mjediseve
sportive.

XIV. MBROJTJA SHENDETESORE DHE
PERDORIMI | SUBSTANCAVE DHE
METODAVE STIMULUESE NE SPORT

Neni 60
Personat té cilét né klubet sportive aktivisht
zhvillojné veprimtari sportive, jané té detyruar qé
t'i nénshtrohen kontrollit mjekésor.

60.1.

60.2. Kontrolli mjekésor pérfshing, vizitén mjekésore
pérpara fillimit t€ ndeshjes, ndérsa kontrollin
sistematik gjaté kohés sé& pjesémarrjés né
veprimtari sportive.

60.3. Numrin e kontrollimeve sistematike, e pércakton
secila federaté sportive, mé s€ paku njé heré né

vit.

Neni 61
Kontrollin shéndetésor té pjesémarrésve né veprimtari
sportive, e kryen mjeku specialist i mjekésisé sportive né
ambulancat pérkatése.

Neni 62
Cdo person, i cili né njé klub sportiv, aktivisht zhvillon
veprimtariné sportive, pajiset me kartelé mjekésore.

Neni 63
Pérdorimi i substancave dhe metodave té ndaluara
stimuluese, si dhe nxitja pér pérdorimin e tyre, dénohen
sipas normave ndérkombétare té pranuara nga federatat
e sporteve pérkatese, t&€ pérfshira né aktet normative té
tyre.

Neni 64
Kosova ka komisionet pérkatése té specializuara té cilat
merren me edukimin, propagandén, luftén dhe kontrollin
pér kundérstimulimin né sportin e Kosovés.

XV. FINANCIMI

Neni 65

65.1. Bazén e financimit té sportit dhe té nevojave
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publike e kosovare, e pérbéjné mjetet financiare
gé sigurohen nga buxheti i Kosovés.
65.2. Komunat i formojné fondet e veta pér financimin e
sportit.
65.3. Programin e nevojave publike e kosovare né sport,
né bazé té propozimit t&€ Ministrisé pérkatése, e
miraton Qeveria e Kosovés.
65.4. Pjesatjetére financimitté sportit realizohet né bazé
té té ardhurave qé personat juridiké dhe fiziké, té
cilét zhvillojné veprimtari sportive, realizojné me
zhvillimin e késaj veprimtarie, népérmjet kuotave
té anétarésisé, nga lojérat e fatit dhe burimet
e tjera gé ndihmojné veprimtariné e rregullt té
organizatave sportive.
65.5. Mjetet plotésuese pér financimin e sportit,
mund té sigurohen népérmjet reklamave dhe
sponsorizimit.

XVI. REKLAMA DHE SPONSORIZIMI

Neni 66
Shogérité tregtare dhe prodhuese kané té drejtén gé té
hyjné né marrédhénie me organizatat sportive me géllim
reklamimi ose sponsorizimi.

Neni 67
Marrédhéniet né mes té shogérive tregtare dhe
prodhuese, me organizatat sportive, pércaktohen
me kontraté.

67.1.

67.2. Lehtésité tregtare qé mund t’i gézojné shoqérité
tregtare dhe prodhuese, qé sponsorojné
veprimtarité e organizatave sportive, pércaktohen
me akte nénligjore, t€ nxjerra né bazé té ligjeve

pérkatése.

XVII. E DREJTA RADIOTELEVIZIVE

Neni 68
Personi fizik a juridik, g&€ organizon njé veprimtari sportive
éshté pronari sé drejtes sé transmetimit né radiotelevizion
pér té cilin béhet kontrata.

XVIII. INFORMIMI

Neni 69
Pér té siguruar njé evidenceé té rregullt dhe té sakté
pér gjendjen né sportin e Kosovés, né Ministriné
pérkatése vepron njé shérbim i vecanté pér

69.1.
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mbledhjen dhe ruajtjen e informatave.
69.2. Shérbimi pér informata, mban evidencén
(regjistrat) e sportistéve, té€ pjesémarrésve té
tieré né veprimtarité sportive, mban evidencén e
garave sportive, kombétare e = ndérkombétare,
té objekteve sportive dhe té t& dhénave té tjera
me interes pér sigurimin e dokumentacionit té
nevojshém.

XIX. LUFTIMI | DHUNES NE SPORT

Neni 70
Cdo shfagje e dhunés né kuptimin e saj fizik ose moral,
si fyerje, dénohet sipas dispozitave disiplinore té
federatave sportive, Ligjit pér Kundérvajtje, dhe Ligjit
Penal té Kosovés.

Neni 71
Ndalohet mbajtja dhe pérdorimi i fishekézjarreve dhe
arméve té té gjitha llojeve, né objektet dhe mijediset
sportive.

Neni 72
Ndalohet tregtimi dhe pérdorimi i pijeve alkoolike né
objektet dhe mjediset sportive.

Neni 73
Ndalohet duhani né objektet dhe mjediset e
mbyllura sportive.

73.1.

73.2. Personat qé shkelin kété dispozité, largohen nga

objektet dhe mjediset e mbyllura sportive.

Neni 74
Personi gé merr pjesé né veprimtariné sportive,
né cilésiné zyrtare (gjyqtari, vézhguesi etj.) éshté i
paprekshém.

74.1.

74.2. Cdo cenim ose synim pér cenim té personit gé
merr pjesé né veprimtariné sportive, né cilésiné
zyrtare, konsiderohet cenim ose synim pér cenim i
personit zyrtar dhe, ndiget né proceduré disiplinore

ose penale.

Neni 75
Ruajtja e rendit publik né objektet dhe mjediset
sportive, éshté kompetencé e policisé.

75.1.

75.2. Organizatori i njé veprimtarie sportive, éshté i
detyruar, qé pér kété veprimtari té njoftojé policiné
tri dité para zhvillimit t& veprimtarisé né territorin e

té cilit ajo zhvillohet.

XX. DISPOZITAT NDESHKUESE

Neni 76

76.1. Me dénim me gjobé, né shumé prej 1000-5000 €,
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76.2.

77.1.

77.2.

78.1.

78.2.

79.1.

79.2.

80.1.

80.2.

dénohen organizatat sportive:

nése kryejné veprimtari sportive pa marrjen e
pélgimit nga organi pérgjegjés;

nése merren me organizimin politik e fetar;

nése veprimtarité sportive i kryejné né objekte
sportive té papérshtatshme dhe me kuadér té
paspecializuar profesonal.

Pér shkelje té Ligjit nga alineja e mésipérme,
pérve¢c dénimit me gjobé, mund té shqgiptohen
edhe masa té ndalimit té€ veprimtarisé sportive pér
kohé té caktuar, prej 6 muaj deri né 3 vjet.

Neni 77
Me dénim me gjobé, prej 1000-5000 €, dénohet
personi profesional i cili detyron sportistin té stérvis
ose té merr pjesé né gara sportive kur nuk éshté i
afté pér shkak té ndonjé Iéndimi ose sémundjeje.

Pér shkelje té Ligjit nga alineja e mésipérme,
pérve¢ dénimit me gjobé, personit profesional
mund t'i shgiptohet edhe masa e ndérprerjes sé
punés sé tij profesionale pér kohé té caktuar prej 6
muaj deri né 3 vjet.

Neni 78
Me dénim me gjobé, prej 1000-10.000 €, dénohet
personi i cili jep ose merr preparate stimuluese
té cilat jané té ndaluara dhe té démshme pér
shéndet.

Pér shkelje té Ligjit nga alineja e mésipérme,
personit mund t'i shqgiptohet edhe masa e ndalimit
té profesionit pér kohé té caktuar prej 1 deri né 5
vjet.

Neni 79
Me dénim me gjobé prej 1000-2500 euro, dénohet
organizatori i garave dhe shfagjeve sportive, i cili
nuk siguron ndihmén e shpejté medicinale gjaté
kohés sé mbaijtjes sé garave ose shfagjeve
sportive.

Pér shkelje nga alineja e mésipérme organizatorit té
garave dhe shfagjeve sportive mund t'i shqiptohet
edhe masa e ndalimit té veprimtarisé sportive pér
kohé té caktuar prej 3 muaj deri né 1 vjet.

Neni 80

Né rastet e pérsérities sé shkelieve nga té
njéjtit subjekt ose individé, ndeshkimet mund té
dyfishohen.

Kundér vendimeve pér dénime me gjobé ose pér
masén e ndalimit t&€ veprimtarisé sportive pér kohé
té caktuar, né procedurat pérkatése, mund té
ushtrohet e drejta pér ankesé.

LIGJI I SPORTIT

XXI. DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 81
Me miratimin e kétij Ligji, shfugizohen dispozitat e tjera
pér sportin né Kosove.

Neni 82
Organizatat sportive dhe subjektet e tjeré, duhet g€, né
afatin prej gjashté muajsh té béjné harmonizimin e ak-
teve té tyre normative me kété Ligj.

Neni 83
Ministria pérkatése, duhet qé, né afatin prej 6 muajsh té
nxjerré aktet nénligjore né bazé dhe pér zbatimin e kétij
Ligji.

Neni 84
Ky Ligj hyn né fuqi pas miratimit nga Kuvendi, né datén
e shpalljes sé tij nga Pérfagésuesi Special i Sekretarit t&
Pérgjithshém.

28.07.2004
UNMIK/ REG/ 2004/26
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LIGJI PER MBROJTJEN E KONSUMATOREVE

LIGJI NR. 2004 / 17

PER MBROJTJEN E
KONSUMATOREVE

Kuvendi i Kosovés,

Né bazé té Rregullores nr. 2001/ 9 té dt. 15 majit 2001 té
Kornizén Kushtetuese mbi Vetéqeverisjen e Pérkohshme
né Kosové, Kreut 5.1 (¢), 5.7, 9.1, 9.3.3, 11.2,

né bazé té Rregullores nr. 1999/ 1 dt. 25 geshor 1999
mbi autorizimet e Misionit t& Pérkohshém té OKB-sé
né Kosové, té plotésuar me Rregulloren e UNMIK-ut nr.
1999/24 té dates 12 dhjetor 1999 mbi ligjin e aplikueshém
né Kosové dhe me qéllim té mbrojtjes sé konsumatorit né
tregun e liré né Kosové,

duke siguruar gqé pérmbajtja e rregullave t€ ménjanoj
dukurité e paligjshme dhe duke avancuar mbrojtjen
vendore né pérputhshméri me pérvojat ndérkombétare.

Aprovon:

LIGJIN PER MBROJTJEN E
KONSUMATOREVE

KAPITULLI | 1
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1

Ky ligj pércakton, rregullon dhe mbron té drejtat
themelore té konsumatoréve gjaté blerjes sé mallrave,
shérbimeve dhe formave té tjera né tregun e liré. Ligji
siguron mbrojtien e shéndetit, mjedisit, dhe interesave
ekonomike té& kosumatorit.

Pérkufizimet dhe rregullat e interpretimit

Neni 2
Secila prej termave né vijim, kudo né kété ligj do té keté
kuptimin e dhéné, pérveg nése konteksti brenda té cilit
njé term i tillé paraqitet, nénkupton qgarté digka tjetér:

Ministri nénkupton Ministriné e Tregtisé dhe Industrisé

té themeluar né pajtim me Rregulloren nr. 2001/19 té
UNMIK-ut.
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Ministér nénkupton Ministrin e Ministrisé sé Tregtisé
dhe Industrisé.

Konsumator nénkupton ¢do person fizik qé blen dhe
pérdor mallra ose shérbime pér plotésimin e nevojave té
veta dhe jo pér géllime qé jané té lidhura me veprimtari
tregtare, respektivisht pér rishitjen e atyre mallrave.
Shités nénkupton personin fizik dhe/apo juridik gé shet
mallra apo i kryen shérbim konsumatorit.

Tregtar né kuptim té kétij ligji, éshté personi fizik apo
juridik, i cili ushtron veprimtari tregtare dhe i regjistruar
pér ushtrimin e késaj veprimtarie,

Furnizues éshté ¢do person fizik dhe/apo juridik gé ofron
mallra tek shitési né pérputhje me veprimtariné tregtare
apo profesionin e tij.

Prodhues éshté ¢do person fizik dhe/apo juridik gé vé
emrin e tij, marken e prodhimit ose ¢do shenjé tjetér
dalluese né mallrat e konsumit si dhe importuesi i
mallrave né territorin e Kosovés qé vepron né kuadrin e
veprimtarisé sé tij tregtare.

Mall konsumi éshté ¢do send i prekshém, i luajtshém, i
matshém dhe i pércaktuar pér t'iu shitur konsumatoréve
né ¢do ményré té ligjshme.

Kontraté éshté ¢do marréveshje ndérmjet prodhuesit,
shitésit, furnizuesit dhe ofruesit t€ shérbimeve nga njéra
ané dhe konsumatoréve nga ana tjetér, me objekt kalimin
e pronésisé sé mallit apo kryerjen e shérbimit.

Garanci éshté detyrimi, i pércaktuar me kontraté, i
prodhuesit, shitésit, furnizuesit ose ofruesit té& shérbimeve
ndaj konsumatoréve pér riparimin, zévendésimin me mall
tietér ose pér kthimin shumés sé paguar pér até mall
konsumatorit.

Deklaraté éshté dokumenti, me té cilin prodhuesi
deklaron né pérgjegjésiné e vet personale se njé mall
apo shérbim i ofruar prej tij éshté konform njé standardi
dhe specifikimi teknik.

E meta né mall éshté mungesa e sigurisé dhe cilésisé sé
mallit apo shérbimit té& paguar nga konsumatori .

Riparimi éshté sigurimi i gjendjes sé mallrave sipas
kontratés sé shitjes né rastet e mungesés sé pérputhjes
me té.

Cmimi i shitjes sé& mallit ésht¢ ¢mimi pérfundimtar
i dhéné pér njésiné e mallit ose pér sasiné e tij duke
pérfshiré dhe taksat.
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3.1.

3.2.

41.

4.2.

4.3.

Té drejtat themelore té konsumatorit

Neni 3
Me kété Ligj rregullohet mbrojtia e sé drejtés
themelore té konsumatoréve prané blerjés sé
prodhimeve dhe shérbimeve, si dhe prané formave
tjera té pérvetésimit t&é prodhimeve dhe shérbimeve
né treg, té cilat jané:

e drejta pér mbrojtjen e interesave ekonomike té
konsumatoréve,

e drejta pér mbrojtien nga rreziku pér jeté,
shéndet dhe pasuri,

e drejta e mbrojtjes juridike t& konsumatorit,
e drejta pér informim dhe riedukim
konsumatoréve,

e drejta né bashkim té konsumatoréve me
géllim té mbrojtijes sé interesit té tyre, e drejta
né pérfagésim dhe pjesémarrje té pérfagésuesit
té konsumatoréve né punén e organeve té cilat
zgjidhin ¢éshtjet nga interesi pér konsumator.

a)
b)

c)
d) t&

e)

Té drejtat e konsumatoréve munden té kufizohen
né raste té jashtézakonshme, me qgéllim té mbrojtjes
sé interesit dhe té sigurisé sé Kosovés, natyrés,
rrethinés njerézore dhe shéndetit t& njerézve, por
jo né ményré gé konsumatorét t'i sjellé né pozité té
pabarabarté.

KAPITULLI 11

SIGURIA E KONSUMATOREVE

Neni 4
Prodhuesit dhe ofruesit e shérbimeve duhet té
nxjerrin-plasojné né treg mallra dhe shérbime té
sigurta.

Mallra dhe shérbime té sigurta konsiderohen ato
mallra dhe shérbime, té cilat i pérmbushin:

a. Standardet vendore,

b. Standardet Evropiane té pércaktuara né Kon-
ventat Ndérkombétare,

c. Kérkesat legjitime té konsumatorit né lidhje me
siguriné.

Rregullat dhe rregulloret, gé kané té béjné me stan-
dardet dhe kushtet e sigurisé€ dhe shéndetit, té cilat
malli apo shérbimi duhet t'i pérmbush para se té da-
lin né treg, do té themelohen me ligje t&€ posa¢gme qé
trajtojné kété 1émi.

Neni 5

Detyrimet shtesé pér prodhuesit dhe shitésit lidhur me

LIGJI PER MBROJTJEN E KONSUMATOREVE

siguriné e mallit si dhe masat pérkatése detyruese nga
kjo fushé do té pércaktohen me ligje t&€ veganta qé traj-
tojné kété |émi.

Neni 6

Pérgjegjésia e prodhuesit apo shitésit pér démin e
shkaktuar nga malli i tij me defekt do té rregullohet nga
njé ligj i veganté qé trajton kété [E€mi.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

KAPITULLI I Il

DETYRIMET E SHITESIT NDAJ
KONSUMATORIT

Neni 7
Shitési i mallrave dhe ofruesi i shérbimeve éshté i
detyruar:

a. té shes sasing, véllimin dhe masén e sakté
té mallit dhe t'i mundésojé konsumatorit me
kérkesé té tij, vértetimin e saktésisé sé mallit;

b. té shesé mallrat apo té kryejé shérbimet né
cilésiné e pérshkruar dhe té paraparé me
dispozita ligjore,

c. té shesé mallrat, ofrojé shérbime me ¢gmimet e
deklaruara.

Né tregje té hapura kéto rregulla pércaktohen nga
organet e njésive té geverisjes lokale.

| ndalohet tregtarit dhénia e shénimeve personale
té konsumatorit, si dhe personit juridik ose fizik i cili
vepron brenda ndérmarrjes sé tregtarit (koncernit),
pa lejen paraprake té theksuar dhe té shkruar té
konsumatorit.

Pér shérbimet e servisimit dhe mirémbajtjes sé
prodhimit, vieraetécilitéshté mé e larté se 50€, tregtari
duhet jepé profaturé dhe urdhér pune me pérshkrim
té punéve, materialit dhe pjeséve té pérdorura pér
servisim. Urdhérin e punés e nénshkruan tregtari
dhe konsumatori, kurse njé kopje e urdhérit pér puné
duhet t'i dorézohet konsumatorit.

Né qofté se né situatat nga paragrafi4 i kétij neni, gjaté
servisimit lajmérohet nevoja pér puné plotésuese
dhe ngjitie té pjeséve plotésuese (zgjerimi i urdhérit
té punés), tregtari duhet qé paraprakisht t€ merr
pélgimin me shkrim nga konsumatori né qofté se me
zgjerimin e urdhérit pér puné ¢mimi ngritet mé tepér
se pesé pérqind (5%)

Neni 8

Shitési i mallrave dhe shérbimeve éshté i detyruar gé t’i
plotésojé kushtet higjeno-tekniko- sanitare né pérputhje
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me ligjin e posagém qé trajton kété lémi.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

10.1

Neni 9

Shitési i mallrave apo/dhe shérbimeve duhet té
sigurojé gé mallrat gé shet té jené té pajisura me
etiketé, e cila pérmban informacione pér prodhuesin
dhe adresén e tij, emértimin e mallit, sasing,
pérbérjen, cilésingé, datén e prodhimit, afatin e
pérdorimit, ményrén e pérdorimit dhe té mirémbajtjes,
rrezikshmériné nése ekziston, si dhe ¢gmimin.

Pér mallrat ushgimore informacioni pér etiketim
caktohen me akte té tjera nénligjore.

Shitési nuk ka té drejté té heqé ose té ndryshojé
etiketén e mallit apo informacionet e tjera lidhur me
mallrat e dhéna nga prodhuesi dhe/ose furnizuesi.

Nése natyra e mallit nuk e lejon etiketimin, shitési
éshté i detyruar té sigurojé, sipas kérkesés sé
konsumatorit, informacionin né pérputhje me pikén
1 té kétij neni, né ményré tjetér apo edhe pérmes
paraqgitjes s€ dokumenteve pérkatése.

Ministria e Tregtisé dhe Industrisé pérmes té
nj¢ udhézimi administrativ, mund té pércaktojé
pérjashtime pér disa mallra pér té cilat nuk kérkohet
etiketa, sipas kétij neni.

Cmimi i mallrave dhe i shérbimeve

Neni 10
. Té gjitha mallrat e ofruara pér konsumatorin duhet
té kené ¢mimin e shitjes.

a. pér mallrat e paketuara duhet té€ jepet ¢gmimi pér

sasiné e paketuar dhe ¢mimi pér njési,

b. pér mallrat gé nuk jané té paketuara dhe maten

né prezencé té konsumatorit €shté i mjaftueshém
¢mimi pér njési.

Cc. né rastet kur gmimi pér njési té mallit éshté i

10..2.

10.3.

10.4
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njéjté me ¢gmimin e shitjes, éshté e mjaftueshme
vendosja e ¢mimit té shitjes.

Konsumatorit i duhet treguar ¢mimi pérfundimtar
pér té gjitha shérbimet e ofruara. Né rast se nuk
éshté dhéné ¢mimi pérfundimtar né momentin
e lidhjes sé kontratés, ofruesi i shérbimit éshté i
detyruar té tregojé metodén e llogaritjes sé tij.

Shitési i mallrave apo shérbimeve éshté i obliguar
gé ¢cmimin e mallitapo shérbimitté ofruarta parages
garté, lexueshém dhe né vend té& dukshém. Cmimi
duhet té jeté gjithmoné i paragitur né Euro.

. Shitési

duhet té informojé konsumatorét né

10.5.

oo

10.6.

10.7.

11.2.

11.3.

ményré té garté pér cmimin e mallrave gé shet apo
shérbimeve qé kryen, té vlefshme pér momentin
kur béhet oferta e tyre, apo pér afate té pércaktuara
nga ai vet.

Informacioni pér ¢cmimin ose fakti gé informacioni
nuk éshté i ploté apo mungon nuk duhet té krijoj
pérshtypjen se:

¢cmimi éshté mé i ulté se ai faktik,

fiksimi i gmimit varet nga rrethanat e né fakt nuk
éshté ashtu,

¢mimi pérfshin operacione apo shérbime, pér té
cilat né fakt béhen pagesa té vecganta,

¢mimi ishte ose do té rritet, ulet ose nuk do té
ndryshojé e kjo nuk éshté e vérteté.

Ndalohet krijimi dhe shfrytézimi i situatave pér
pérfitime spekulative.

Ky nen nuk aplikohet pér mallrat apo shérbimet
e ofruara népérmjet ankandit si dhe pér shitjen e
veprave té artit.

Neni 11

. Shitési né asnjé ményré nuk mund té béjé

diskriminimin e konsumatorit € né vecanti, ai nuk
mund té refuzojé shitien e mallit apo shérbimit té
ekspozuar dhe té pérgaditur pér té€. Ai nuk mund ta
lidhé shitjen e mallit dhe/apo kryerjen e shérbimit
me blerjen e njé malli apo shérbimi tjetér, me
pérjashtim té rasteve kur njé kufizim i tillé pérbén
praktiké té detyrueshme né tregti.

Shitési éshté i detyrohet té informojé blerésin pér
kushtet dhe ményrén e paraqitjes sé reklamimeve
pér mallrat dhe/ose shérbimet me t&€ meta, duke
pérfshiré vendin ku béhet reklamimi dhe kushtet
pérkatése té riparimit sipas garancisé.

Né qofté se malli gjaté kohés sé& garancisé
pérkeqésohet dhe konsiderohet me defekt
sipas ményrés sé paraparé me garanci, atéheré
prodhuesi, shitési apo ofruesi i shérbimeve duhet
t'i pérgjigjet garancisé sé dhéné.

Neni 12

12.1. Shitési né njésiné e tij éshté i detyruar:

a.

12.2.

me kérkesén e konsumatorit, tregtari duhet t'ia
tregoj mallin konsumatorit, nése natyra e mallit e
lejon kéte;

Shitési duhet té pércaktojé mallrat e rezervuara,
kohézgjatjen si dhe arsyen e rezervimit. E njéjta
gjé duhet zbatuar edhe pér mallrat e shitura e té
paguara, té cilat lihen né vendin ku tregtohen,
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derisa té dérgohen apo té merren nga blerési/

konsumatori.
12.3. Shitési duhet t& informojé paraprakisht
konsumatorét kur shet mallra t& pérdorura apo
té ndryshuara si dhe mallra me t€ meta gé nuk
prekin siguriné e tyre. Kéto mallra duhet té jené té
veguara nga mallrat e tjera dhe pér ato duhet té
vihet shénimi “mallra té pérdorura” apo “mallra me
té meta”.

Neni 13
Nése shitési vihet né dijeni té ndonjé fakti qé sugjeron se i
ka shitur ndonjé konsumatori mall g€ paraqget rrezik, éshté
i detyruar ta informojé até menjéheré. Nése nuk éshté
e mundur gé konsumatori t&€ lajmérohet personalisht,
shitési éshté i detyruar té informojé konsumatorét pérmes
organit administrativ qé kontrollon zbatimin e kétij ligji.

Faturat

Neni 14
14.1. Shitési, furnizuesi apo ofruesi i shérbimeve duhet
qgé pér mallin e shitur apo shérbimin e ofruar
konsumatorit t'i japé faturé té sakté, té qarté dhe
té lexueshme.

14.2. Shitési, furnizuesi apo ofruesi i shérbimeve duhet
t'i mundésojé konsumatorit kontrollimin e sakté té
shumés sé llogaritur né krahasim me kualitetin dhe
sasiné e mallrave té blera apo té shérbimeve té
ofruara.

14.3. Shitési duhet t'i pérmbahet dhe té véré né dukje
kushtet e cmimeve té shitjes me pakicé.

14.4. Pasléshimitté faturés nuklejohet pagesé plotésuese
pér té njéjtin mall.

Shitja e mallrave me gabime

Neni 15
Nése shitési shet mallra qé kané mangési apo ndonjé
gabim, atéheré duhet qé ato mallra fizikisht t'i ndajé prej
mallrave té tjera dhe né ményré té garté, té dukshme dhe
té lexueshme, t'i vendos né vende té ndara nga mallrat
pa gabime dhe pér to té€ véré shénimin "mallra me té
meta” ose "mallra té pérdorura” .

Neni 16
Gjaté shities s€ mallit, tregtari duhet tia japé
konsumatorit dokumentacionin e paraparé
nga prodhuesi, pér ti siguruar konsumatorit
informacionin e duhur pér pérdorim.

16.1.

16.2. Dokumentacioni nga pika 1 e kétij neni duhet té

17.1.

17.2.

17.3.

18.1.

oo oo

o

18.2.

18.3.

18.4.
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jeté i shkruar qarté, dukshém dhe i lexueshém né
gjuhén zyrtare. Ligji nuk e pérjashton mundésiné e
pérdorimit té€ gjuhéve té tjera dhe shenjave qé jané
té kuptueshme pér blerésin.

Paketimi i mallit

Neni 17
Paketimi duhet t€ jeté jo i démshém pér shéndetin,
duhet t'i pérshtatet formés dhe masés sé mallit
dhe mos ta béjé konsumatorin konfuz.

Mbéshtjellja né bazé té€ porosisé me detaje
dekoruese té mallrave dhe shérbimeve e detyron
ofertuesin gé té gartésojé dhe té theksojé ¢mimin
pér kété shérbim nése ai ekziston.

Tregtari duhet gé me kérkesé té konsumatorit ta
mbajé paketimin e mallit té shitur.

Deklaracioni i mallit

Neni 18
Deklaracioni éshté i obligueshém pér ¢do mall dhe
duhet té pérmbajé té paktén kéto té dhéna:

emrin e prodhuesit apo té importuesit t&€ mallit,
emrin me té cilin shitet malli,

llojin dhe modelin e mallit,

shenjén matése té mallit nése éshté shenjé me
réndési pér indentifikimin e prodhimit,

datén e prodhimit dhe afatin e pérdorimit,

emrin e firmés (adresén e ploté) t& prodhuesit
pér mallrat e importuara dhe emrin e firmés (ad-
resén e ploté ) té importuesit dhe prejardhjen e
vendit nga importohet,

paralajmérimin pér rrezikun € mundshém né pér-
dorim, nése ekziston njé rrezik i tillé.

Ministria e Tregtisé dhe Industrisé pérmes akteteve
ligjore plotésuese pércakton rregullat té cilat
parashohin informata shtesé pér disa deklarata té
mallérave té caktuara, dhe rregullat gé lirojné disa
malléra pér té patur deklarata.

Té gjitha shénimet nga deklaracioni duhet té jené
té dukshme, té lexueshme dhe té shkruara né
gjuhét zyrtare. Ligji nuk e pérjashton mundésiné
e pérdorimit t€ gjuhéve tjera si dhe shenjave té
kuptueshme pér konsumatorin. Pér té dhénat nga
deklaracioni pér mallrat e importuara pérgjegjésiné
€ mban importuesi.

Pérmbajtja mé e detajizuar e deklaracionit si dhe

kushtet tjera pér mallrat e veganta ose  grumbuj
mallrash caktohen nga Ministria pér Tregti dhe
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Industri né bashképunim me Ministrité€ pérkatése.

18.5. Adresa e ploté nga neni 18.1 pika (f) detyrimisht
duhet té pérmbajé vendin, rrugén dhe numrin
e shtépisé, numrin e telefonit, faksit, adresén
elektronike nése ato ekzistojné.

Neni 19
Mallrat né gjendje té liré (té& shpérndaré- refuz) jané
mallrat qé ofrohen pér shitje, e té cilat mé paré nuk
kané gené té paketuara dhe té matura né prani té
konsumatorit.

19.1.

19.2. Mall i paketuar paraprakisht konsiderohet shitja e
mallit dhe e paketimit pa pérpunimin e métutjeshém
pér konsumatorin.

19.3. Pér mallrat né gjendje té shpérndaré, té cilat
plasohen né shitje, deklaracioni né paketime duhet
té jeté i lexueshém dhe i dukshém né vendin e
shitjes nése ato mallra nuk vendosen né paketime
té posagme.

Dispozitat pér mallin me lirim

Neni 20
Malli né lirim, duhet té jeté i qarté, i lexueshém dhe
i shénuar me ¢mimin para dhe pas lirimit.

20.1.

20.2. Malli, i cili éshté né lirim pér shkak se i skadon
afati i pérdorimit, duhet patjetér t'i shénohet afati
i fundit i pérdorimit né ményré té garté, dukshme

dhe lexueshme.

Neni 21
Tregtari duhet gé fizikisht té€ béj ndarjen e mallrave
pér lirim nga mallrat qé nuk jané né lirim, si dhe né
ményré té garté dhe té lexueshme té tregojé se
béhet fjalé pér mallrat né lirim duke véné shénime

si “shitje diskont”, “ulje ¢mimi” apo “lirim”.

21.1.

21.2. Nése tregtari i nxjerr mallrat me gabime ose
me t&€ meta né lirim, atéheré duhet ta njoftojé

konsumatorin se ku géndron gabimi né mallra.

Shitja e energjisé, ujit dhe shérbimeve té
telekomunikimit

Neni 22
22.1. Shitja e energjisé dhe e ujit llogaritet pérmes
konsumit real té€ lexuar né aparatin matés té
konsumatorit.

22.2. Ményra e matjes dhe e llogaritjes té energjisé dhe
ujit rregullohet me ligje t& posacme.

22.3. Furnizuesi detyrohet q& konsumatorit tia
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mundésojé paraprakisht njoftimin me té gjitha
kushtet e konsumit té energjisé dhe ujit.
22.4. Furnizuesi duhet t&€ paragesé né faturé shénimet
g€ i mundésojné konsumatorit kontrollin e sasisé
dhe vlerés pér konsumin e energjisé dhe ujit.

Neni 23
Furnizuesi éshté i detyruar t'i pérmbahet standardeve té
(deklaruara) shkruara, té cilésisé dhe vazhdueshmérisé
sé shérbimeve té energjisé dhe ujit.

Faturimi i shérbimeve té telekomunikimit

Neni 24

Ofruesi i shérbimeve té telekomunikimit duhet qé
pér kryerjen e atyre shérbimeve tia dorézoj faturén
konsumatorit, e cila pérmban shénime té€ nevojshme
té shkruara pér llogariné e shumés sé pérgjithshme gé
e detyron konsumatorin, ¢gmimin, vlerén, taksat si dhe
shumén e pérgjithshme té llogaritur né Euro pér até
periudhé kohore.

Neni 25
Ofruesi i shérbimeve té telekomunikacionit duhet gé me
kérkesé té konsumatorit, vecanérisht kur béhet fjalé pér
ankesén me shkrim pér shumén e faturuar, t'i vértetojé
konsumatorit né formé té shkruar saktésiné e shumés
s€ paragqitur né faturé duke mos i llogaritur shpenzime
shtesé.

Publikimi i mallrave dhe shérbimeve

Neni 26
Né bazé té kétij ligji, publikimi i mallrave dhe
shérbimeve nénkupton prezantimin né ¢farédolloj
forme, té cilén dikush e shpreh pérmes mediave
té komunikimit me qéllim té promovimit t&€ ndonjé
prodhimi, shérbimi apo té veté kompanisé.

26.1.

26.2. Publikimi mashtrues nénkupton ¢do publikim qgé
né njéfaré ményre, duke pérfshiré kétu ményren e
paragqitjes, mashtron apo ka mundési té mashtrojé
personat té ciléve u éshté drejtuar apo tek té cilét
ka arritur publikimi, dhe gé mund té ndikojé né
sjelljet e tyre ekonomike, apo té démton ose qé
mund té démtojé konkurrentin.

26.3. Né pércaktimin se a éshté njé publikim mashtrues
apo jo, do té shqyrtohen té gjitha karakteristikat e
tij dhe ¢do informaté gé pérmbané, sicg jané:

a) vegcorité e mallrave dhe shérbimeve: gjendja né
dispozicion, natyra, zbatimi, pérmbaijtja, metoda
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dhe data e prodhimit t& mallit apo e kryerjes sé
shérbimit, mundésité e pérdorimit, pérshtatsh-
méria, sasia, specifikacioni, prejardhja gjeo-
grafike apo tregtare apo rezultatet qé priten nga
shfrytézimi i tyre;

b) ¢mimi apo ményra e llogarities sé ¢mimit dhe

kushtet me té cilat furnizohet malli apo kryhet
shérbimi;

c) natyra, vetité, dhe té drejtat e publikuesit, si¢

26.4.

27.1.

27.2.

jané: identiteti dhe pasuria e tij, kualifikimet e tij,
prona e tij mbi té€ drejtat industriale, komerciale,
intelektuale, apo shpérblimet dhe vegorité e tij.

Publikimi krahasues éshté ¢do publikim gé né
ményré té drejtpérdrejté apo térthore vecon njé
konkurrues apo vecon mallrat dhe shérbimet e
ofruara nga ai.

Neni 27
Publikimi mashtrues nuk éshté i lejuar.

Publikimi krahasues éshté i lejuar vetém né ato
raste kur pérmbush parakushtet nga neni 28 pika
1 e kétij ligji.

Neni 28

28.1. Publikimi krahasues éshté i lejuar:

nése nuk éshté mashtrues né kuptimin paraprak
té dispozitave té kétij ligji,

nése béhet krahasimi i mallrave dhe shérbimeve
me té cilat plotésohen nevojat,

nése objektivisht krahasohen vetité (cilésité) e
mallrave dhe shérbimeve té€ ndryshme té cilat
jané materiale, té réndésishme, té krahasueshme
dhe verifikueshme,

nése nuk krijon huti né treg pérkatésisht, né
mes té publikuesve dhe konkurruesve ose nuk
krijohet hutia né treg, né mes té prodhuesit dhe
ofruesit t& shérbimit gé publikon prodhimin dhe
shérbimin konkurrent,

nése nuk e zhvleréson konkurrentin né treg, ak-
tivitetet e tij, mallrat e tij, shérbimet e tij, shenjat
mbrojtése té tij apo emrat e mbrojtur,

nése mallrat me shenjé té prejardhjes krahaso-
hen me mallrat e té€ njéjtés prejardhje,

nése nuk éshté drejtuar né shfytézimin e padre-
jté té shenjés me renome, emrit mbrojtés ose
shenjave té tjera té konkurruesve né treg, mallit
ose shérbimit té tij,

nése nuk éshté drejtuar né shfrytézimin e padre-
jté té shenjave té prejardhjes s& mallrave ose
shérbimeve konkurrente,

nése nuk ka té béjé pér mallra dhe shérbime té
cilat publikohen si imitacion i mallit dhe shérbimit
me shenjén mbrojtése ose me emrin e mbrojtur.

28.2.

LIGJI PER MBROJTJEN E KONSUMATOREVE

Nése publikimi krahasues ka té b&jé me mallrat
ose shérbimet, té cilat ofrohen né suaza té ofertés
sé posagme, né shpallje patjetér dhe pa hamendije
duhet té caktohet afati kohor, brenda té cilit éshté
e vlefshme oferta e posagme.

KAPITULLI | IV

DETYRIMET E AUTORITETEVE TE

ADMINISTRATES QENDRORE

Neni 29

Qeveria e Kosovés, pérmes Ministrisé sé Tregtisé dhe

Industrisé,

realizon mbrojtien e konsumatorit duke

detyruar zbatimin e kétij ligji nga ana e subjekteve
prodhuese, tregtare dhe shérbyese.

Neni 30

Pér zbatimin e kétij ligji né Ministri krijohet sektori pér
mbrojtjen e konsumatorit i cili ka kéto detyra:

a.

31.1.

31.2.

studimin dhe paraqitjen e propozimeve pér ¢do
¢éshtje qé ka té béjé me mbrojtjen e konsumato-
rit,

studimin dhe paraqitien e propozimeve pér
rregullim ligjor té€ ¢céshtjeve qé kané t& béjné me
konsumatorét dhe zbatimin sa mé rezultativ té
ligieve qé pér mbrojtjen e konsumatorit,
studimet dhe paraqitjen e propozimeve pér pro-
gramet e edukimit t& konsumatorit,

studimin e kushteve té tregut dhe parashtrimin e
propozimeve pér funksionimin sa mé té€ miré té
tij,

ndjekja e zhvillimeve né sektorin e konsumit nga
ana teknologjike, ekonomike dhe ligjore,
bashképunimin dhe shkémbimin e piképamjeve
me shogatat e konsumatoréve brenda dhe jashté
vendit,

kontaktin me publikun e konsumatoréve me
¢farédo ményre dhe mijeti.

Neni 31
Kur kontrata ndérmjet shitésit apo furnizuesit
dhe konsumatorit pérmbané kushte té padrejta
pér konsumatorin, kushtet e kétilla do té jené té
pavlefshme pér konsumatorin. Kontrata mund ta
ruaj vlerén e saj, vetém kur éshté e mundshme té
higén kushtet e padrejta.

Njé kusht kontraktues gqé nuk éshté negociuar né
baza individuale, do té konsiderohet si i padrejté
nése shkakton pabarazi domethénése né té drejtat
dhe detyrimet e paléve gé rrjedhin nga kontrata, e
g€ jané né dém té konsumatorit.

1
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31.3. Njé kusht do té konsiderohet gjithnjé si i negociuar
né baza jo-individuale, nése éshté hartuar
paraprakisht, késhtu qé konsumatori nuk ka pasur
mundésiné té€ ndikojé né pérmbajtien e kushtit,
posagérisht né kontekst t&€ kontratave standarde
té parapérgatitura.

31.4. Né rast se njé shités apo furnizues pohon se njé

kushtstandard éshté negociuar né bazaindividuale,

ai ka pér detyré qé kété pohim ta déshmojé veté.

31.5. Njé listé indikative dhe e pashterrshme e kushteve

gé mund té konsiderohen si té padrejta, jané té

parapara né Shtojcén 1 té Direktivés Evropiane

93/13/EEC mbi Kushtet e Padrejta né Kontratat e

Konsumatoréve.

Programi i Kosovés pér mbrojtjen e
konsumatoréve

Neni 32
ProgramiiKosovés pér Mbrojtjen e Konsumatoréve
pércakton bazén politike pér mbrojtien e
konsumatoréve pér pesé vite dhe kryen zgjedhjen
e pérgjithshme té€ punéve prioritare né kuadér té
mbrojtjes sé konsumatoréve.

32.1.

32.2. Programi i Kosovés pér Mbrojtjen e Kunsumatoréve
do té pérgatitet nga njé Késhill i cili do t&€ emérohet
nga Qeveria, dhe do té pérbéhet prej anétaréve té
Ministrisé sé Tregtisé dhe Industris€, organizatave
pér mbrojtien e konsumatorit, Oda Ekonomike,
dhe eksperté té tjeré nga fusha e mbrojties sé
konsumatorit.

32.3. Programi i Kosovés pér Mbrojtjen e Kunsumatoréve
do té aprovohet nga Qeveria dhe do t'i dorézohet
Kuvendit jo mé voné se gjashté muaj pas hyrjes sé
kétij ligji né fuqi.

32.4. Programi i Kosovés pér Mbrojtjen e Konsumatoréve
do té miratohet nga Kuvendi jo mé voné se 90 dité
pas pranimit té tij.

32.5. Detyrat lidhur me pércaktimin e politikave pér

mbrojtjen e konsumatorit, veganérisht pércjelljen

dhe evidentimin e punéve té kryera nga Programi i

Kosovés pér Mbrojtien e Konsumatorit e udhéheq

Ministria e Tregtisé dhe Industrisé.

Neni 33
Programi i Kosovés pér Mbrojtien e Konsumatorit
veganérisht pércakton:

a. parimet dhe géllimet e politikave t& mbrojtjes sé
konsumatorit,

42

b. detyrat qé kané prioritet me rastin e hartimit té
politikave pér mbrojtjen e konsumatorit,

c. programin pér shfrytézimin e mjeteve financiare
pér realizimin e detyrave nga programi nacional,

d. madhésia e kornizés sé programit pér shfrytézi-
min e mjeteve financiare pér nxitien e zhvillimit
dhe aktivitetin e shogatave té konsumatorve.

KREU | V

SHOQATA E KONSUMATOREVE

Neni 34
Shogata e Konsumatoréve themelohet pér mbro-
jtien e té drejtave dhe interesave té konsumatorit.
Ajo éshté organizaté e shoqérisé civile e pavarur
nga prodhuesit, shitésit, furnizuesit apo ofruesit e
shérbimeve.

34.1.

34.2. Regjistrimi i Shoqatés sé Konsumatoréve béhet né
pérputhje me procedurat e parapara pér shoqatat
gé kryejné veprimtari joekonomike.

34.3. Veprimtaria e shoqatave té konsumatoréve

rregullohet népérmijet statutit té tyre.

34.4. Pérfagésuesit e konsumatoréve gqé marrin pjesé né
organet e administratés géndrore pér géshtjet qé
kané té béjné me mbrojtjen e konsumatoréve cak-
tohen nga veté shoqata.

34.5. Shogata pér Mbrojtien e Konsumatoréve prezan-
tohet né emér té anétaréve té saj dhe vepron né
interes té té gjithé konsumatoréve. Népérmjet pér-
fagésuesit t€ saj ajo jep mendime pér aktet ligjore
té propozuara qé mund té kené ndikim tek kon-
sumatorét, merr pjesé né mbledhje gé jané né in-
teres pér konsumatorin, ndérmjetéson né mes té
organeve géndrore dhe konsumatoréve si dhe né
mes té tregtaréve dhe konsumatoréve me géllim té
mbrojtjes sé€ interesave té kétyre té fundit.

34.6. Shoqgata pér Mbrojtien e Konsumatorit i informon
konsumatorét pér té drejtat e tyre si dhe paraqget
listén e tregtaréve té cilét gjaté viteve té shkuara
kané démtuar konsumatorét, ose qgéllimisht kané
shitur mallra té rrezikshme pér shéndet dhe siguri
té konsumatorit.

Neni 35
Shoqatat pér mbrojtjen e konsumatorit kryejné kéto
puné:

a. informojné konsumatorin pér té drejtat dhe dety-
rimet e tyre né treg,
b. pércjellin pérmes laboratoréve té autorizuara né
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vend e sipas nevojés edhe jashté vendit hulum-
time shtesé pér mallrat e plasuara né treg,

c. pércjellin pérmes personave té autorizuar, testet
krahasuese té mallrave dhe rezultatet i prezan-
ton pérmes mediave,

d. i ofrojné ndihmé konsumatorit t¢ démtuar kun-
drejt tregtarit,

e. mbajné evidencén e fletéparaqitjeve té pranuara
nga konsumatorét si dhe procedurat e ndérmarra
pér vendosjen e tyre,

f. iniciojné procedurén né gjykatén kompetente
duke kérkuar nga gjykata qé tregtarit t& caktuar
ose bashkésisé sé tregtaréve nga i njejti sektor,
tju ndalojé shfrytézimin e dispozitave kontrak-
tuese té padrejta né kontratat standarde,

g. kryejné edhe puné té tjera nga lémia e mbrojtjes
sé konsumatorit.

Trajtimi i ankesave

Neni 36
Pér ¢do té drejté gé shkelet, konsumatori ose
shogata pér mbrojtien e konsumatorit mund
té ankohet prané organeve administrative
kompetente, té€ ngarkuara me ligj pér mbrojtien e
konsumatorit.

36.1.

36.2. Organet administrative kompetente pér mbrojtjen
e konsumatorit dhe shoqatat e konsumatoréve, kur
konstatojné shmangie nga dispozitat e kétij ligji,
obligojné zbatueshmériné e ligjit pér prodhuesin,
shitésin, furnizuesin dhe ofruesin e shérbimeve,
36.3. Nése brenda dy javésh nga njoftimi pér prodhuesin,
shitésin, furnizuesin dhe ofruesin e shérbimeve
nuk pérmbushen kérkesat, konsumatorét, organet
mbrojtése té konsumatoréve dhe shogatave
té konsumatoréve kané té drejta t€ paragesin
¢éshtjen né gjykaté.

KAPITULLI I VI

INSPEKSIONI S| ORGAN MBIKEQYRES

Neni 37
Mbikéqyrjen e zbatimit t& kétij ligji e ushtron inspektori
kompetent géndror si dhe inspektorét tjeré komunal né
pajtim me kompetencat e pércaktuara me ligj.

Neni 38
Inspektori ndalon pérkohésisht me vendim shitjen
e mallit nése vérteton se:

38.1.

a. ftregtari e shet mallin me mangési ose gabime,
pa e ndaré mallin fizikisht nga mallrat e tjeré dhe

LIGJI PER MBROJTJEN E KONSUMATOREVE

pa treguar qarté, lexueshém né mallra dhe né
vendin e shitjes se béhet fjalé pér mallra me té
meta dhe mangési (neni 15);

b. tregtari nuk i dorézon konsumatorit dokumenta-
cionin e duhur gjaté shitjes sé mallit (neni 16.1);

c. mallrat né lirim nuk jané treguar qarté, lexueshém
me ¢mimin para dhe pas lirimit (neni 20 pika 1);

d. mallrat né lirim, té cilave shumé shpejté i ska-
don afati i pérdorimit, nuk e kané qarté dhe lex-
ueshém afatin minimal dhe té fundit t& pérdorimit
('neni 20 pika 2);

e. tregtariicili fizikisht nuk e ka béré ndarjen e mall-
rave né lirim nga mallrat té cilat nuk jané né lirim,
dhe nuk ka theksuar qarté dhe lexueshém se
béhet fjalé pér lirim (neni 21 pika 1)

38.2. Ankesa ndaj vendimit sipas paragrafit (1) té kétij
neni nuk e shtyn ekzekutimin e vendimit.

Sanksionet administrative

Neni 39
39.1. Gjobitet me shumé prej 2.500 € deri né 10.000 €
personi fizik apo juridik i cili bén publikim mashtrues
sipas nenit 26 apo publikim krahasues gé nuk
lejohet me nenin 28.

39.2. Personi fizik gjobitet me gjobé prej 250 deri 500 €
pér kundérvajtje.

Neni 40
Personi juridik-tregtari gjobitet me gjobé prej 400
gjeré 4.000 € pér kundévajtje nése :

40.1.

a. té gjitha mallrat e ofruara nuk e kané ¢mimin e
shitjes qarté dhe lexueshém né shitore, si dhe
mostregimi i garté i kushteve té vecanta pér disa
mallra né vendet e shitjes sé atyre mallrave (neni
10 pika 1);

b. pér shérbimet té cilat i ofrohen konsumatorit
nuk tregon ¢gmimin pérfundimtar dhe metodén e
llogaritjes (neni 10 pika 2);

c. ¢mimi i shities sé mallrave dhe shérbimeve nuk
theksohet qarté, lexueshém dhe dukshém né €
né ményrén e pérshkruar (nenit 10 pika 3) ;

d. paketimi éshté i démshém pér shéndet dhe e
véné konsumatorin né huti sa i pérket masés dhe
madhésisé sé mallit ( neni 17 pika 1);

e. nuk i pérmbahet paketimit pér mallin e shitur
(neni 17 pika 3);

f. nuk i pérmbahet garancisé sé dhéné (neni 11
pika 3);

40.2. Personi fizik dhe personi pérgjegjés tek personi ju-

ridik gjobitet pér kundérvajtje me gjobé né shumé
prej 250 € gjer 500 €.

43
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40.3. Inspektori kompetent né rastet kur vérteton kundér-
vajtjen tek personi fizik dhe juridik shqgipton gjobé
né shumé prej 50 gjer 100 €.

Neni 41
Personi juridik — tregtar gjobitet me gjobé né
shumén prej 1.000 gjer 5.000 € pér kundérvaijtje
nése :

41.1.

a. shitési nuk i jep konsumatorit faturé té shkruar
garté, lexueshém ( neni 14 pika 1),
b. nukimundéson konsumatorit qasje né llogari té
mallrave té blera ( neni 14.pika 2),
c. nuk i pérmbahet kushteve t&€ gmimeve té shitjes
me pakicé (neni 14 pika 3),
d. nése lejohet faturé plotésuese pér té njéjtin mall
(neni 14 pika 4 ),
e. nése shitja e energjisé dhe ujit, konsumatorit nuk
i llogaritet né bazé faktike té lexuar né njéhsorin
e konsumatorit (neni 22 pika 1),
f.  furnizuesi paraprakisht nuk e njofton konsuma-
torin me té gjitha kushtet e konsumit té energjisé
dhe ujit ( neni 22 pika 3),
41.2. Personi fizik, person pérgjegjés tek personi juridik
i tregtarit dhe publikuesit gjobitet pér kundérvajtje
me gjobé né shumé prej 100 gjer 400 €.

Neni 42
Me gjobé ne shumé prej 2.000 € gjer 10.000 € gjo-
bitet pér kundérvajtje personi juridik - tregtari nése
vé né shitje prodhimet té cilat nuk kané deklara-
cion apo nése deklaracioni nuk pérmban té gjitha
shénimet e pércaktuara nga neni 18 pika 1, 2 dhe
3, dhe neni 19 pika 1 dhe 3 té kétij ligji.

42.1.

42.2. Personi fizik, person pérgjegjés tek personi juridik
ose publikuesi gjobitet pér kundérvajtie me gjobé

me shumé prej 400 gjer 500 €.

Neni 43
Té gjitha pagesat qé rrjedhin nga aplikimi e dispozitave
ndéshkuese té kétijligjiderdhén né Buxhetin e Konsoliduar
té Kosovés.

KAPITULLI 1 VII

DISPOZITAT KALIMTARE DHE
PERFUNDIMTARE

Neni 44
Sipas dispozitave té pércaktuara sipas nenit 18 pika 4,
Ministria e Tregtisé dhe Industrisé né bashképunim me
Ministrité e tjera kompetente nxjerr akte t&€ brendshme
normative né afat deri 6 muaj nga dita e hyrjes né fuqi

44

té kétij ligji. Deri né aprovimin e dispozitave nga neni 22
pika 2 e kétij ligji zbatohen rregulla dhe standarde nga
fusha me té cilén llogaritet matja reale e energjisé dhe
ujit.
Neni 45

Nga dita e hyrjes né fuqi té kétij ligji pér Mbrojtien e
Konsumatorit, ¢do rregullativé e pérpiluar mé paré
shfugizohet dhe zbatohen normat té cilat i parash-
ton ky ligj.

45.1.

45.2. Ky ligj hyn né fugi pas miratimit né Kuvendin e

Kosovés dhe shpalljes nga PSSP.

19.10.2004
UNMIK/ REG/2004 / 42
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LIGJI NR. 2003/22

PER INSPEKTORATIN SANITAR
TE KOSOVES

Kuvendi i Kosovés,

Duke u bazuar né Rregulloren nr .2001/9 té datés 15
maj 2001 mbi Kornizén Kushtetuese pér Vetégeverisje
té Pérkohshme né Kosové, nenet 5.1 (€) , 5.7, 9.1.1,
9.1.26 (a) dhe 9.3.2

Me qéllim té vénies sé bazés ligjore pér rregullimin,
pérparimin e kontrollit t&¢ kualitetit t&€ ushgimit, zbatimin
€ masave pér pengimin dhe eliminimin e sémundjeve
ngjitése si dhe kontrollimin e kushteve higjiene sanitare té
objekteve industriale-ushgimore, shéndetésore, tregtare-
ushgimore, hoteliere, objekteve parashkollore, shkollore,
objektet e kulturés, sportit, rekreacionit, t& objekteve té
mbaijtés sé higjienés personale, objekteve publike dhe
vendbanimeve publike me njé qéllim “Mbrojtien e
shéndetit t&€ popullatés sé Kosovés”.

Miraton :

Ligjin pér Inspektoratin Sanitar té Kosovés

DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
1.1. Me kété Ligj pércaktohet: organizimi, punét, té
drejtat dhe detyrat e Inspektoratit Sanitar si dhe
kompetencén pér emérime né funksionet dhe
detyrat e Inspektoratit Sanitar.

1.2. Termat e
domethénie:

pérdorura né kété Ligj kané kété

1. HACCP —(Analisys Hazards Criticl Conrtol Point-
Analiza e Rrezikut Pikés Kritike Kontrollit, HAC-
CP- éshté sistem i ri i kontrollit t& ushgimit)

2. Objektet e mbaijtjes sé€ higjienés personale — jané
sallonet e kozmetikés, floktoret, saunat etj.

3. Higjiena — disipliné e mbrojtjes shéndetésore qé
ka pér detyré té mbroj shéndetin e individéve.

4. Sanitari- disipliné mjekésore gé merret mé ndiki-
min e faktoréve té mjedisit jet€sor né shéndetin
e njerézve, né té njéjtén kohé gjetjen e ményrave
té eliminimit té faktoréve negativ.

5. Objektet publike- ¢do objekt gé i ofron shérbimet
e veta gytetaréve.

6. Objektet me réndési té veganté- industrité e

2.1.

2.2.

2.3.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.
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médha ushgimore, spitalet ,
etj.

7. Objektet me réndési lokale- objektet ushgimore,
shkollore, objektet hoteliere, kulturore et;.

8. Sémundje ngjitése —Eshté gjendje e sémuré e
njeriut apo kafshés, e cila vjen si rezultat i in-
feksionit me mikroorganizma dhe pércjellét me
shenjat tipike klinke.

9. Eks-humimi —Zhvarrosja e personave té vdekur

10. ISHPK-Instituti i Shéndetit Publik t&€ Kosovés.

universiteti, burgjet

KAPITULLI |

ORGANIZIMI

Neni 2
Ministria e Shéndetésisé organizon, dhe mbikéqyré
punén e Inspektoratit Sanitar t&¢ Kosovés né téré
territorin e Kosovés , si organ mé i larté i kontrollit
sanitar.

Ky orgando té ushtroifunksionin e vetligjor si strukturé
e veganté, né shkallé té paré ( né Komuné) dhe né
shkallé té€ dyté (né Ministriné e Shéndetésisé)

Ministria e Shéndetésisé nxjerré akte nénligjore pér
funksionimin e késaj strukture.

Neni 3
Inspektorati Sanitar i Kosovés bén mbikéqyrjen
né zbatimin e Ligjit dhe té€ dispozitave, me té cilat
pércaktohet mbrojtja e shéndetit t&€ popullatés.

Né kuadér té Inspektoratit Sanitar t& Kosovés béjné
pjesé:

a) Kryeinspektori Sanitar i Kosovés

b) Inspektorét Sanitar t& Kosovés

c) Shefi i Inspektoratit Sanitar Komunal
d) Inspektorét Sanitar Komunal

e) Inspektorét Sanitar Kufitar.

Punét e inspektoratit sanitar né Komuné i kryen
shefi i Inspektoratit sanitar komunal dhe inspektorét
sanitar komunal. Punét né Inspektoratin Sanitar né
Ministriné e Shéndetésisé i kryen Kryeinspektori
sanitar, inspektorét sanitar dhe inspektorét sanitar té
kufirit.

Inspektorét sanitar komunal béjné inspektimin né
kuadér té autorizimeve té€ veta nén mbikéqyrjen e

shefit té inspektoratit sanitar komunal.

Shefin e inspektoratit dhe inspektorét sanitar
komunal i zgjedhé organi pérkatés i komunés me
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3.6.

3.7.

3.8.

41.

46

pélgimin e Kryeshefit t& Ekzekutivit t&¢ Komunés né
pajtim me rregullat e Ligjit pér Shérbimin Civil té
Kosovés.

Shefi i inspektoratit sanitar komunal, pér punén
e inspektoratit, paraget raport periodik dhe vjetor
kryeinspektorit sanitar té Kosovés.

Kryeinspektorin Sanitar, inspektorét sanitar dhe
inspektorét sanitar té kufirit né Ministriné e Shén-
detésisé i zgjedh Ministria me pélgimin e ministrit
té shéndetésisé, né pajtim me rregullat e Ligjit pér
Shérbimin Civil.

Inspektorét sanitar té kufirit, pér punén e vet paraqe-
sin raportin periodik dhe vjetor Kryeinspektorit Sani-
tar té Kosovés.

Neni 4
Kryeinspektori Sanitar i Kosovés kryen kéto detyra:

a) Siguron zbatimin unik té ligjeve dhe rregulloreve
tiera qé hyjné né kompetencé té Inspektoratit
Sanitar dhe i propozon organeve kompetente
nxjerrjen apo ndryshimin e rregullave té inspekti-
mit sanitar.

b) Drejton veprimtariné e Inspektoratit Sanitar gen-
dror dhe mbikqyré punén e inspektoréve sanitar
komunal .

c) Inicon dhe organizon mbaijtjen e késhillimeve
profesionale pér zbatimin unik té ligjeve dhe rre-
gulloreve dhe inicon bashképunimin e ndérsjellt
té inspektoréve dhe personave tjeré juridik pér
¢éshtjet me interes té pérbashkét.

d) Pércjellé dhe koordinon punén e Inspektoréve
sanitar kufitar dhe mbikéqyré punén e Shefit té
inspektoréve komunal.

e) Kujdeset pér pérparimin e punés dhe aftésimin
profesional té Inspektoréve Sanitar.

f) Né raste té jashtézakonshme, si epidemité, fat-
kegésité natyrore etj, Kryeinspektori Sanitar
i Kosovés, né bashképunim me organet tjera
pékatése, merr masa kontrete pér tejkalimin e
situatés.

g) Né rast nevoje, kérkon ndihmén e Inspektoréve
Sanitar té njé Rajoni pér Rajonin tjetér.

h) Bén promovimin dhe implementimin e sistemit
HACCP-sé pér kontrollin e ushqgimit.

i) Béné raportin vjetor pér veprimtarité e Inspe-
ktoratit Sanitar t&¢ Kosovés dhe punét tjera té
caktuara nga organi kompetent.

Neni 5
Mbikéqyrja sanitare pérfshin kontrollin e kualitetit té
ushqimit, kushteve higjieno-sanitare t€ objekteve
industriale-ushqgimore, tregtare-ushgimore, shénde-
tésore, hoteliere, objekteve parashkollore, shkollore,

objekteve té kulturés, sportit dhe rekreacionit, té ob-
jekteve t& mbaijtjes sé higjenés personale, objekteve
publike dhe venbanimeve publike.

Neni 6
Shef i Inspektoréve Sanitar t&é Komunés ka kéto detyra:

a) Organizon punét, bashképunon, pérkrah dhe
monitoron Inspektorét Sanitar t&€ Komunés;

b) organizon mbledhjen e mostrave té ushqimit dhe
té ujit té pijshém si dhe dérgimin e tyre né insti-
tute pérkatése pér analiza;

c) Késhillon autoritetet relevante pér projekte té
reja té ujit t& pijshém qé kané ndikim né nivel té
Komunés;

d) Zhvillon strategjiné e menaxhimit t& sanacionit
dhe mbeturinave né nivel t& Komunés;

e) Peérgatit raporte mujore dhe raporte vjetore pér
ushgim dhe ambientin e shéndoshé né shkallé
té Komunés;

f)  Organizon aksione pér njé ushqgim té& shéndoshé
né Komuné;

g) VKryen edhe puné tjera té caktuara nga Kryeins-
pektori Sanitar i Kosovés.

Neni 7
Organet e Inspektoratit Sanitar t&€ Kosovés posedojné
letérnjoftimin, me té cilin déshmojné autorizimin, pér
kryerjen e inspektimit sanitar.

Neni 8
Pér Inspektor Sanitar emérohen personat qé kané
pérgatitje té larté arsimore, sipas prioritetit, me edukim
té vecanté né Shéndetési Publike.

Neni 9
Mbikéqyrja sanitare nénkupton mbikéqyrjen ndaj:

a) Prodhimit, pérpunimit, ruajtjes, transportit, bartjes
sé ushqimit, pajisjeve dhe veglave,

b) Zbatimit t&¢ masave pér pengimin dhe eliminimin
e sémundjeve ngijitése,

c) Gjendjes shéndetésore té€ personave té cilét pu-
nojné né punét me te cilat mund té rrezikojné
shéndetin e popullatés,

d) Uijit, objekteve, stabilimenteve dhe aparateve pér
furnizim me ujé té pijshém,

e) Pérmbushjes sé kushteve sanitaro-teknike dhe
higjienike né procesin e dhénies se lejeve ndér-
timore, pér té gjitha objektet e pérshkruara né
nenin 5 té kétij Ligji,

f) Marrjes sé€ masave mbrojtése té shéndetit té& po-
pullatés nga veprimi i démshém i produkteve té
duhanit, dhe i pirjes sé& duhanit né vendet pub-
like.

g) Objekteve dhe mjeteve té€ komunikacionit pub-
lik,
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h) Eks-humimit dhe bartjen e personave té vdekur
né territorin e Kosovés dhe bartjen e personave
té vdekur pértej kufirit.

Neni 10
10.1. Organet e Inspektoratit Sanitar t&¢ Kosovés, pér
zgjedhjen e problemeve té ndryshme gé dalin
gjaté veprimtarisé sé tyre, bashképunojné me IK-
SHP-né, organet e rendit, prokuroringé, gjykatat,
policiné financiare, organet e shérbimit veterinar
dhe organe té tjera.
10.2. Né bashképunim me IKSHP-né propozon nxjer-
rien e akteve ligjore dhe nénligjore gé lidhen me
shéndetin e popullatés.

Neni 11
Pér njé kontrollé efektive té njé shkalle té gjeré té detyrave
shéndetésore e ambientale, numrii Inspektoréve Sanitar
duhet té jeté né proporcion —njé inspektor né ¢do 15,000
— 25,000 banoré.

KAPITULLI I

KOMPETENCAT E INSPEKTORATIT
SANITAR TE KOSOVES

Neni 12
Inspektorati Sanitar i Kosovés éshté organ ekzekutiv i
specializuar, gé kontrollon zbatimin e ligjeve e té akteve
nénligjore sanitare né sektorét shtetéroré, publik e privat,
veprimtarité e ndryshme té ushtruara nga persona fiziké
e juridiké, vendas e té huaj, né objektet e méposhtme:

a) NEé objektet e prodhimit, té ruajtjes, magazinimt,
transportimit e tregtimit t€ produkteve ushqi-
more,

b) Né objektet ku ushtrohen veprimtari socialkul-
turore, shéndetésore, arsimore dhe kérkimore
shkencore,

c) Né repartet dhe strukturat e mbrojtjes dhe sig-
uris€, né pikat kufitare, aeroportet, doganat, si
dhe né mjetet e transportit té té gjitha llojeve.

Neni 13
13.1. Organet e Inspektoratit Sanitar t&€ Kosovés ushtrojné
kontrollin sanitar né objektet e caktuara né nenin 5
dhe 12 té kétij Ligji gjaté gjithé kohés sé funksio-
nimit té tyre.

13.2. Kur shihet e nevojshme, kontrolli sanitar ushtrohet
edhe jashté kohés sé funksionimit té& objektit, né
bashképunim me Prokuroriné, organet e SHPK-sé
dhe organet tjera té specializuara.

Neni 14

LIGJI PER INSPEKTORATIN SANITAR TE KOSOVES

Inspektorati Sanitar i Kosovés ka edhe kéto detyra :

a) bashképunon, pérkrah dhe monitoron inspe-
ktoratin sanitar t& komunés;

b) bén planifikimin e mostrave té ushqimit dhe ujit
té pijshém;

c) zhvillon strategjiné e menaxhimit t& sanacionit
dhe mbeturinave né nivel té Kosovés;

d) bén promovimin dhe implementimin e HACCP;

e) béné mbikéqyrijen sanitare té: Industrive té
médha ushgimore Qendrave spitalore, gendrave
klinike universitare Burgjeve dhe objekteve tjera
té réndésisé sé vecanté.

Neni 15
Inspektori sanitar komunal béné mbikéqyrjen sanitare né
kuadér té autorizimeve té veta né pajtim me nenin 5.1 té
kétij ligji.

Neni 16
Inspektorati Sanitar i Kosovés jep pélgimin sanitar pér
lokacionet e propozuar té objekteve té€ kompanive ush-
gimore, ujésjellésve, té€ objekteve spitalore, pompave
té karburanteve, té€ objekteve dhe té stabilimenteve pér
Iéshuarjen dhe ménjanimin e ujérave té hedhura dhe pér
deponimin e mbeturinave.

Neni 17
17.1. Inspektori Sanitar bén inspektimin sanitar pa para-
lajmérim. Mirépo para fillimit t& inspektimit éshté
i detyruar qé pér kontrollin té njoftoj punétorin
pérgjegjés, gjegjésisht personin fiziké, veprimtaria
e té cilit i éshté nénshtruar kontrollit sanitar.

17.2 Né rast té mungesés sé punétorit pérgjegjés, gjegjé-
sisht personit, veprimtaria e té cilit i nénshtrohet
kontrollit, Inspektori Sanitar éshté i obliguar qé pér
kontrollin té& njoftoj punétorin té cilin e ka takuar né
vendin e punés.

17.3. Pas kontrollit, inspektori sanitar duhet té béjé pro-
cesverbalin, ku njé kopje té procesverbalit i jepet
palés, ku éshté béré kontrolli sanitar .

Neni 18

Inspektorati Sanitar Komunal jep pélgimin sanitar pér lo-
kacionet e propozuara té objekteve, té& prodhimit dhe ga-
rkullimit t€ artikujve ushgimore, objekteve pér furnizim me
ujé té pijshém, objekteve pér eliminimin dhe deponimin
e mbeturinave, objektet kulturore, edukativo- arsimore,
objekteve sociale, objekteve té kulturés fizike, varrezat
dhe krematoriumet si dhe objekte tjera té cilat mund té
rrezikojné shéndetin e popullatés.
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Neni 19
Inspektori Sanitar i Kufirit bén mbikéqgyrjen ndaj:

a) Personave, gjésendeve dhe mjeteve garkulluese
té tyre gé hyjné kétej kufirit, me qéllim té mbrojt-
jes sé popullatés nga sémundjet ngjitése,

b) Rregullshmérisé shéndetésore té€ ushqimit, arti-
kujve té konsumit té gjéré dhe lIéndéve té para
ushgimore qé importohen,

c) Importimit dhe eksportimit t& helmeve dhe ele-
menteve radioaktive,

d) Bartjes sé personave té vdekur prej vendeve té
ndryshme kétej kufirit.

Neni 20
Inspektori Sanitar i urdhéron me gojé dhe me
shkrim zbatimin e masave té duhura.

20.1

20.2. Né qoftése masat e urdhéruara nuk zbatohen né
afatin e caktuar, Inspektori Sanitar ndalon pérdori-
min e lokaleve dhe aparaturés deri né menjanimin

€ mangésive.

Neni 21
Né kryerjen e kontrollit sanitar, Inspektori Sanitar
né kuadér té€ autorizimeve té inspeksionit, merr
vendim pér:

21.1.

a) Menjanimin e mangésive té vértetuara, gjegjé-
sisht parregullsive né pajtim me ligjet dhe me
dispozitat tjera me té cilat pércaktohet mbrojtja e
shéndetit t&€ popullatés,

b) Ndalimin e pérdorimit té lokaleve té punés,
gjegjésisht hapésires, makinave dhe instalimeve
pér kryerjen e veprimtarisé deri né pérmbushjen
e kushteve té pércaktuara me dispozita,

c) Né vendimet me té cilat urdhérohet zbatimi i ma-
save, caktohet afati pér kryerjen e tyre.

21.2 Afati sipas ligjit nuk mund té jeté mé i gjaté se 30
dité.

Neni 22

Organet e Inspektoriatit Sanitar t&¢ Kosovés i ob-
ligojné té pajisen me librezé sanitare té gjithé
personat gé punojné né objektet e prodhimit, té
ruajtjes, transportimit dhe tregtimit t€ produkteve
ushgimore, né ujésjellés, né institucionet parash-
kollore, shkollore, shéndetésore dhe né objektet
e shérbimit publik, ku mund té béhet pérhapja e
sémundjeve ngjitése.

22.1.

22.2 Lista e profesioneve dhe kategorité e punonjésve
gé pajisen me librezé sanitare, pércaktohet nga
IKSHP-ja dhe miratohet nga Ministria € Shéndeté-

Sisé.
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Neni 23

Inspektori Sanitar gjaté ushtrimit t€ inspektimit sanitar
nése vleréson se me shkeljen e dispozitave dhe té
masave éshté béré kundérvajtie, pérkatésisht delikt
ekonomik ose vepér penale, ka pér detyré té paraqesé
kérkesen, pér fillimin e procedurés pér kundérvajtje,
pérkatésisht fletéparaqitje pér delikt ekonomik ose vepér
penale, organit kompetent.

Neni 24
Né raste kur Organet e Inspektoratit Sanitar né kryerjen e
punéve veprojné kundér kétij Ligji dhe dispozitave ligjore,
né té cilat pércaktohet mbrojtja e shéndetit té€ popullatés,
i nénshtrohet pérgjegjésisé ligjore.

Neni 25
Né progedurén e dhénies sé lejeve ndértimore pér ndér-
timin e objekteve ndértimore, Inspektorati Sanitar Komu-
nal jep certifikatén mbi harmonizimin e projektit kryesor
me kushtet sanitaro-teknike t& ndértimit.

Neni 26
Inspektorati Sanitar i Kosovés, né rastet urgjente, gjaté
ushtrimit t&€ mbikéqyrjes sanitare mund té urdhéroj me
gojé ose me shkrim Inspektorin Sanitar t&¢ Komunés, pér
zbatimin e masave dhe té veprimeve me géllim t& ménja-
nimit té rrezikut té drejtépérdrejté pér shéndetin e popul-
latés.

Neni 27
27.1. Organet e Inspektoratit Sanitar jané té autorizuar
té ndérpresin ndértimin e objekteve, té cilat nuk
posedojné pélgimin e pércaktuar sanitar t€ organit
kompetent té Inspektoratit Sanitar .
27.2. Organet e Inspektoratit Sanitar t& Kosovés ndalo-
jné pérdorimin e lokaleve afariste dhe té stabili-
menteve derisa t€ ménjanohen té€ metat té cilat
rrezikojné shéndetin e popullatés dhe ambientin
jetésor.

Neni 28
Pa pelgimin e organit kompetent té Inspektoratit
Sanitar, investitorit nuk mund t'i I€shohet leja pér
ndértim ose pér pérdorimin e objektit t&€ ndértuar
ose té rikonstruktuar.

28.1.

28.2 Organi kompetent i Inspektoratit Sanitar merr pjesé
né punén e komisionit pér kontrollimin teknik t& ob-
jekteve dhe jep mendimin pér zbatimin e masave
té pércaktuara sanitare - teknike dhe higjienike me
projektin paraprak.

Neni 29
Organet e Inspektoratit Sanitar t€ Kosovés pezullojné
pérkohésishtveprimtariné e njé pjese ose téré veprimtariné
né objekt ose ta mbyllin pjesérisht a plotésisht até, kur ai
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nuk plotéson kushtet higjieno-sanitare ose kur rrezikohet
shéndeti i punonjésve dhe konsumatoréve.

30.1.

a)

b)

30.2.

30.3.

30.4.

Neni 30
Organet e Inspektoratit Sanitar t&€ Kosovés pe-
zullojné ose ndalojné veprimtariné né objektet qé i
nénshtrohen kontrollit té tij né kéto raste:

Kur objektet nuk i plotésojné kushtet sanitare né
pérputhje me projektin e miratuar dhe me destin-
imin, pér té cilin ato jané ngritur;
Kur pérdoren substanca ose tregtohen artikuj
ushgimor gé nuk pérputhen me normat sanitare
né fugi dhe pér pasojé paragesin rrezik pér shén-
detin e popullatés.
Pér objektet me interes té veganté, vendimi jepet
nga Inspektorati Sanitar i Kosovés, kurse pér ob-
jektet me karakter lokal, vendimi jepet nga Inspe-
ktori Sanitar Komunal.

Vendimin pér pezullimin ose pér ndalimin e vep-
rimtarisé sé objektit éshté i formés sé preré.

Rihapja e veprimtarisé béhet me vendimin e or-

ganeve té sipérpérmendura, kur té jené plotésuar
kushtet e pércaktuara.

KAPITULLI (I1I)

KUNDERVATJET SANITARE

Neni 31

Shkeljet e méposhtme, pérbéjné kundérvajtje sanitare:

a)

b)
c)

d)
e)

)
9)

h)

Shkelja e rregullave té zbuluara gjaté kontrollit
té ushtruar sanitar né objektet e pércaktuara né
nenin 5 dhe 12 té kétij Ligji,

Mosrespektimi i kushteve té prodhimit, sipas
standardeve sanitare,

Falsifikimet ose maskimet né teknologjiné e
prodhimit,

Papastértité personale dhe té mjeteve té punés,
Tregtimi i produkteve ushgimore jashté vendeve
té lejuara,

Shkeljet sanitare né mirémbaijtjen e ujésjellésit,
Mungesa e klorizimit né sistemin e ujit té pi-
jshém,

Grumbullimi dhe depozitimi i plehrave né vende
gé mund té béhen shkak ose burim i shfagjes a
pérhapjes sé sémundjeve ngjitése,

Hedhja e mbeturinave dhe kafshéve té ngordhu-
ra né vende té hapura, jashté vendeve té lejuara
ose té destinuara,

LIGJI PER INSPEKTORATIN SANITAR TE KOSOVES

Pérdorimi i papérpunuara i ujérave té zeza pér
ujitien e prodhimeve bujgésore té konsumit.
Pranimi né institucionet parashkollore i perso-
nave té€ sémuré ose té dyshimté pér sémundje
ngjitése,

Mosmarrja e miratimit prej organeve té Inspe-
ktoratit Sanitar t&€ Kosovés pér ndértimin dhe
funksionimin e objektit,

m) Moszbatimi i pjesshém ose i ploté i detyrave e

32.1.

c)

e)

f)

vendimeve gé merren nga organet e
Inspektoratit Sanitar t& Kosovés,

Mospajisja me librezé sanitare né afatet e cak-
tuara,

Konstatimii mosmbaijtjes sé€ higjenés dhe prezen-
ca e brejtésve brenda dhe jashté mjediseve

té té gjitha objekteve té pércaktuara né nenin 5
dhe 12 té kétij Ligji,

Pengimi, kércénimi né ushtrimin e detyrés se In-
spektoréve Sanitar.

Neni 32
Pér kundérvajtie administrative sanitare té para-
shikuar né bazé té Ligjit, shqgiptohen dénime me
gjobé nga organet e Inspektoratit Sanitar t& Koso-
Vés, si vijon:

Pér shkeljet e parashikuara né Nenin 31, para-
grafi 31.1 né pikat, a), b), f), g), m), n), masa e
gjobés éshté prej 1.000 — 1.500 € pér persona
fizik, pér persona juridik 2.000 — 5.000 €, ndérsa
pér personat pérgjegjés 1.000 — 1.500 €.

Pér shkeljet e parashikuara né Nenin 31, para-
grafi 31.1 né pikén c) masa e gjobés éshté prej
5.000-10.000 € pér personat fizik, pér persona
juridik prej 30.000 — 35.000 €, ndérsa pér per-
sonat pérgjegjés 1.000 —1.500 €.

Pér shkeljet e parashikuara né Nenin 31, para-
grafi 31.1 né pika h) masa e gjobés é&shté prej
2.000 — 5.000 € pér personat fizik, pér persona
juridik prej 5.000 — 10.000 €, ndérsa pér perso-
nat pérgjegjés 1.000 —1.500 €.

Pér shkeljet e parashikuara né Nenin 31, para-
grafi 31.1 né pikat i), j), k), I), masa e gjobés
éshté prej 2000 — 5.000 € pér personat fizik, pér
persona juridik prej 5.000 — 10.000 €, ndérsa pér
personat pérgjegjés 1.000 —1.500 €.

Pér shkeljet e parashikuara né Nenit 31, para-
grafi 31.1 né pikat, d), €), masa e gjobés éshté
prej 3.000 — 5.000 € pér persona fizik, pér per-
sona juridik 5.000-10.000€ , ndérsa pér personat
pérgjegjés 1.000 —1.500 €.

Pér shkeljet e parashikuara né Nenit 31, para-
grafi 31.1 né pikén 0), masa e gjobés éshté
5.000-10.000 € pér persona juridik 10.000-
15.000€,ndérsa pér personat pérgjegjés 1.000
- 1.500 €.

Pér shkeljet e parashikuara né Nenin 31, para-
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grafi 31.1 né pika p) masa e gjobés éshté prej
10.000 — 15.000 € pér personat fizik, pér per-
sona juridik prej 20.000 — 35.000 €, ndérsa pér
personat pérgjegjés 3.000 —5.000 €.

32.2 Mijetet financiare té arkétuara nga gjobat, derdhen
né Buxhetin e Konsoliduar t&€ Kosovés.

Neni 33
Dénimet mandatare pércaktohen me rregullore té
posagme nga ana e Inspektoriatit Sanitar t&€ Kosovés.

Neni 34
Ekzekutimi i vendimit t& denimit me gjobé béhet
brenda njé muaji (30 dite) nga data kur vendimi
merr formé té preré.

34.1.

34.2. Né rastet kur gjoba nuk paguhet brenda kohés se
caktuar pér ¢cdo dité vonesé, masa e gjobés rritet
me 3% te vlerés deri ne 30 dité.

34.3. Pas kalimit te kétij afati seksioni pérkatés i financés
bén ekzekutimin e detyrueshém té denimit me
gjobé sipas Ligjit.

Neni 35
Né rastet kur personat juridik apo fizik, vendas ose té huaj,
pérsérisin té njejtat shkelje sanitare mé shumé se dy heré
brenda 1 viti, organet e Inspektoratit Sanitar t€ Kosovés
vendosin pezullimin ose mbylljen e pérkohshme, apo té
pérhershme té objektit, ose té veprimtarisé sé& personit
juridik a fizik.

Neni 36
Kundér vendimit té€ shkallés sé paré, ankesa i
parashtrohet Inspektoriatit Sanitar t& Kosovés.

36.1

36.2. Ankesa kundér vendimit té shkallés sé& paré,

parashtrohet brenda afatit prej 8 ditésh nga dita e
pranimit t& vendimit.

36.3. Ankesa nuk e shtyn afatin e zbatimit t€ masave
dhe veprimeve té urdhéruara né rastet kur

ekziston rreziku i drejtépérdrejté pér shéndetin
ose jetén e popullatés ose ambientin jetésor.

DISPOZITAT PERFUNDIMTARE
Neni 37
Pér implementimin e kétij Ligji €shté pérgjegjés Ministria

e Shéndetésisé.

Neni 38
Ligjet e zbatueshme

Me hyrjen né fuqi té kétij Ligji pushojné sé aplikuari té
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gjitha dispozitat ligjore té cilat kané gené né fuqi lidhur
me sferén e Inspektoratit Sanitar t&€ Kosovés.

Neni 39
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fugi pas miratimit nga Kuvendi i Kosovés
dhe né datén e shpalljes sé tij nga PSSP-ja.

17.12.2003
UNMIK/ REG/2003/39
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LIGJI NR. 2004 / 6

PER TRANSPORTIN E
MALLRAVE TE RREZIKSHME

Kuvendi i Kosovés

Duke u bazuar né Rregulloren e UNMIK-ut Nr. 2001/9 té
15 majit mbi Kornizén Kushtetuese pér Vetéqeverisjen e
Pérkohshme né Kosové, vecganérisht né nenet 5.1 (h),
5.7, 9.1.26 (a)

Me qéllim té sigurimit t&€ komunikacionit gjaté transportit té
mallrave té rrezikshme né sektorin individual té transportit,
obligimet e personave té pérfshiré gjaté transportit né
fialé, kompetencat dhe pérgjegjésité e autoriteteve
pérkatése rreth mbikéqyrjes lidhur me zbatimin e kétij
ligji dhe adaptimit t& standardeve ndérkombétare, duke
pérfshiré pérafrimin me standardet Europiane té cilat
jané té réndésishme pér parandalimin e rrezikut gjaté
transportit t€ mallrave té rrezikshme.

Aprovon:

LIGJIN PER TRANSPORTIN E
MALLRAVE TE RREZIKSHME

Dispozita té Pérgjithshme

Neni 1

Népérmes kétij ligji synohet té parandalohet rreziku
dhe té shtohet mbikéqyrja dhe sigurimi i komunikacionit
gjaté transportit t&¢ mallrave té rrezikshme té cilat me
vetité veténdezése, helmuese, shpérthyese, avulluese
infektuese dhe radioaktive paragesin rrezik pér siguriné e
njerézve dhe té mjedisit, rregullon kushtet pér transportin
e mallrave té rrezikshme né sektorin individual té
transportit, obligimet e personave té pérfshiré né
Transportin e Mallrave té Rrezikshme, kompetencat dhe
pérgjegjésité e autoriteteve pérkatése rreth mbikéqyrjes
lidhur me zbatimin e kétij ligji.

Pérkufizimet

Neni 2
Malirat e Rrezikshme sipas kétij ligji jané substancat

LIGJI PER TRANSPORTIN E MALLRAVE TE RREZIKSHME

dhe objektet, t& cilét rrezikojné siguriné publike ose
rendin publik, posacgérisht publikun, jetén dhe shéndetin
e njerézve si edhe té kafshéve, biméve, dhe objekteve né
sajé té natyrés sé tyre, karakteristikave ose kushteve té
tyre gjaté transportimit, bartja e té cilave éshté e ndaluar
nga ADR, ose lejohen té transportohen né kushte té
posagme.

Ministria nénkupton Ministriné e Transportit dhe Posté
Telekomunikacionit.

Personi nénkupton personin juridik dhe fizik.

Personi pér sigurimin e transportit nénkupton
personin e punésuar me kualifikim pérkatés.

Transporti sipas kétij ligji nuk pérbén vetém procedurat
e ndérrimit t& vendit, por gjithashtu edhe marrjen né
posedim t& mallrave si edhe dérgimin e mallrave, duke
pérfshiré géndrimet e pérkohshme gjaté transportit,
pérgaditien dhe finalizimin (paketimin dhe shpaketimin e
mallrave, ngarkimin dhe shkarkimin) edhe né rastin kur
kéto aktivitete nuk jané béré nga dérguesi.

Kontenjeri éshté mijeti i caktuar, i cili shérben pér
vendosjen, shtréngimin dhe mbrojtien e mallrave té
ngarkuara né té.

Kazani éshté ena e cila mban njé masé jo mé té vogél se
150 litra e as mé té& madhe se 1000 litra.

Cisterne éshté mjeti i vendosur né platformén e mijetit
transportues (kazanat, fugité) pér transportin e materieve
né gjendje té IEngét ose me gazra t& komprimuar.

Licenca éshté e drejta pér té kryer veprimtari té rregullt
transporti t&€ mallrave té rrezikshme.

Transport do té thoté ndérrimi i vendit t& mallrave té
rrezikshme duke pérfshiré ndalesat qé béhen né varési
té kushteve té transportit, duke pérfshiré ¢farédo lloj
periudhe té kaluar t&€ mallrave té rrezikshme né automjet,
cisterné dhe kontenjer, té cilat varen nga kushtet né
komunikacion, gjaté dhe pas ndérrimit té& vendit.

Transportues- éshté ndérmarja, e cila merret me
aktivitete transportuese.

Operator i transportit &shté personi juridik a fizik, i cili
ushtron veprimtariné e transportit publik t& mallrave té
rrezikshme.

Dérguesi i mallit éshté ndérmarja, e cila bén dérgimin e
mallrave té rrezikshme, qofté né emér té saj ose pér palét
e treta, nése transporti béhet sipas kontratés pér bartje.
Dérguesi i mallit do té thoté dérguesi sipas kontratés pér
bartje.
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Ngarkuesi éshté c¢farédo ndérmarrie, e cila béné
ngarkimin e materieve té rrezikshme né automjet ose
kontenjer.

Paketim do té thoté paketimi komplet i njé produkti, i cili
éshté i gatshém pér bartje; ky term nuk ka té€ béjé me
substancat qé barten né cisterné.

Etiketimi apo Shenjézimi do té thoté etiketat, té€ cilat
vendosen né mjete transportuse pér definimin e materies
sé rrezikshme si dhe rrezikshmériné e materies.

Organet e autorizuara jané organi apo ¢farédo organe
té tjera té pércaktuara si té tilla né secilin vend dhe né
¢do rast specifik, né pajtim me ligjin vendor.

ADR éshté marréveshja europiane pér transportin e
mallrave té rrezikshme né rrugé tokésore.

RID éshté marréveshja europiane pér transportin e
mallrave té rrezikshme né rrugé hekurudhore.

COTIF éshté Konventa e Transportit Hekurudhor
Ndékombétar.

Marrési i Mallrave- Né pajtim me kontratén pér bartje
nése marrési i dérgesés e cakton njé palé té treté né
dispozitat e aplikueshme né kontratén pér bartje, ky
person duhet té jeté bartés sipas kuptimit ADR-sé.

Objekti i ligjit

Neni 3
Objekt i kétij ligji €éshté Transporti i Mallrave té Rrezikshme
né rrugé tokésore (konform rregullave té ADR-it) dhe
hekurudhore (COTIF dhe RID)

Pérjashtimi nga zbatimi

Neni 4
Ky Ligj nuk zbatohet pér transportin brendapérbrenda
njé uzine ekzistuese, né té cilén Mallrat e Rrezikshme
prodhohen, trajtohen, procesohen, ruhen apo sistemohen,
ndérkohé qé transportohen brenda njé hapsire té
mbyllur.

Standardet ndérkombétare

Neni 5
Ligji bazohet né direktivat e komunitetit europian dhe té
mekanizmave té tjeré ndérkombétaré pér siguriné dhe
transportin e mallrave té rrezikshme ( ADR-sé&, RID-it,
COTIF-it) Direktivat né fjalé Ministria do ti pércaktojé dhe
zbatojé népérmes udhézime administrative dhe shpalljet
e tjera.
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Ndalimi

Neni 6
Asnjé person nuk mund t€ merretme transportin e mallrave
té rrezikshme pa licencén e I€shuar nga Ministria.

Klasifikimi dhe Emeértimi

Neni 7
Ministria pércakton né bashképunim me Ministrité
pérkatése klasifikimin dhe emértimin e mallrave té
rrezikshme, té cilat jané té€ paspecifikuara me rregullat
e ADR-it)

Marréveshjet ndérkombétare

Neni 8

Transporti i mallrave té rrezikshme nga, né ose népér
Kosové, i kryer nga subjektet e huaja ose subjektet
vendore, kryhet né pérputhje me dispozitat e kétij ligji
dhe udhézimeve administrative dhe shpalljet e tjera
té cilat rrjedhin prej tij, pér aq sa ato nuk bien ndesh
me marréveshjet ndérkombétare té nénshkruara nga
personat kompetenté té Kosovés né koordinim me
UNMIK-un.

Transportimi i Mallrave té Rrezikshme me
mjete qé nuk i pérmbushin kushtet

Neni 9
Lejohet transportimi i mallrave té rrezikshme me mjete
g€ nuk i pérmbushin kushtet e nenit 8 né ato raste kur
natyra e mallrave gé transportohen garanton ruajtjen dhe
transportimin e tyre me ené, ambalazhe e kontejner gé
jané té garantuar nga certifikata pérkatése e Iéshuar nga
prodhuesi i mallit.

Marréveshja ndérmjet dérguesit e
transportuesit

Neni 10
Ndérmjet dérguesit dhe transportuesit lidhet marréveshja
pér transportin e Mallrave té Rrezikshme, ku pércaktohen
detyrimet e ndérsjella dhe pérgjegjésité qé burojné nga
zbatimi i saj.

Dokumentacioni i nevojshém

Neni 11

11.2. Transporti quhet i kryer me konfirmimin me shkrim
té marrjes né dorézim té mallit nga pranuesi, e
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pércaktuar me marréveshje nga dérguesi dhe njé
kopje mbahet nga transportuesi.

11.3. Afati i ruajties se dokumenteve té transportit té

mallrave té rrezikshme nga té gjitha subjektet qé
kané lidhje me té éshté 10 vjet.

Ndalimi i transportimit me mjete té
pastandardizuara.

Neni 12
Nuk lejohet transportimi i mallrave té rrezikshme me
mjete té pastandardizuara.

Kérkesa pér marrjen e licencés

Neni 13
Pér marrjen e licencés pér transportin e mallrave té
rrezikshme operatori ia bén kérkesén Ministrisé.

13.1.

13.2. Ministria brenda njé afati jo me té gjaté se 30 dité
do té njoftojé pretenduesin né fjalé nése kérkesa e
tij aprovohet apo refuzohet.

13.3. Kur operatorit i refuzohet kérkesa pér marrjen e
licencés ai njoftohet me shkrim pér kété.

13.4. Zbatohet procedura e ankimit e pércaktuar né ne-

nin 29 t& kétij ligji.
Léshimi i licencés

Neni 14
Operatorit t€ transportit t&¢ mallrave té rrezikshme i
Iéshohet licenca kur i pérmbush kushtet e parashi-
kuara me kété Lig;j.

14.1.

14.2. Operatorit té€ Transportit t& Mallrave té€ Rrezikshme
i revokohet licenca kur personat e autorizuar vérte-
tojné se operatori i transportit nuk ka pérmbushur
apo i ka humbur kushtet e parashikuara pér mar-
rien e licencés.

14.3. Licencatjepen pérkohé té caktuar dhe né pérputhje
me kushtet kufizuese té ngarkesés, shpejtésisé,
rrugéve té kalimit dhe shoqgérimit té ngarkesés.

14.4. Licencén e Iéshon Ministria.

14.5. Licenca nuk tjetérsohet dhe nuk transferohet.

Kriteret pér realizimin e té drejtés sé licencés

Neni 15

15.1. Kriterét pér marrjen e licencés jané:

LIGJI PER TRANSPORTIN E MALLRAVE TE RREZIKSHME

a) Kompetenca profesionale;

b) Reputacioni i miré;

c) Besueshméria financiare;

d) Pérmbushja e standardeve teknike.

15.2. Rregullat e detajuara pér subjektin gé kérkon té
marré licencén pér transportin e mallrave té rrezik-
shme nxirren nga Ministria me akte té veganta juri-
dike.

Obligimet e personit té licencuar

Neni 16
Cdo person i licencuar duhet té pérgadisé raporte
vjetore mbi veprimtariné né Iéminé e transportimit
té mallrave té rrezikshme dhe masat e ndérmara
pér siguriné e transportit. Kéto raporte i dorézohen
organeve kompetente sipas kérkesés dhe duhen
té ruhen pér mé sé paku pesé vite.

16.1.

16.2. Cdo person i licencuar pér transportin e mallrave
té rrezikshme e punéson njé person i cili bén sig-

urimin e transportit.

Detyrat e personit pér sigurimin e transportit

Neni 17

Personi pér sigurimin e transportit nén mbikéqyr-
jen dhe pérgjegjésiné e punédhénésit pérkujdeset
pér ndérmarjen e masave té nevojshme pér siguri-
min e transportit t€ sigurté t€ mallrave té rrezik-
shme. Detyrat e tij pérgéndrohen né mbikéqyrjen
e sigurisé sé transportit dhe zbatimit t&€ normave
té pércaktuara me akte ligjore duke pérfshiré edhe
késhillimin e ndérmarrésve mbi transportin e mall-
rave té rrezikshme konform standardeve té pér-
caktuara me ligj dhe akteve té tjera ligjore si dhe
vlerésimin e rrezikshmérisé sé mallrave pér trans-
port, duke pérfshiré edhe késhillimin mbi masat e
nevojshme pér siguriné e transportit dhe ngarkim-
shkarkimit t&€ mallrave té rrezikshme. Pérveg kétyre
detyrave, ky person éshté i detyruar té pérgadisé
raporte té€ detajuara pér aksidentet e ndryshme.

17.1.

17.2. Detyrat e kétij punétori mund té kryhen edhe nga
udhéheqési i ndérmarrjes ose njé person tjetér i
ngarkuar me puné tjera né ndérmarrje, pérderisa
kéta persona jané né gjendje dhe posedojné aftési
profesionale té kryejné detyra té tilla.

17.3. Personi pér sigurimin e transportit duhet té keté
pérgaditie adekuate profesionale pér kryerjen e
kétyre detyrave. Pérgatitia e duhur profesionale
caktohet pérmes organit kompetent, i cili organi-
zon kurse pér aftésim profesional. Pér kété géllim
organi kompetent Iéshon certifikata.
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17.4. Transportuesi e njofton organin kompetent pér pu-
nésimin e kétij punétori.

Revokimi dhe pezullimi i licencés

Neni 18
18.1. Revokimin apo pezullimin e licencés e béné Minis-
tria sipas pércaktimeve né nenin 15.1 dhe 15.2.

18.2. Revokimi dhe pezullimi i licencés mund té béhet
edhe me kérkesén e personit qé e ka marré até.

Pérjashtimi nga marrja e licencés

Neni 19
Autoritetet e KFOR-it, TMK-s&, Policia e UNMIK-ut
dhe SHPK-sé pérjashtohen nga licenca kur merren me
transportin e mallrave té rrezikshme gjaté pérmbushjes
sé detyrave té tyre.

Autorizimet

Neni 20
20.1. Ministria éshté e autorizuar népérmes akteve té
vecanta juridike té& nxjerré rregulla mbi transportin
e mallrave té rrezikshme duke pérfshiré:

a) lejimin e mallrave pér transport;

b) paketimin, paketimin e pérbashkét, ngarkimin e
pérbashkét;

c) etiketimin e ngarkesave;

d) ndértimin, natyrén, pajisjen, kontrollin dhe shen-
jézimin e automjeteve dhe kontejneréve té trans-
portit;

e) sjelljen gjaté transportimit;

f) licencén e transportit dhe dokumentet e trans-
portit;

g) informatat-detyrimet e regjistrimit dhe raportimit;

h) puna e automjeteve;

i) kualifikimet;

j) masa dhe ményra e kontrollit t& veprimit;

k) ményra mbrojtése e veprimit pér personelin e
transportit;

[) sjellja, mbrojtia dhe ményra e ndihmés sé paré
té veprimit pas aksidenteve me mallra té rrezik-
shme;

m) obligimet e pjesémarrésve pérsa i pérket sigurisé
né transportin e mallrave té rrezikshme;

n) personeli i transportit, pérfshiré monitorimin dhe
ekzaminimin mjekésoré té tyre, nevoja pér tra-
jnim, testim dhe edukim t& métejshém si edhe
pércaktimin e standardeve té cilésive té person-
elit té trajnimit dhe té instruktoréve;

0) késhilltarét pér siguri né njé kompani pér trans-
portin e mallrave té rrezikshme, pérfshiré trajni-
min, testimin dhe edukimin e tyre t& métejshém
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si edhe pércaktimin e standardeve té cilésive té
personelit té trajnimit dhe té instruktoréve;

p) dokumentacioni dhe obligimin pér té raportuar
pér mbeturinat e rrezikshme;

q) transportimi i mallrave té rrezikshme me rrugé
hekurudhore sipas RID-it.

r) bartja né rrugé postare e materialeve shpérthy-
ese, té ndezshme, dhe té rrezikshme.

20.2. Nga rregullat e nxjerra konform nenit 3 pérjashtime
mund béhen pér KFOR-in, TMK, Policiné e UNMIK-ut,
SHPK-ne dhe Zjarréfiksit pérderisa kjo mendohet se
éshté e nevojshme pér ¢éshtjet gé kané té béjné me
subjektet né fjalé.

Edukimi

Neni 21
Ministria do té angazhohet gé té gjejé mundési
dhe forma pér avancimin e edukimit, testimin dhe
edukimin e métejshém té personave gé merren
me transportin e mallrave té rrezikshme, népérm-
jet programeve trajnuese.

21.1.

21.2. Ministria organizon kurse dhe provime profesio-
nale pér aftésimin e kandidatéve me qéllim té fiti-
mit t€ njohurive mbi mallrat e rrezikshme, evitimit
té rrezigeve té lidhura me transportin e mallrave
té rrezikshme si dhe mbi normat ligjore ekzistuese
pér rregullimin e transportit t&¢ mallrave té rrezik-
shme.

21.3. Kurset pérbéhen prej dy komponenteve kryesore:
Masat e pérgjithshme pér mbrojtjen ndaj rrezigeve
si dhe trajnimin pér normat vendore, europiane
dhe ndérkombétare né Iéminé e transportit t&€ mall-
rave té rrezikshme.

Masat urgjente

Neni 22
Ministria mund té ndaloj ose lejoj sipas kufizimeve
té caktuara transportin € mallrave té rrezikshme,
nése udhézimet administrative dhe shpalljet e tjera
ekzekutive pér siguriné nuk jané té pérshtatshme
qé té zvogélojné rreziget e transportit.

22.1.

22.2. Masat e kétij lloji merren me ané té akteve té

veganta juridike.

Masat e siguris€/ refuzimi i transportit té
mallrave té rrezikshme

Neni 23
23.1. Nése njé person gé transporton mallra té rrezik-
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shme vepron né kundérshtim me legjislacionin
pér transportin e mallrave té rrezikshme, ose nuk
mund té tregoj dokumentacionin e nevojshém,
autoritetet kompetente mund t& marrin masa qé
té eliminojné té metén, nése éshté e nevojshme,
mund té ndalojné transportin e filluar derisa kush-
tet pér transportin té pérmbushen.

23.2. Neni 6. aplikohet edhe pér ngarkesén (barrén) e

transportit té€ mallrave té rrezikshme.

Kontrolli

Neni 24
Transporti i mallrave té rrezikshme kontrollohet
nga organet e autorizuara.

24.1.

24.2. Personat pérgjegjés pér transportin e mallrave té
rrezikshme jané té detyruar gé t’i japin dokumen-
tacionin dhe informata autoriteteve kompetente té
kontrollit.

24.3. Detyrimi ekziston edhe ndaj kérkesés pér raportin
e analizave laboratorike dhe testimit t€ substan-
cave dhe mallrave té rrezikshme, mostrave té pa-
ketimit né ményré gé té mundésohet hulumtimi
zyrtar(hetimi)

24 .4, Personi i detyruar pér dhénien e informacionit
duhet té ndihmoj autoritetin kompetent té kontrollit
pér kryerjen e hetimeve té tyre.

Pérgjegjésia

Neni 25
Pérgjegjés pér transportin e mallrave te rrezikshme éshté
operatori, ose pronari i kompanisé, i cili:

a) paketon, ngarkon, dérgon, transporton, shkar-
kon, bén pranimin e mallrave té rrezikshme;

b) prodhon materiale pér paketim, kontenjeré ose
automjete pér transportin e mallrave té rrezik-
shme.

Ndihma Zyrtare dhe Sigurimi i té Dhénave

Neni 26
26.1. Transmetimi i t& dhénave personale né rastin e
dhénies sé ndihmés zyrtare autoritetit kompetent
té shteteve Anétare t€ Bashkimit Evropian (BE),
apo shteteve té tjera qé Kosova ka marréveshje
bilaterale né ményré gé té kontrollojné transporti-
min e mallrave té rrezikshme, lejohet vetém nése
kjo éshté thelbésore pér ndjekjen e shkeljeve se-
rioze té rregulloreve mbi transportin e mallrave té
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rrezikshme (ADR)
26.2. Shkeljet serioze t& kompanisé gé gjendet né njé
shtet anétar té Bashkimit Europian apo shteteve té
tjera duhet t'iu njoftohen autoriteteve pérkatése té
shtetit pérgjegjés. Né té njéjtén kohé kétyre auto-
riteteve kompetente duhet t'iu kérkohet qé té ndér-
marrin veprime né lidhje me kompaniné.
26.3. Shkeljet serioze me automjetin qé éshté i regjistru-
ar né njé shtet anétar té Bashkimit Europian, apo
né njé shtet tjetér né bazeé té njé marréveshjeje re-
ciproke duhet t'i njoftohen autoriteteve kompetente
té shteteve pérkatése.
26.4. Né té njétén kohé kétyre autoriteteve té shteteve
me kompetence pérkatése mund t'iu kérkohet gé
té ndérmarrin veprime té caktuara né lidhje me
kompaniné.

Bashképunimi me Ministrité e tjera

Neni 27

Pér céshtjen e transportit t¢ mallrave té rrezikshme
Ministria bashképunon me:

Ministrin e Shéndetésisé, Ministriné e Mbrojtjes sé Mjedisit
dhe Planifikimit Hapésinor, Ministriné e Shérbimeve
Publike, Ministriné e Financave, Ministria e Tregtisé dhe
Industrisé, Ministria e Bujgésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit
Rural, dhe me té gjitha entitetet g€ merren me transportin
e mallrave té rrezikshme.

Gjobat

Neni 28
Shkelja e kétij ligji do té shkaktojé aplikimin e dis-
pozitave ndéshkimore, pér personat juridik dhe
fizik.

28.1.

28.2. Shkeljet mund té béhen me paramendim dhe nga

pakujdesia.
28.3. Personi juridik, i cili éshté pérgjegjés pér shkeljen
e akteve ligjore dhe nénligjore do t¢ dénohet me
gjobé jo mé té vogél se 500 Euro dhe jo mé té
madhe se 5000 Euro.
28.4. Personi fizik, i cili éshté pérgjegjés pér shkeljen
e akteve ligjore dhe nénligjore do t¢ dénohet me
gjobé jo mé té vogél se 300 Euro dhe jo mé té
madhe se 3000 Euro.
28.5. Té gjitha pagesat qé rrjedhin nga aplikimi i dispozi-
tave té kétij ligji derdhén né Buxhetin e Konsolidu-
ar té Kosoveés.
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Ankesat

Neni 29
29.1. Kundér vendimit té personave kompetenté té
Ministrisé, personi juridik dhe fizik mund té bgjé
ankese né Ministri brenda afatit 8 ditor .

29.2. Ministria vendos né lidhje me ankesén brenda
afatit 30 ditor.

29.3. Kundérvendimit té Ministrisé né lidhje me ankesén,
personi juridik apo fizik mund té fillojé progedure
gjygésore né gjykatén kompetente.

Zbatimi

Neni 30
Ministria nxjerr udhézimet administrative dhe shpalljet e
tjera qé jané té nevojshme pér zbatimin e kétij Ligji.

Hyrja né fuqi

Neni 31
Ky Ligj hyn né fuqi pasigé té miratohet nga Kuvendi, né
ditén kur shpallet nga Pérfagésuesi Special i Sekretarit
té Pérgjithshém.

05.06.2004
UNMIK/REG/ 2004 / 17
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LIGJI NR. 2004 /13

PER MATERIALIN FIDANOR

Kuvendi i Kosovés

Duke u bazuar né Rregulloren e UNMIK-ut nr. 2001/9
té datés 15 maj 2001 pér Kornizén Kushtetuese pér
Vetéqeverisje t&€ Pérkohshme né Kosové, neni 9.1.26
(a) dhe 5.1 (j)

Me qéllim té rregullimit t&€ prodhimit dhe tregtimit

té materialit fidanor té varieteteve bujgésore, duke
pérfshiré edhe varietetet hibride té fidaneve pyjore né
Kosové.

Aprovon:

LIGJIN PER MATERIALIN FIDANOR

DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Ky Ligj rregullon ¢éshtjet qé kané té béjné me prodhimin,
tregtimin, importin, eksportin, kontrollin si dhe regjistrimin
e prodhuesve dhe tregtuesve té materialit fidanor.

DEFINICIONET

Neni 2
Shprehjet e pérdorura né Ligj kané kéto domethénie:

“ Varietet” nénkupton grupacionin e bimés brenda njé
klasifikimi t€ veganté botanik t€ njé niveli mé té ulét,
grupet e té cilave pa marré parasysh kushtet e rritjes
mund té:

- definohen nga shprehja e karakteristikave qé
rriedhin nga njé gjenotip ose nga njé kombinim
gjenotipesh,

- dallohen nga ¢farédo grupacioni tjetér bimor me
ané té shprehjesh té sé paku njé tipari té théné
mé paré dhe,

- konsiderohen si njési pérsa i pérket pérshtatsh-
mérisé sé vet pér tu shumuar té€ pandry-
shueshme.

“ Materiali Fidanor” nénkupton bimét e téra, pjesét e
biméve, filizat, rrénjét, nénshartesat dhe gjithé materialin
shumues dhe fidanin e gatshém e gé pérdoren:

- pér prodhimin e perimeve, pérveg pér faréra,
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- pér prodhimin e peméve,

- pér prodhimin e biméve, shkurreve dhe drunjéve
zbukurues,

- pér prodhimin e hardhisé,

- pér prodhimin e drunjéve pyjoré,

“Ministria” éshté Ministria e Bujgésisé, Pylltarisé dhe
Zhvillimit Rural.

“Ministér” éshté Ministri i Ministrisé sé Bujgésisé,
Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural (MBPZHR)

“Inspektor” éshté personi i autorizuar nga Ministria pér
inspektimin e materialit fidanor sipas kétij ligji.

“Departamenti” éshté Autoriteti Zyrtar i Ministrisé sé
Bujgésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural, pérgjegjés pér
zbatimin e Ligjit.

“ Person” éshté ¢do person fizik apo juridik.

“Eksporti” éshté qarkullimi i materialit fidanor jashté
Kosovés.

“Importi” éshté futja e materialit fidanor né Kosové.

“Etiketa” éshté pérmbaijtja e shkruar grafike gé pérmban
té dhénat pér materialin fidanor.

“Tregtues” éshté ¢do person i regjistruar pér plasim né
treg té materialit fidanor.

“Regjistrim” éshté akti i aprovimit nga Autoriteti
kompetent pér t'u marré me materialin fidanor.

“Autoriteti licencues” éshté Autoriteti i cili béné
licencimin e personave gé merren me materialin fidanor.

REGJISTRIMI | PRODHUESVE DHE
TREGTUESVE TE MATERIALIT FIDANOR

Neni 3
3.1. Té gjithé prodhuesit, importuesit, eksportuesit dhe
tregtuesit e materialit fidanor duhet té regjistrohen né
regjistrin zyrtar t€ Ministrisé sé€ Bujgésisé, Pylltarisé
dhe Zhvillimit Rural.

3.2. Ministria do t'i mbajé té dhénat vijuese té ¢do personi
gé béné kérkesé pér regjistrim:

a) emrin e personit,

b) adresén e personit me té cilin ka té béjé kérke-
sa,

¢) numrin unik té regjistrimit né regjistrin zyrtar té
Ministrisé.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

4.1.

58

Kérkesa qé do té regjistrohet né regjistrin zyrtar
duhet té plotésohet nga:

a) kérkuesi qé merret ose déshiron té merret me
shumim, rritje, tregtim ose me ¢farédo aktiviteti
tietér gé ka té béjé me materialin fidanor,
kérkuesi gé ka pér géllim importin apo eksportin
e materialit fidanor.

b)

Kérkesa duhet té plotésohet me shkrim, né formén e
pércaktuar me Udhézim Administrativ.

Ministria mund té refuzojé regjistrimin e kérkuesit
nése konstaton se nuk jané plotésuar kriteret sipas
Udhézimit Administrativ.

Né vendimin pér refuzimin e regjistrimit pala e
pakénaqur ka té drejté té parages ankesé né afat
prej 15 ditésh nga dita e pranimit t&€ vendimit. Ankesa
i dérgohet Ministrisé.

Prodhuesit té€ cilét prodhimin e materialit fidanor e
béjné pér pérdorim vetanak nuk jané té obliguar té
regjistrohen né regjistrin zyrtar t€ Ministrisé.

KATEGORITE E MATERIALIT FIDANOR

Neni 4
Kategorité e materialit fidanor pér bimét frutore dhe
hardhiné jané:
a) materiali fidanoré para-bazé, i prodhuar nén
pérgjegjésiné e mirémbajtésit dhe qé pérdoret
pér prodhim té materialit bazé fidanor, duhet
té jeté i painfektuar nga sémundjet, démtuesit,
mykoplazmat dhe virozat dhe i nénshtrohet ins-
pektimit zyrtar.
materiali fidanoré bazé&, i prodhuar prej materialit
para-bazé qofté né ményré direkte apo né njé
proces té njohur té fazave né ményré vegjeta-
tive nga materiali para-bazé, e qé ka pér géllim
prodhimin e materialit fidanor té certifikuar. Ky
material i nénshtrohet inspektimit zyrtar, éshté i
painfektuar nga virozat dhe duhet té etiketohet
me etiketé té bardhé.
materiali fidanor i gertifikuar, i prodhuar nga ma-
teriali bazé qofté né ményré direkte apo né njé
proces té njohur té fazave né ményré vegjetative
nga materiali bazé, i cili i plotéson kushtet pér
material té certifikuar mund té pérdoret si ma-
terial pér shumim. Materiali fidanor i certifikuar
mundet gjithashtu té€ pérdoret edhe pér prodh-
imin e fidaneve dhe pjeséve qé shérbejné pér
prodhimin e materialit fidanor standard. Materiali
fidanor i gertifikuar éshté i painfektuar nga viro-
zat dhe duhet té etiketohet me etiketé té kaltér.
materiali fidanor standard nénkupton materialin

b)

d)

4.2.

4.3.

4.4.

pér shumim me prejardhje nga trungu ose bimét
e certifikuara prindore, té cilat e kané té vértetuar
identitetin, pastértiné varietore dhe shéndetin, e
té cilat pérdoren pér prodhim té biméve té reja
ose té pjeséve té biméve e qé pérdoren pér prod-
him té fidaneve té hardhisé sé rrushit. Materiali
fidanor standard duhet té etiketohet me etiketé té
verdhé.

CAC (Conformitas Agraria Communitati) nénkup-
ton materialin shumues frutoré dhe peméve qé i
plotésojné kushtet minimale té pérshkruara pér
kété kategori relative né lidhje me llojet pér-
katése.

f) Materiali CAC duhet té paktén gjaté inspektimit
vizuel té jeté kryesisht i painfektuar nga c¢faré-
do organizmi dhe sémundje té démshme qé
zvogélon pérdorimin e materialit shumues ose
peméve. Organizmat e démshém nga té cilét
materiali fidanor duhet té€ jeté i painfektuar do té
pércaktohen me Udhézim Administrativ.

CAC duhet té keté identitet dhe pastérti t& duhur
ndaj gjinisé pérkatése ose llojit dhe duhet té keté
identitet dhe pastérti varietore

Pérdorimi i kategorive té& materialit fidanor para-bazé,
té certifikuar dhe materialit fidanor standard éshté i
detyrueshém gjaté prodhimit t&€ materialit fidanor té
hardhisé dhe pjeséve té sa;.

Pérdorimi i kategorive té materialit fidanor para-bazeé,
bazé té certifikuar dhe materialit fidanor CAC éshté
i detyrueshém gjaté prodhimit t& materialit fidanor
dhe peméve.

Pér llojet e fidaneve pyjore jané pérshkruar kategorité
vijuese té materialit fidanor:

a) identifikimi sipas prejardhjes nénkupton materia-
lin fidanor té prodhuar nga materiali bazé i cili
mund té jeté nga fara ose pjesét e bimés me
vendorigjiné té pranuar.

i zgjedhur, nénkupton materialin fidanor té prod-
huar nga materiali bazé i cili éshté i zgjedhur nga
objektet e pranuara dhe i njihet vendorigjina. Ma-
teriali bazé zgjedhet sipas karakterisikave feno-
tipe né nivel t& grumbullimit pyjor, grup drunjéve
dhe drurét individual,

i kualifikuar nénkupton materialin fidanor té prod-
huar nga materiali bazé i cili rrfjedh nga planta-
cionet farore, amézave, kloneve ose pérzirjiet e
kloneve. Pérparésité e cilésive t€ materialit bazé
jané zgjedhur sipas karakteristikave fenotipe té
grumbullit pyjor, grup drunjéve dhe drurét indi-
vidual,

i testuar nénkupton materialin fidanor té prod-
huar nga materiali bazé i cili rrjedh nga drurét,

c)

d)
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plantacionet, amézat, klonet ose klonet e pérz-
iera. Pérparésia e materialit fidanor do té shihet
me ané té testimeve krahasuese dhe me ané té
vlerésimeve té materialit fidanor si dhe vierésimit
gjenetik té pérbéresve té materialit bazé,

e) Té gjitha kategorité e materialit fidanor nga pika
4 duhet té jené té painfektuara nga sémundjet,
démtuesit, mykoplazmat dhe virozat.

PRODHIMI | MATERIALIT FIDANOR

Neni 5
Matariali fidanor mund té prodhohet vetém nga personat
e regjistruar né Regjistrin e prodhuesve té materialit
fidanor, me pérjashtim té prodhuesve nga neni 3.7.

Neni 6
6.1. Prodhuesi i materialit fidanor do té prodhoj material
vetém té atyre llojeve dhe varieteteve té pérfshira né
Listén e Varieteteve té Kosovés, listé e cila mbahet
nga Zyra e té Drejtave té Varietetit Bimor né Ministriné
e Bujgésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural.

6.2. Vénia e njé varieteti té ri né Listén e Varieteteve
té Kosovés do té rregullohet me Udhézim
Administrativ.

6.3. Ministria mund té autorizoj prodhimin e materialit
fidanor té llojeve dhe variteteve té caktuara té cilat
nuk jané té pérfshira né Listén e Varieteteve té
Kosovés pér géllime hulumtuese.

Neni 7
7.1. Prodhuesii materialit fidanor éshté i obliguar t&¢ mbajé
shénime pér sasing, llojin dhe varietetin e materialit
fidanor té prodhuar, tregtuar dhe té asgjésuar.

7.2. Prodhuesi i materialit fidanor éshté i obliguar té
paktén njé heré né vit ta njohtoj Departamentin e
Prodhimit dhe Mbrojties sé Biméve mbi sasiné,
llojin dhe varietetin e materialit fidanor té prodhuar,
tregtuar dhe té asgjésuar.

7.3. Pérmbaijtja, forma dhe procedurat e mbaijtjes sé
shénimeve té cekura né paragrafin (1) dhe (2) té kétij
neni do té pércaktohen nga Ministria me Udhézim
Administrativ.

Neni 8

8.1. Ministria mund té lejoj prodhuesin ta shumojé
materialin fidanor té varietetiti cili nuk €shté i pérfshiré
né Listén e Varieteteve t&€ Kosovés pér nevojat e
njé partneri té€ jashtém dhe nga materiali prindor i
importuar, me kusht gé kontrata me partnerin e
jashtém ta obligoj até ta blejé téré sasiné e materialit
fidanor té prodhuar.

LIGJI PER MATERIALIN FIDANOR

8.2. Prodhimiimaterialitfidanoripérmendur né paragrafin
(1) té kétij neni do t'i nénshtrohet inspektimit té
detyrueshém shéndetésor nga inspektori i autorizuar
nga Ministria.

KONTROLLIMI | PRODHIMIT TE MATERIALIT
FIDANOR

Neni 9
9.1. Gjaté procesit t€ prodhimit materiali fidanor do t'i
nénshtrohet kontrollit zyrtaré té cilésisé, pastértisé
varietore dhe shéndetésore nga Inspektorét
e Ministrise dhe pas raportit profesional nga
Institucionet pérkatése shkencore.

9.2. Kontrolli nga paragrafi (1) i kétij neni, pércakton
prejardhjen e materialit fidanor, autenticitetin e
varietit, gjendjen shéndetésore dhe cilésiné e
materialit fidanor.

Neni 10
Materiali fidanor gé i plotéson standardet e cilésisé dhe
shéndetit té pérshkruara né Udhézim Administrativ do té
certifikohet nga Departamenti i Prodhimit dhe Mbrojtjes
sé Biméve dhe Departamenti i Pylltarisé s€ MBPZHR dhe
do té etiketohet né pérputhje me rregullat e pércaktuara.

Neni 11
Prodhuesi i materialit fidanor éshté i obliguar qé né
prezencé té inspektorit t€ béjé asgjésimin e materialit
fidanor i cili nuk i plotéson standardet cilésore dhe
shéndetésore.

Neni 12
12.1. Departamenti i Prodhimit dhe Mbrojtjes s€ Biméve
éshté i obliguar t¢ mbajé shénime mbi kontrollin
e fidanishteve nga té cilat prodhohet materiali
fidanor, i peméve, perimeve dhe hardhisé sipas
llojeve, varieteteve dhe sasive té€ prodhuara té
materialit t&€ veganté fidanor.
12.2. Departamenti i Pylltarisé mbané shénime mbi
kontrollin e materialit fidanor pyjor dhe fidaneve té
biméve zbukuruese pyjore.

CILESIA E MATERIALIT FIDANOR

Neni 13
Cilésia e materialit fidanor pércaktohet nga pre-
jardhja, autenticiteti i varietit dhe llojit, zhvillimi
vegjetativ dhe gjendja shéndetésore.

13.1.

13.2. Cilésia e materialit fidanor duhet té plotésoj stan-
dardet e pérshkruara né Udhézimin Administrativ

né bazé té propozimeve té Departamenteve pér-
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katése té Ministrisé.

PAKETIMI DHE ETIKETIMI | MATERIALIT

14.1.

14.2.

15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

15.5.

15.6.

15.7.

60

FIDANOR

Neni 14
Materiali fidanor i planifikuar pér tregtim duhet té
paketohet, mbyllet dhe etiketohet né pérputhsh-
méri me procedurat e pércaktuara me Udhézimin
Administrativ.

Paketimi, mbyllja dhe etiketimi i materialit fidanor
do té kryhet nga prodhuesi, né vendin e prodhimit
té kétij materiali.

TREGTIMI | MATERIALIT FIDANOR

Neni 15
Materiali fidanor do té tregtohet vetém nga person-
at e regjistruar pér até veprimtari nga Ministria.

Materiali fidanor i cili do té tregtohet duhet té ruhet
dhe transportohet né kushte té cilat do ta ruajné
cilésiné e materialit fidanor té pércaktuara me Ud-
hézim Administrativ.

Materiali fidanor i peméve do té tregtohet vetém
si material fidanor bazé i certifikuar ose material
fidanor CAC — Conformitas Agraria Communitatis,
nése i pérket varietetit gé éshté né Listén e Vari-
eteteve té Kosovés dhe nése pérputhet me stan-
dardet cilésore dhe shéndetésore té pércaktuara
me Udhézimin Administrativ.

Materiali fidanor i hardhisé do té tregtohet vetém
si material fidanor bazé, i certifiikuar ose material
fidanor standard, nése i pérket varietetit qé éshté
né Listén e Varieteteve t&€ Kosovés dhe nése pér-
puthet me standardet cilésore dhe shéndetésore
té pércaktuara me Udhézim Administrativ.
Materiali Fidanor i perimeve do té tregtohet vetém
nése i pérket varietetit gé éshté né Listén e Vari-
eteteve té Kosovés dhe nése pérputhet me stan-
dardet cilésore dhe shéndetésore té pércaktuara
me Udhézim Administrativ.

Materiali fidanor pyjor do té tregtohet vetém si ma-
teriali fidanor i identifikuar sipas burimit, i zgjedhur,
i kualifikuar ose material fidanor i testuar nése pér-
puthet me standardet cilésore dhe shéndetésore té
pércaktuara me Udhézim Administrativ dhe éshté
né Listén e Varieteteve té Kosovés.

Materiali fidanor i biméve zbukuruese, druréve dhe
shkurreve do té tregtohet nése pérputhet me stan-
dardet cilésore dhe shéndetésore té pércaktuara

me Udhézim Administrativ.

IMPORTIMI | MATERIALIT FIDANOR

Neni 16
Materiali fidanor do té importohet vetém nga per-
sonat qé jané té regjistruar pér até qéllim sipas ne-
nit 3 té keétij Ligji.

16.1.

16.2. Materiali fidanor bazé i certifikuar, standard dhe
materiali fidanor CAC — Conformitas Agraria Com-
munuitatis do té lejohet t€ importohet vetém nése i
pérket varietetit gé éshté né Listén e Varieteteve té
Kosovés dhe nése éshté i shogéruar me gertifkaté
té prejardhjes dhe autenticitetit té llojit, certifikaté
fitosanitare, varietetit dhe llojit t&€ I€shuar nga Au-
toriteti zyrtar i vendit eksportues, duke vértetuar
se materiali fidanor i plotéson kérkesat e kétij Ligji
dhe Udhézimeve Administrative.

16.3. Té gjitha dérgesat e materialit t€ importuar fidanor
do té inspektohen zyrtarisht né pikat e vend-hy-
ries né Kosové ose né lokalet e shfrytézuesve té
fundit, né pérputhje me dispozitat e Ligjeve né
fuqi, mbi shéndetin e biméve lidhur me paragitjen,
shpérndarjen, asgjésimin e sémundjeve dhe dém-
tuesve té biméve, prodhime bimore dhe né objekte

té destinuara.

Neni 17
Importuesi lejohet té tregtoj materialin e importuar
fidanor né paketimin e vet origjinal.

17.1.

17.2. Materiali fidanor i importuar duhet té jeté i etiketuar
me etiketé té Iéshuar nga Autoriteti zyrtar i vendit

eksportues.

Neni 18
Importuesi éshté pérgjegjés pér cilésiné dhe autenticitetin
e materialit fidanor té importuar.

Neni 19
Ministria mund té lejoj importin e materialit fidanor té njé
varieteti gé nuk €shté né Listén e Varieteteve té Kosovés,
me njé leje t& vecanté, me qéllim té hulumtimeve
shkencore.

INSPEKTIMI

Neni 20
Kontrolli zyrtaré i cilésisé, paketimit, etiketimit,
tregtimit dhe kontrollave té tjera t€ nevojshme té
materialit fidanor, béhet nga Inspektorét e Minis-
trisé sipas ményrés sé pércaktuar me Udhézim
Administrativ.

20.1.

20.2. Kundér vendimeve té léshuara nga Inspektorét
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pala e pakénaqur mund té ushtroj ankesé né afa-
tin prej 15 ditésh nga dita e pranimit t& vendimit.
Ankesa i dérgohet Ministrisé.
20.3. Kundér vendimit t& Ministrisé pala e pakénaqur
mund té inicoj kontestin administrativ né gjykatén
kompetente né afatin prej 30 ditésh nga dita e mar-
ries sé vendimit. Ankesa nuk e pezullon zbatimin e
vendimit.

DISPOZITAT NDESHKIMORE

Neni 21
Me gjobé né lartési prej 1.000 € deri né 15.000 €
dénohet pér kundérvaijtje personi i cili:

21.1.

a) prodhon, tregton dhe e véné né qarkullim materi-
alin fidanor e nuk éshté regjistruar né regjistrin e
prodhuesve (neni 3) i kétij Ligji dhe Udhézimeve
Administrative,

b) prodhon, tregton dhe véné né qarkullim materia-
lin fidanor, cilésia dhe shéndeti i té cilit €éshté né
kundérshtim me standardet e pércaktuara (neni
13) i kétij Ligji dhe Udhézimeve Administrative,

c) béné importin dhe eksportin e materialit fidanor
né kundérshtim me kété Ligj (neni 16) dhe Ud-
hézimeve Administrative.,

d) paketon, etiketon apo ruan materialin fidanor né
kundérshtim me kété Ligj (neni 14) dhe Udhézi-
meve Administrative,

e) nuk mbané dhe nuk deklaron shénimet pér sasi-
né, llojin dhe varietetin e materialit fidanor sipas
(nenit 7) té kétij Ligji dhe Udhézimeve Adminis-
trative,

f) pengon personin e autorizuar zyrtaré né inpe-
ktimin e prodhimit, tregtimit, vénies né qarkullim,
paketimit, etiketimit, ruajtjes dhe transportimit té
materialit fidanor (neni 9, 10) i kétij Ligji dhe Ud-
hézimeve Administrative.

21.2. Pér shkelje té pérséritura, pérve¢ dénimit me
gjobé, kundérvajtésit i merret licenca dhe higet
nga regjistri i personave té regjistruar pér prodh-
imin dhe tregtimin e materialit fidanor.

Neni 22
Té gjitha pagesat gé rriedhin nga aplikimi i dispozitave té
kétij ligji derdhén né Buxhetin e Konsoliduar t& Kosovés.

ZBATIMI

Neni 23
Ministria e Bujgésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural éshté
kompetente pér té nxjerré Udhézime Administrative pér
zbatimin e kétij Ligji.

LIGJI PER MATERIALIN FIDANOR

Neni 24
Céshtja e regjistrimit dhe lartésia e taksave pér regjistrim
do té pércaktohen me Udhézim Administrativ.

DISPOZITAT KALIMTARE

Neni 25
Pas hyrjes né fuqi té kétij Ligji do t& shfugizohen
dispozitat e té gjitha Ligjeve té aplikueshme pér
materialet fidanore e gé jané né kundérshtim me
kété Ligj.

25.1.

25.2. Cdo person gé aktualisht prodhon, paketon, etik-
eton dhe tregton material fidanor né Kosové do té
paraqgitet pér leje sipas nenit 3 té kétij Ligji, jo me
voné se 30 dité nga dita e hyrjes né fuqi t& kétij

Ligiji.
HYRJA NE FuQl
Neni 26
Ky Ligj, pas miratimit nga Kuvendi i Kosovés, hyn né fuqi

né ditén e shpalljes nga Pérfagésuesi Special i Sekretarit
té Pérgjithshém.

28. 05. 2004
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